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Broder,

Vid ett avskedsbesdk nyligen av den avgdende chefen
f8r internationella avdelningen vid National
Security Office, d v s den ungerska civila
sdkerhetstjdnsten, frdgade denne bl.a. om laget i
pagdende utredning om Wallenbergs &de. Jag ndmnde
d3 att vi uppmidrksammat den anknytning till
Wallenberg-fallet, som &terfinns i Maria Embers bok
("De vill skylla pd oss") om den anti-judiska
skddeprocess, vilken var under fdrberedande i
Budapest 1952-53. Kanske, sade jag vidare, funnes
det i ungerska arkiv ledtrddar, som kunde vara oss

. till hjdlp i anstréngningarna att slutgiltigt
kartlédgga hdndelseférloppet i anslutning till
Wallenbergs och hans ungerske chaufférs

foérsvinnande.
. Vederbdrande sade sig spontant tro att s& kunde
vara fallet. Daremot varnade han for dverdriven

optimism betr. berdrda myndigheters beredvillighet
att tillmétesgd en eventuell framstillan om att f&
ta del av dokument, som direkt berdr det tidigare
samarbetet mellan de sovjetiska och ungerska
sdkerhetsorganen. Enligt vederbdrande anses
fortfarande innehdllet i de speciella arkiv, som
det hdr &r frdga om, vara oerhdrt kdnsligt och
omgdrdas av mycket hdg sekretess.

Ovanstdende &dr givetvis blott en spontan reflexion
av en yngre mellangradshandldggare, som till
yttermera visso ldmnat sin tjdnst i syfte att efter



pdbyggnadsstudier "inleda en karridr inom den
privata sektorn". Jag vill emellertid redovisa
samtalet med hdnsyn till vdra tidigare diskussioner
om en framstdllning pd politisk nivd i
utrikesministeriet pd basis av Laszlo Benedeks
redogdrelse (Allards skrivelse 145 av den 22
februari 1957).

Det mesta talar f6r att man pd ungersk sida i
dagsldget skulle dra sig fér att i onddan agera pa
ett satt som kan tdnkas genera foretrddare for
centrala ryska intressen. Aven inrikespolitiska
skdl kan just nu motivera en restriktiv ungersk
hdllning i frdgor, som berdr ett mycket kidnsligt
kapitel i Ungerns fdérflutna. Frdgan om utredning
och retroaktiv bestraffning av den tidigare
regimens vedergdllningsaktioner efter det
misslyckade upproret 1956 samt en mera systematisk
granskning av personer med ett férflutet inom
sdkerhetsorganen dr f n féremdl fér hetsig debatt.
Fran oppositionspartierna hivdas bl.a. att man
fornekas reell insyn i det granskningsarbete som
bedrivs inom en av regeringen tillsatt kommission
och att verksamheten sker selektivt och i former
som lamnar vdgen Oppen for politiskt godtycke.

Under nuvarande omstdndigheter torde vi darfor
knappast kunna foérvadnta oss att en eventuell
framstdllan leder till konkreta resultat. A andra
sidan, behdver ju ett eventuellt negativt besked i
dagsldget inte utesluta att vi &terkommer i saken
efter de val som férestdr i maj/juni 1994.
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Generalkonsulatet Berlin bk/”\

FS8r Lundvik fran Magnusson, Pol 1:1
Re Wallenbergdrendet

Vid genomgéng av intervjuprotokoll fran Moskva (1991)
framkom att Marku§@Wolf gdtt i samma tyska skola i
Moskva, som den férhﬁrsledsfé,som forhdrde Wallenberg
tvd gdnger 1946, Daniel G.“Kopeljanskij. Har Du
méjlighet (per telefon) fraga Wolf om han har haft

ndgon kontakt med denne efter skoltiden. K. fornekar

att han forhort RW.

Har Du mdjlighet £38 kontakt med advokaten Vogel?

Cabinet
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Broder,

Forst och framst en ursikt for att jag inte
tidigare besvarat Ditt brev av den 11 september.
Arbetsbordan har varit enorm och tiden har inte
rackt till.

Presidentarkivet har nu gdtts igenom men inget har
patridffats om Raoul Wallenberg. Handlingarna fran
rdttegdngen mot Abakumov fdrvaras pa annan plats,
sd& vitt jag forstdtt, men inte heller dir lar det
finnas nagot om RW. Uppgiften i Molotovs och Serovs
PM om att man i ‘Abakumovs arkiv funnit uppgifter om
RW:s fangenskap, och d5d f3r man ta med en nypa
salt. Denna skrivning var bara avsedd som en
version (i utkast) for en svarsnote till Sverige.
Vi vet mycket vidl var material om RW skulle ha
funnits - men inte finns langre.

Utredningen gdr annars s& sakteliga framdt och vi
fdr d& och d3 nya pusselbitar, savil fran arkiven
som i intervjuerna. S3rskilt vad gdller de
sistnédmnda tillkommer dock alltid behovet av en

trovardighetsbedomning.

Utredningen av Sjinkarenko-vittnesmilet fortsatter
ocksd. Det mest sannolika &r dock att det ror sig
om ett fall av sjdlvsuggestion, sedan Sjinkarenko
sett RW:s foto i rysk TV:

Hans Magnusson

mjn
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F6r Pol 1:1.

L

P

Re Wallenbergédrendet - Valentin Falin

Valentin Falin kan nds via det f&rlag i Hamburg som
nyligen givit ut hans "Politische Erinnerungen",
ndmligen Droemer Knaur Verlag, Postfach 800480,
D-81604 Hamburg. Kontaktperson dir 8r Falins lektér
frau Zink, som gdrna vidarebefordrar post till
oFalin, men som inte vill uppge hans privatadress el
tel och inte heller limna uppgifter om det institut
ddr han dr verksam. Skall vi alltsd via fru Zink nu
frédga om han 8r tillglnglig f£8r samtal - och i sé
fall, &dr tiden den 8-17.12 alltjédmt aktuell? - eller
nskar ni sjilva g¥ra detta skriftligen direkt frén
Stockholm med ocksd ev ndrmare bakgrund till
f8rfrégan?
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Re Wallenbergirendet - Valentin Falin

Det institut i Hamburg ddr Falin &r verksam &r helt
enkelt Egon Bahrs "Institut flr Friedensforschung
und Sicherheitspolitik" vid Hamburgs universitet.
Adress: Falkensteinstr 1, 22 587 Hamburg, tel
040-869054.
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Minister Stefan Noreén

Ambassaden MOSKVA
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HEMLIGT /

Raoul Wallenperq
(2 bilagor)v

Broder,

Jag oversander harmed sammanfat%ﬂgng av mitt samtal
med Sergej “Kovaljov och Arsenij'Roginskij. Det vore
virdefullt om ni kunde hdlla kontakt med dem om de
Sverenskomna Atgirderna. Ddrvid dr det viktigt att
ordfdrandefrdgan i brevet till Kozyrev hanteras pa
ett ytterst diplomatiskt och delikat satt. Det far
inte framstd som ett misstroendevotum mot Sokolov.
Vi ir dessutom ritt ndjda med det senaste motet. Det
primira &r att £& en nagot kraftfullare politisk
injektion.

Frigan om att koppla in &klagardmbetet for att hora
vara motstraviga vittnen bdr ni ocksd diskutera med
Kovaljov och Roginskij samt direkt med &klagar-
dmbetet. Visserligen torde det ev brottet vara
preskriberat, men detta hindrar inte utredning och
vittnesmalsupptagning.

gfullsténdiga sammanfattning av RW-drendet for
Orjans, Din och Mats personliga kdnnedomn.

/ Dessutom bifogas min &nnu prelimindra och

Hans Magnusson
mjn

Ex (a + bl) t: Magnusson, Lyrvall och Olson, Pol 1:1
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Stockhotm;—den—8-12-1993 ,..\\
&

Herrn

1

Dr. Valentin Falin
\ Institut fiir Friedensforschung
und Sicherheitspolitik
; Falkensteinstrasse 1
@ D-22 587 HAMBURG

[/(/Obj(em béuo\; FC.VLC(Q,.‘C— - \j& Lot Fecl
Sehr geehrter Herr Dr. Falin,

Der Anlass meines Schreibens ist, dass ich mich mit
dem Schicksal des schwedischen Diplomaten Raoul
Wallenberg beschdftige. Wie Sie sicher wissen,
arbeitet seit ca. 2 Jahren eine gemeinsame
schwedisch-russische Arbeitsgruppe mit dieser Frage.
Wir sind auf vielerlei interessantes Archivmaterial

gestossen und haben mit vielen Menschen, vor allem -

aber nicht ausschliesslich - mit dlteren Mitarbeitern
der Sicherheitsorgane personliche Gesprédche gefiihrt.
Ausserdem hatten wir Kontakt mit Behdrden und

einzelnen Personen in anderen Liandern.

Tm Rahmen unserer Arbeit mdchte ich Sie gerne treffen.
Falls es Ihnen passt, schlage ich Anfang ndchsten
Jahres die Woche 3 vor (d.h. den 17, oder 18. Januar
1994). Falls Ihnen ein Treffen zu diesem Zeitpunkt
nicht moglich ist, wédre ich Thnen dankbar, wenn Sie

mir einen anderen Termin mitteilen konnten.

Ifylies av postexp

£
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Zu Ihrer Information kann ich Ihnen mitteilen, dass ich
von 1988-1992 als Gesandter an der Schwedischen Botschaft
in Moskau arbeitete und seit 1992 als Vorsitzender der
oben bereits erwdhnten schwedisch-russischen Arbeitsgruppe
sowie seit 1992 als Leiter der Unterabteilung fiir Zentral-
und Osteuropa im hiesigen Aussenministerium tatig bin.

Hochachtungsvoll

Hans Magnusson

Ministerialdirigent
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Ambassaden

HEMLIGT

Samtal om Wallenberg-irendet
Hbr Hakansson-Olson 1993-12~01

Broder,

Med anledning av Ditt handbrev till Lage Olson och
med hinvisning ocksd till var tidigare
korrespondens tycker jag det finns all anledning
att sa snart som m031lgt (ndr Oversdattningar av
dokument #r klara) ga vidare och officiellt begira
att ungerska myndigheter forsoker lokalisera
arkivdokument som kan kasta 1jus over Raoul
Wallenbergs ode. Det gdller i forsta hand
utrikesministeriet, men direktkontakt med
sikerhetsministeriet (eller vad det nu kan heta)
pbr ocksa Overviagas. Dessutom kanske det kan vara
vart médan att ta kontakt med ungerska
arkivexperter/historiker och be dem gora
efterforskningar (ev mot en mindre ersdttning).
uppslaget kom fran ambassador Desed hér.

Det

Att man pad ungersk sida skulle dra sig for att
riskera genera ryska foretrddare tror jag inte vi
behdver bekymra oss for. Vi har dessutom i Moskva
begirt att man ddr sdker efter material om "The
Hungarian Connection" 1952-53 i sakerhets-
ministeriets och utlandsunderrattelsetjanstens
arkiv. Den tid &r fOrbi ndr man behdver dra sig fér
att begdra sadant.

Om en framstillan besvaras negativt nu kan vi ju,
som Du sjalv skriver, dterkomma efter valen.

Hans Magnusson

Ex ink + avg t:
Kabs, H Magnusson,

2 :
L. Olson och B Lyrvall 4%5A£0fzﬂj
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Kabs
Magnusson
Olson

Lyrvall

Carl Persson
Guy von Dardel
Hafstrom/SB
Moskva (unr)
Kiev (unr)
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Svensk-ryska arbetsgruppen i Raoul Wallenberg-drendet-

nionde motet.
(1 bil. med 2 underbil.)

Den 30 november-1 december hdlls det nionde motet med
svensk-ryska arbetsgruppen for att utreda Raoul -
Wallenbergs dde. Samtalsuppteckning och forteckning

dver utestdende fragor fran métet bifogas.

Inga direkta sensationer framkom vid mdotet, men liksom

varit fallet vid de ndrmast foregdende mdtena har
ytterligare nadgra sma steg framdt tagits i
utredningsarbetet. Nagra nya uppgifter av intresse

framkom sidrskilt i de intervjuer som dgde rum
omedelbart fore mdtet. En £ d medarbetare vid KGB:s
arkiv uppgav att han i sitt kassaskdp forvarat en mapp
inneh&llande dokument och tillhorigheter som h&nfdrde
sig till RW. En annan pastod att han deltagit som tolk
i ett fo6rhdor med RW varen 1947 samt att han néagra
manader senare hort att den svenske diplomaten
arkebuserats for samrdre med utlandska
underrattelsetjinster.




Vittnesmdlen, sdrskilt det sistndmnda, reser en hel

. del fragor och mdste foljas upp ytterligare., I oOvrigt
kan noteras att intressanta arkivfynd, eller snarare
frinvaron av forhorsprotokoll, i fallet Loyda, en av
RW:s medfangar, foranleder ytterligare samtal med
denne. Av allt att doma har han regelbundet lamnat

information till fingelseledningen om medfangarna.

Er" Motet holls i god stdmning och det var inga som helst
svarigheter att komma Overens om fortsatta &tgédrder

‘ och om nista mote. Sedan det nu konstaterats att inte
. heller Presidentarkivet inneh&ller ndgot material om
RW ringas det aterstdende verksamhetsfdltet in mer och
mer. Fortfarande finns dock flera arkiv dar
ytterligare material kan finnas och ett antal
vittnesmdl och intervjuer behdver foljas upp.
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Politiska avdelningen .
Forsta enheten (Pol 1:1) Reb
deps Bjdrn Lyrvall 1993-12-06 j

HEMLIG SekrL 2:1

Utestdende frdgor i RW-#rendet efter nionde mbtet

Féljande utgbr en "minneslista” dver n&gra av de under
det nionde arbetsgruppsmétet ndmnda utestfende
frdgorna i RW-drendet;

- Lista ©6ver £6rhdr med RW’'s medféngar. En :
foérteckning hade fdrberetts over 20 personer. Denna
skulle 6verldmnas till svenska sidan.

~ Medarbetare hade uppdragits att utréna var Loyda
funnits fradn 1943 - kanske kunde det leda till fénge
nr 7. Foérnyad intervju med Loyda, ryska sidan beredd
stdlla bidra med frdgor.

- Listan ©6ver dossieer som den svenska sidan
dénskade studera - en ny kopia skulle dverl&mnas.
Person som kunde genomfora arbetet.

- Aldern p& blécket. Vinogradov skulle héra med
rattsinstitutets chef om en oberoende undersdkning.
Persson hdr med SKL.

- Dokument som klargjorde Krjutjkovs hallning i RW-
drendet. Det fick kontrolleras igen. (Sokolov)

- Butyrka. Nikisjkin undersdkte fidngelsesjukhuset
narmare.

- Novikovs not till Vetrov. Sokolov utlovade
kopia.

- Intervjuerna. Smirnovs vittnesmdl - ytterligare
arkivmedarbetare i livet som visste vad som hidnt med
mappen som 1963 overldmnats av Smirnov till Detinin.

Personligt mdte med Smirnov, nya samtal med
Kondrasjov, Batjurin. Kuzmina.




~ En person som nadmndes i de handskrivna brev som
dverlamnades vid forra mdtet var Golub. I
sammanhanget talades ocks& om en “operation
diplomat”. Eftersom kopiorna var ddliga vore det av
intresse att se breven i original.

- von Dardel och Vinogradov diskuterar hur en
eventuell beléning till arkivmedarbetare skulle
kunna utformas.

- En rad vittnesmdl fré@n tiden efter 1947 hade
6verlamnats till Nikisjkin. Prelimindra resultat?

- Skriftlig anh8llan fré&n Vinogradov till Sokolov att
undersdka ett nummer som noterats pad ett
dokument. Forfrdgan skulle tillstdllas RTsSD.

~ Gemensam skrivelse formulerades till GRU om
det i Wennerstromdrendets handlingar kunde finnas
ndgot om RW.

~ Ungerska uppgifterna 1952-53 f&ljs upp.
Dokumentkopior till Vinogradov.

7)&0;» JMWWV\

Bj6rn Lyrvall
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svensk-ryska arbetsqruppen i RW-drendet: nionde modtet
(2 bil.)

Den svensk-ryska arbetsgruppen i Raoul
Wallenbergadrendet h&ll sitt nionde mdte i Moskva den
30 november - 1 december 1993. Delegationerna enligt

bilaga.
Nedan samtalsuppteckningar i sammandrag.
tisdag den 30 november:

Magnusson noterade att fem ménader fo6rflutit sedan
féregdende méte, men att arbetet inte legat nere. An
en gang hade dock dramatiska inrikespolitiska
hdndelser i Ryssland kommit emellan. Ny information,
bl a genom intervjuarbetet, fortsatte att komma fram.

Magnusson presenterade och &verlamnade en
sammanfattande redogdrelse for det arbete som hittills
lagts ned. Pappret var ett utkast som saknade nagra
kapitel, bl a om vittnesmdlen efter 1947.

Sokolov betraktade promemorian som en bra grund f6r en
gemensam redovisning och dvergick ddrefter till att
besvara de frigor som stdllts i ambassadens brev av
den 10 september 1993.

Frdga 1. Uppteckningar fré&n Jerzins samtal med den
finske kollegan i Ankara hade Sverlémnats till den




svenska sidan.

Fraga 2. Samtalet Tarabrin/Lundberg i Wien. N&gon
uppteckning fanns inte i MID-arkivet, varken som PM
eller miso. Fdrmodligen var det ett slumpmissigt
samtal mellan tvd personer som kdnt varandra sedan
Tarabrin tjdnstgjort i Stockholm.

Magnusson undrade om T. kunde ha rapporterat till
ndgon annan myndighet #n MID, varpd Sokolov svarade
att 8ven medarbetare fran andra myndigheter
rapporterade i enlighet med MID’s regler.

Frdga 3. Semjonovs memoarer. Det fanns knappast ndgon
mojlighet att f& ta del av dessa, eftersom Semjonovs
dnka alltjamt befann sig i Tyskland och var svir att
nd. Fran tidigare férfrdgningar i annat irende visste
dock Sokolov att Semjonov inte kunnat fdrfoga Sver
material i s& k&nsliga fr&gor som denna.

Frdga 4. Presidentarkivet. Sokolov hade &n en g&ng
tillskrivit presidentarkivet, och #n en g&ng erh&llit
negativt svar frén dess direkt®ér. Inget mer material
&n det som redan Overlamnats hade patrdffats. Det
kunde né&mnas att riksarkivarien Pichoja péd
presidentens direkta uppdrag hade dgnat sig denna
friga.

Magnusson tillade att den svenska sidan nyligen talat
med Pichoja och fatt samma svar. Fanns Molotovfonden
exklusivt pd presidentarkivet, eller férvarades delar

pa annat hall?

Sokolov sade att stOrsta delen - Molotovs sekretariat
~ forvarades i MID-arkivet. Det rdrde sig om 11 000
akter. Men Molotov var ju ocksd CK-sekreterare och
under dren 1930-41 ordférande i Sovnarkom. Material
med anknytning till ministerr8det kunde finnas i deras
arkiv, men det kunde vara s8dant som berdrde Molotovs
befattning med militarindustrin under kriget eller
folkkontrollen efter kriget.




Magnugson konstaterade att Molotov 1947 varit s&vil
utrikesminister som vice regeringschef och undrade om
detta innebar att utrikesfrlgor som M. handlagt i
egenskap av vice regeringschef &nd& fdérvarades i MID~
arkivet.

Sokolov bekrdftade att sd var fallet. Dokumenten
foérvarades oftast ddr den politiske ledaren hade sitt
"huvudkontor” - i Molotovs fall var det MID. Det
framgick ocksd av att Abakumov sinde sitt brev den 17
juli 1947 till MID och inte till n8gon hdgre instans,
fastédn brevet sdkert tillstdlldes Molotov i egenskap
av vice regeringschef och inte utrikesminister.

Sovnarkoms arkiv hade &ndd genomsdkts efter RW-
dokument.

Vinogradov 6vergick till fraga 5. Lista &ver forhor
med RW's medfangar. En fdrteckning hade forberetts
6ver 20 personer. Denna skulle &verldmnas till svenska

sidan.

Listan byggde pd en kontroll av registerjournaler i
Lubjanka och Lefortovo, fangarnas persondossieer,
undersdknings—~ respektive brottsakter i de fall d&
sddana fanns. Harvid noterades datum och tidpunkt f£&r
inkallelse till £6rhdr, samt namn pad férhdrsledare.
Antalet kallelser stémde inte med antalet protokoll.
Forhoren forefoll ha protokollfdrts mer intensivt
under perioden 1949-50, troligen beroende pa att
internationella Overenskommelser foreskrev att en
krigsfénges 6de miste avgbras senast fem &r efter
krigets slut.

Bland forhorsledarna fanns flera vdlbekanta namn -
Asinkritov, Solovov, Siomontjuk, Kopelanskij, Adamov,

Smirnitskij, Weindorf.

Makinen noterade att ndgra namn som tidigare fdrts
fram saknades i upprédkningen av de tjugo




krigsféngarna, bl a Krumins och Teodor van Dufving.
von Dardel undrade vad protokollen handlat om.

Vinogradov sade att namnet von Dufving var nytt, men
att Krumins var bekant, men att denne hdnférde sig
till tiden efter 1955. P& rysk sida hade genomgdngen
omfattat forhdr fram till 1947, samt tagit upp namn
som namnts under samtalen.

Alla protokoll hade givetvis studerats tidigare, men
RW namndes inte i ndgot fall utom i fdrhdr med
Grossheim-Krisko.

Loyda nd&mnde RW i krigsfangeakten, dir han skrev om
konflikten med Hofstetter. Protokoll med Loyda fanns
for Ovrigt endast fran 1950, trots att det var bekant
att han suttit med RW och R8del i samma cell. Loyda
forekom ingenstans i fSrhdrsjournalerna. Medarbetare
hade nu uppdragits att utrbna var Loyda fuhnits fr&n
1943 - kanske kunde det leda oss till fdnge nr 7.

Kozlov menade att det fanns olika férklaringar till
detta - antingen talade Loyda inte sanning ndr han
pastod att han suttit i samma cell som RW, eller s&
satt han i den cellen, men kallades till fo6rhSr under
nummer eller annat namn. Senast idag bekrdftade
Solovov att han flera ganger inkallat Loyda till
f6rhdr. Kanske kunde den svenska sidan tala med Loyda
igen och bertra fragan om bréket med Hofstetter. Frén
ryskt hdll var man beredd att bidra med kompletterande

fragor.

Varfdr kallades Loyda sd ofta till £6rhdr - han var ju
en enkel soldat som gdtt Bver till den sovijetiska
sidan 1943 - och saknade intresse for
underrédttelseorganen?

Det fanns visserligen ndgra férhdrskallelser i den
personliga krigsfdngeakten frén 1948, men inga
protokoll foérran 1950. Uppgifter saknades helt for
perioden 1943-47. Domen 1950 var knappast
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straffrdttsligt grundad. Det fanns inget formellt skil
att isolera denne man.

Makinen tillade intryck frén sitt senaste samtal med
Loyda, sommaren 1992. L. sade sig t ex inte minnas
Langfelder, trots att de varit cellkamrater, men kom
ihdg mycket om RW. Vidare sade Loyda att han lagt ned
mycket arbete f&r att den 6sttyska regeringen skulle
forsta att han gjort sig fortjant av rehabilitering.
Loydas far var kommunist - partisan mot tyska
fascister. Kanske hade Loyda i sin ansdkan om
rehabilitering meddelat att han samarbetat med den
sovjetiska sidan? Det kunde vara sk#l att sdka i
Stasiregister.

Kozlov trodde inte att Sovjetunionen haft négot att
gbra med rehabiliteringen, men att det var virt ett

forsok.

P& fraga beskrev Makinen Loydas reaktion nir han
konfronterats med en kopia av sitt brev rdrande briket
med Hofstetter. Loyda hade bdrijat grédta och férbannat
Hofstetter som drivit honom till denna situation.

Ndr internationella gruppen kom till Vladimir 1990
visste ingen att Loyda varit cellkamrat med RW, men
det framgick av det handskrivna brevet som pdtrédffades
i det sdrskilda arkivet (krigsféngefonden). Skdlet
till att han efterfragades var att Loyda i vitboken
omtalas som medfénge till Langfelder.

Vinogradov konstaterade att man inte heller pd rysk
sida k&nt till Loyda under efterforskningarna. Nir det
upprepades att uppgiften funnits i vitboken 1956 sade
Vinogradov att han inte l&st den.

Lyrvall noterade att Loyda vid ett tidigare samtal
begdrt att befrias fran en tysthetsldfte han l&mnat
till de sovjetiska myndigheterna. Det Overenskoms vid
ett arbetsgruppsmote hosten 1991 att skriva ett sddant
brev, vilket Makinen sedan medfdrt till Loyda.




von Dardel anség att det borde dvervigas att ta med
Loyda vid arbetsgruppens n#dsta mdte i Moskva och d&
1&ta honom tréffa forhdrsledarna Kopelanskij och
Solovov.

Kozlov tvivlade pd om Loyda sijdlv, eller
forhdrsledarna gick med p& det.

Magnusson aterkom till listan &ver dossieer som den
svenska sidan Onskade studera - en ny kopia kunde
bverldmnas. Ddr ndmndes von Dufving och Krumins.
Problemet var att hitta ndgon person som kunde
genomfbra arbetet - i dag hade saken dock diskuterats
med Kovaljov och Roginskiij.

Makinen tog upp frdgan om Schluter - denne hade
uppenbarligen varit cellinformatdr. Han gavs ju ocksd
namnet Scheuer ndr han satt med Richter och RW.

Vinogradov menade att det inte var sdkert. Grossheim-
Krisko hade ocksd flera olika namn. Varje person som
gavs nummer eller annat namn behdvde inte vara
informatdr. Kanske onskade man bara délja fangens
verkliga identitet frén personalen eller andra fangar,
jamfor t ex med Vasilij Stalin eller Sidney Reilly.

Magnusson frégade var och hur linge uppgifter frén
informatSrer forvarades.

Vinogradov sade att inget s&dant material hade
bevarats. Om Loyda och Scheuer var informatdrer gav
det inga nya dokument. De kunde ha l&mnat muntlig
information i samband med f6rhdr i annat &rende.

Fréga 6. Rldern p& blicket. Frlgan togs upp i samband
med expertundersdkningen 1991, men KGB's tekniska
experter hade inte funnit det m8jligt att avgdra nér
6verstrykningarna gjorts. Vidare hade det
kriminaltekniska institutet dvergdtt till
uppdragsbasis, men Vinogradov skulle hdra med dess




chef om institutet &nd& kunde gdra en oberoende
undersdkning. Ocks8 svenska experter kunde f& studera
materialet - men dessa miste sjdlva ta proverna. Till
saken horde att samma bl&ck uppenbarligen anvédndes
under l&ng tid.

Magnusson avsag hdra med SKL.

Vinogradov 6vergick till frdga 7. Intern CK-utredning.
Vinogradov trodde det kunde ha forekommit en
skriftvdxling infdr sldktingarnas bestk 1989 eller i
samband med stdmningen mot Sovijetunionen i drendet i

USA.

Sokolov noterade att en sadan utredning under alla
omstédndigheter inte kunnat arbeta sjdlvstédndigt, utan
skulle ha involverat olika myndigheter. MID skulle ha
fatt uppdrag utarbeta bakgrunds-PM o dyl.

Magnusson sade att en f d politbyrdmedlem ndmnt att

Krjutjkov fdéredragit RW-drendet i politbyré&n. Det var
oklart precis nar detta &gt rum men rapporten hade bl
a rért de bevarade personliga dgodelarna. Kanske hade
foredragningen grundat sig pa ndgon skriftlig rapport?

Sokolov holl inte det £6r uteslutet, men menade att
alla bakgrunds~PM hade Gromykonoten som underlag.
Kanske fanns ndgot dokument som klargjorde Krjutjkovs
hdllning. Det fick kontrolleras igen.

Vinogradov sade att Krjutijkov tagit emot amb. Berner

och givit sin syn pd drendet. Vid mStet beslutades om
kontaktperson 1 KGB och uppgiften f§ll pd Vinogradovs
lott.

Magnusson sade att han sjilv var med pad aberopade
mote. Det var en god idé att ytterligare undersdka i
arkiven om ndgot material fanns frdn slutet av 80-
talet,

Sokolov sade att det ocksd kunde finnas fog for
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kompletterande efterforskningar i CK-arkiven - om det
gdllde specifika frigor.

Vinogradov gick till frdga 8. Inga medicinska
journaler hade bevarats i MB-arkivet. Butyrka var dock
av intresse, eftersom fdngar togs frén
Lubjanka/Lefortovo till féngelsets sjukhus. Nikisijkin
undersdkte nédrmare.

En léngre diskussion om behovet av att ta alla
vittnesmdl pd allvar féljde direfter med utgdngspunkt
i d&rendet Kaplan mellan von Dardel, Makinen och
Vinogradov.

Sokolov brdt in i meningsutbytet och gjorde en
utldggning om att man ur férhandenvarande dokument
kunde dra slutsatsen att RW ej var i livet. I
sammanhanget exemplifierade Sokolov med turerna kring
Vetrovs brev till Vysjinskij den 2 april 1947. Utkast
till rapporten f&reldqg redan i februari - d&
adresserad till Molotov -~ och inneh®ll referat av
Novikovs samtal med Fedotov i februari 1947, varvid
det meddelats MID att RW befann sig hos MGB i
Sovijetunionen. Novikov rdttade i Vetrovs utkast och
bad denne att skriva om brevet i ett exemplar och
lamna det personligen till Podtserov. Brevet skulle,
framh6ll Novikov, inte skrivas ut av maskinskriverska

utan i Vysjinskijs sekretariat.

Detta visade, menade Sokolov, att RW-drendet var ként
f6ér ledningen redan i februari 1947 och att frdgan
linge 1ag forberedd f8r avrapportering.

P& Magnussons fraga utlovade Sokolov kopia pd den
handskrivna not frén Novikov till Vetrov dir namnda

instruktioner getts.

Vinogradov némnde att SVR svarat direkt till den
svenska sidan p& fréga 9.

Magnusson noterade SVR'’s svar och sade att




formuleringarna inte utesldt att det kunde finnas
material i SVR’s arkiv. Svaret inneh®ll en
missuppfattning rérande en viss arkivtyp - vi hade
frdgat efter "delo formuljar” inte "belyj formuljar”.

onsdag den 1 december:

Kozlov inledde med en redogdrelse £6r intervjugruppens
arbete. Ytterligare NKVD-veteraner eftersotktes.

Smirnov som tillsammans med Batjurin fdrberett svar om
RW och WL hade lokaliserats, men S. ville pga sjukdom
inte stdlla upp pa personlig intervju utan besvarade
frdgor per telefon. S. hade varit chef for
arkivenheten p& KGB, mindes inte de aktuella
brevsvaren men utesldt inte att han formulerat breven
tillsammans med Batjurin. S8vitt S. kunde minnas fanns
ingen operativ dossier rdrande RW eller WL, men det
fanns en mapp med diverse papper - brevvaxling,
blanketter och personliga handlingar, daribland pass,
pengar och ett cigarettetui i gul metall. Mappen
inneh6ll, sdvitt bekant, inga offciella dokument om
RW's 6de. Smirnov mindes inte om ndgon anteckning om

f8nge nr 7 funnits pd mappen.

Sannolikt hade Smirnov l&mnat material till sin
eftertriddare Detinen — som avlidit ndgra 3r senare.
Ocksé Detinins eftertriddare var déd. Om Smirnovs hdlsa
férbattrades kanske det skulle bli méjligt trédffa
honom personligen.

Samtalet med pensionerade generalldjtnanten Kondrasjov
var av visst intresse - till sin pensionering var han
rddgivare till KGB-ordfdranden. Han hade lokaliserats
nir KGB-veteraner eftersdktes. VAren 1947 hade K. som
ung medarbetare i kontraspionaget som tolk franska/
tyska/engelska pd order fran sin chef kallats att
tolka ett £8rhdr fré&n engelska eller mdjligen tyska
med en icke-namngiven fange. K. mindes inte heller
férhorsledaren. Protokoll fordes inte, och forhoret
hade karaktdren av kontroll av tidigare avlagt
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vittnesmdl. Det rdrde sig om ndgra listor. Férhdret
dgde rum pd dagen och varade i ca 1-1,5 h.

Ndgra mdnader senare trdffade K. en person frén
utredningsavdelningen och frigade vad som hdnt med
fé&ngen. Svaret blev att féngen skjutits fdr kontakter
med flera underrédttelsetjdnster. Senare drog K.
slutsatsen att det r6rt sig om RW.

Kuznetsov hade inget att tilldgga till tidigare
vittnesmdl, men upprepade att Abakumov inte kunnat
féreta sig ndgot med RW utan Stalins godkannande.

Solovov fick ta del av Birsteins analys och férnekade
inte de logiska slutsatserna i artikeln. Han upprepade
att det pdgdtt "aktiviteter” kring RW 1947 och att
Rulesjov ledde detta arbete. S. utesldt inte sitt eget
deltagande, dvs att han forhort medfangar och sint
dessa till ldger, men mindes inget (eller ville inte
minnas ndgot) konkret om £8rhdren. S. betonade att han
trodde RW likviderats utan att ange ndgra konkreta
argument f£6r denna uppfattning.

Solovov avbdjde mote med Kopelanskij av hdlsoskdl men
kunde besvdras igen om det fanns konkreta fragor.

Sudoplatov - Pitovranov hade tillsammans med Fedosejev
trédffat denne men Sudoplatov sade sig inte haft ndgot
med RW att gbra och visste inget om fallet. Pitovranov
hade inte sagt sig ha n3gon anledning att inte tro
Sudoplatov.

Magnusson kommenterade Smirnovs vittnesmdl och antog
att det mdste finnas arkivmedarbetare i livet som
visste vad som hdnt med mappen som 1963 Sverldmnats av
Smirnov till Detinin. Det var f8r &vrigt sldende hur
vaga vittnesmdlen var frdn de f d KGB-medarbetarna i
jamforelse med vittesmdlen frén Budapest.

Betrédffande Kondrasjov reste intervjun fler fragor #n
den besvarade. Man fick i det ndrmaste intrycket att
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K. valde denna form for att formedla information han
erh8l1lit pd annat s&tt. Det i tiden mest ndraliggande
forhbret var Kuzmisjins samtal med RW den 11 mars
1947, men Kuzmisjin talade sjdlv tyska. Det var fdr
6vrigt forvdnande att Kondrasjov inte erinrade sig
namnet pd kollegan i utredningsavdelningen samt att
direkt fréga stdllts om en fdnges 8de p& redovisat
satt.

Kanske hade Kondrasjov f&tt mer ingdende information i
kraft av sin hSga stdllning i KGB? For dvrigt hade
Krjutjkov i samtalet med ambassadbren 1991 sagt att
alla medarbetare ombetts att tala om vad de visste om

drendet.

Enligt krigsfdngarnas vittnesmdl var det fér dvrigt
sannolikt Kuzmisjin som i f6rhdret i mars 1947 sagt
till RW att hans fall var politiskt och att han aldrig
skulle komma att ddmas. Det borde Kondrasjov komma

ihdg. Det var angeldget att hdra honom igen.

Solovov hade sannolikt stOrre kunskap om RW &r han var
beredd att avsldja, liksom Kopelanskij.

Kozlov sade att genom intervijuerna kunde mappens véag
fé1ljas fran Solovov till Gertsovskij till Smirnovs
chef Pletnev och dédrefter vidare till ytterligare ett
par arkivmedarbetare som avlidit. Ytterligare personer
som kunde haft med mappen att géra skulle eftersdkas,
men mappen registrerades ingenstans och fOrvarades av
dem som fick uppdraget. Smirnov kunde kanske veta mer
om innehdllet &n vad han sade.

Uppgifternas vaga karaktdr; antingen kunde eller
ville inte dessa personer siga mer, men pa nagra
punkter var de sdkra - Smirnov att mappen férvarades
hos honom, Kondrasjov om RW’s tragiska ode.

von Dardel ansdg att det kanske kunde vara dags att
inkalla en vittnespsykolog, och Kozlov trodde att det
kanske skulle vara &nnu béattre med en hypnotisdr for
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att sldppa pd sparrarna.

Persson ansdg att psykologer alla hade olika
uppfattningar och att dessa inte skulle hjdlpa hir.

Vinogradov fann Magnussons kommentarer logiska, men
ans8g att vittnesmdlen mdste ses fré&n alla héll.
Vittnena i Budapest mdtte RW under andra
omstdndigheter &n de pensionerade medarbetarna som i
de flesta fall kanske inte alls sett RW i
verkligheten.

Kondrasjov hade redan i v8ras sagt till Vinogradov i
forbifarten att han deltog i f6rhdret, men varit
osdker pd om han skulle stilla upp f&r interviju. V.
hade f&tt &vertyga honom om detta, eftersom K. var
orolig f£6r att inte tas p& allvar bland olika mer
eller mindre kuridsa.

Magnusson sade att ocksd den svenska sidan arbetade
seridst och att detta var ganska naturliga prelimindra
fr8gor man stdllde sig ndr de nya vittnesmdlen kom

upp.

von Dardel sade att ett helt &r £6rflutit utan att den
ryska sidan knappt n&mnt Smoltsovrapporten. Det var
ett framsteg, eftersom rapporten i 40 &r varit en
hérnpelare i den officiella sovjetiska positionen.

Kozlov sade att Smirnov inte mindes att det funnits
ndgon sddan rapport, men att han haft mappen som
férvarare, inte som handldggare.

Lyrvall understrdk vikten att intervjugruppen inte
minst av detta sk#dl traffade Smirnov personligen for
att visa kopia av Smoltsovrapporten.

von Dardel fdreslog att han tillsammans med Vinogradov
ndrmare diskuterade hur en eventuell beldning till
arkivmedarbetare som pdtréffade RW-material skulle
kunna utformas.
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Magnusson noterade att ytterligare samtal borde hdllas
med Batjurin samt att Kuzmina &nnu inte kunnat
dvertalas att stdlla up pd ett samtal. En person som
ndmndes i de handskrivna brev som dverlémnades vid
férra mdtet var Golub. I sammanhanget talades ocksd om
en "operation diplomat”. Eftersom kopiorna var ddliga
vore det av intresse att se breven i original.

Det fanns ytterligare ndgra frdgor:

- I ungerska dokument fr&n 1952-53 talades om
férberedelser av dels en antisemitisk process, dels en
process om mordet pa RW. Férberedelserna dgde rum i
ndrvaro av sovijetiska sdkerhetsofficerare, dock nimns
inte vilka, men avbréts kort efter Stalins dod 1953.
Fanns spar i ryska arkiv?

- En rad vittnesmdl fr8n tiden efter 1947 hade
overlamnats till Nikisjkin. Prelimin&dra resultat?

- Informationskommittén - fortfarande fanns osidkerhet
om dess roll i slutet av 40~ bSrjan pd 50-talet.
Jerzins uppteckning fré&n samtalet i Ankara gick t ex
till KI.

- Hade arkivgenomgangen avslutats vid RTsSD och GARF?

- Hade arkivkategorin "liternoje delo” undersodkts
fullstédndigt?

Sokolov borjade med de lopande arkivakterna och

forklarade att dessa uppkom slumpmdssigt i MID-arkivet
nir ndgot dokument vid arkivering borde komplettera en
redan uppridttad arkivakt. D& lades det aktuella
dokumentet med bokstav (liter) A i anslutning till den
gamla arkivakten, trots att den egentligen kanske
borde ha placerats ladngre fram i det kronologiska

arkivet.

Magnusson undrade om systemet var detsamma i KGB,
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varpéd Vinogradov frdgade om k#llan till informationen
om "liternoje delo” och "delo formuljar”. Magnusson
sade att saken tidigare bertrts i arbetsgruppen och
att han d& uppfattat att det rdérde sig om l16pande
arkivakter som forvarades pd respektive avdelning, men
att han varit osdker p& slutfdrvaringen.

Vad betrédffade “delo formuljar” kom uppgiften som
tidigare ndmnts frdn en person som p&stod sig ha
arbetat pd fdrsta huvudstyrelsens arkiv i slutet av
40~talet.

Vinogradov sade att det rdrde sig om gamla benimningar
pé& vissa operativa akter som i den m&n de bevarats

hade genomsdkts.

von Dardel undrade om fond nr 7 undersdkts - den
skulle enligt vissa uppgifter inneh8lla namn p& de
fédngar som démts till déden.

Vinogradov sade att han inte bara understkt fond 7 om
arkebusering och kremering utan ocks& personligen
besdkt krematoriet och gdtt igenom journalerna, trots
att ddr egentligen ej borde finnas repressionsoffer. I
fond 7 forvarades for Ovrigt akter rdrande de fangar
som démts till d6den, men i juli 1947 var dddsstraffet
avskaffat.

En del offer likviderades dock utan rannsakan, t ex
Oggins. P3 denna grund byggdes versionen om RW’'s Ode.

Sokolov sade att partiarkivet, RTsSD, sorterade under
Pichoja och att denne av presidenten f8tt direkt
uppdrag att leta reda p& handlingar med anknytning
till RW-fallet. P4 senare tid hade en skriftlig
anh8llan inkommit fr8n Vinogradov att undersdka ett
nummer som noterats pd ett dokument. Férfrdgan skulle

tillstdllas arkivet.

Det fanns inte ndgot om r&ttsprocessen i Ungern i MID-

arkivet.
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Vinogradov sade att frdgan redan diskuterats men att
inget material patriffats vare sig i MB- eller SVR-
arkiven och V. hade inte l#st den handling som
dverléamnats av ambassaden under hésten.

Magnusson sade att f&rfrdgan tillstdllts de ungerska
myndigheterna om tillgdng till originaldokumenten, men
att svar inte erhdllits &nnu.

Nikisjkin tackade f8r de fem volymerna handlingar med
vittnesmdlen efter 1947 samt £6r handlingar frén
Makinen. vid dagené mbte inskrénktes kommentarerna
till ett par av vittnesmdlen.

TN " :
.ez£gdnyg}pastod att han traffat RW i Kolyma 1949-50.

B. hade befunnit sig i Ust-Nera i Magadanomr&det i
lagerpunkten Prijsk-Olga (stavn.). I brevsvar
meddelade B. att RW befunnit sig dér under eget namn,
var sluten och inte mottog ndgra paket eller
fdrsé&ndelser. Ocksé& ligerchefen Rudakov, f 1918 och
und.avdelningens chef Serebrjakov, f 1907 skulle,
enligt. B., kunna l#mna uppgifter om RW. De bida
lagerofficerarna eftersdktes. Personer som arbetat med
lédgerarkivets kartotek i bdrjan pd 1950-talet och
borde k&nt till om RW suttit dir under eget namn hade
inte ndgot minne av RW.

Om Bezrodnyj drogs slutsatsen att denne inte var ndgot
sanningsenligt vittne. Bl a p&stdendet att han utan
férnddenheter férflyttat sig 1500 km p& en stock pd en
flod gav upphov till tvivel.

MaxBrugger, £ 1903 i Schweiz, pdstod att han haft
knackningskontakt med RW i Vladimir. Brugger satt i
féngelset fré&n maj 1954 till februari 1958 och
flyttades sedan till Moskva och benddades i augusti
1958, varefter han utldmnades till schweiziska
konsulatet i Berlin. Det fanns inga uppgifter om RW i
Bruggers akt.
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Wilhelm Fersetz, f 1907, tysk, namndes i Sjinkarenkos
vittnesmdl. Démdes genom sirskilt mdte 1944 till tio
drs l8ger. Avsatt straffet i kvinnoldger i Nizijnyj
Novgorodomrédet, men uppgifter i Sjinkarenkos
vittnesmdl om dennes déd stimde inte. Redan 1949
beddémdes F. som invalid och vid déden 1954 fastslog
obduktionsrapporten att F. hade hjdrt och hjdrn-
skeros, njursjukdom mm.

Makinens rapport frén arbetet i Vliadimirfingelset
augusti-september 1990 var vidlgjord och skulle komma
till nytta i arbetet.

Ytterligare besked 6nskades vad gillde Klassen och de
polska krigsféngarna.

Magnusson sade att mer material inte fanns om Klassen.
Olson foértydligade att Klassens fdrnamn var Rudolf, ej
Martin, som nd@mnts vid ndgot tillfille.

Sokolov sade att Informationskommittén inte haft ndgra
operativa uppgifter, men att dess funktion varierat
sedan tillkomsten 1947. Inledningvis arbetade dir dven
representanter frén s3kerhetsministeriet, senare bara
MID-medarbetare. MID hade KI’s material men dir fanns
inget om RW. Det hade kontrollerats.

Alla fran ambassaderna utgdende handlingar s#ndes
ocksd i kopia till KI.

Magnusson frdgade om ndgon information p&triffats om
"Berngard”, som ndmnts vid foregdende mdte. Vinogradov
foérnekade detta.

Magnusson tog upp den amerikanska hjartspecialistens
utldtande om hur ytterst osannolikt det var att RW
avlidit av myokardioinfarkt #ven under svéra

omstdndigheter.

Vidare Onskade Magnusson att en gemensam skrivelse
formulerades till GRU om det i Wennerstrdmirendets




handlingar kunde finnas ndgot om RW.

Overliaggningarna avslutades.

%ﬁ";” L\,‘\//V!/L/\

Bjorn Lyrvall
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Ambassaden Helsingfors

Text

Fran Pol 1:1. Re Raoul Wallenberg-irendet

——————

En person vid namn WILHELM OTTO VONiBRAUGEL, fodd
i Konigsberg den 17 auqusti 1933, har for
ambassaden i Bonn uppgivit att han varit medfange
till Raoul Wallenberg i ett sovjetisk liger i
"PERMSKAJA-omradet"” under tiden augusti 1960 -
februari 1961. I en angradnsande cell skall enligt
DRAUGEL ha funnits en finsk general med namnet
'ARIKAINEN.

Vi vore tacksamma om ambassaden hos vederbdrande
myndigheter kunde kontrollera uppgifter om
- ARIKAINEN.

Cabinet
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AMBASSADEN HELSINGFORS 1993-12-15

UD STOCKHOLM

FOER POL 1:1

. RE RAOUL WALLENBERG-AERENDET

FORTS.




RE RAOUL WALLENBERG-AERENDET

BRODIN HAR IDAG ONSDAG TALAT MED EKONOMIRAADET TEUVO
ALAVA, SOM SJAELV EN TID VARIT KRIGSFAANGE I
SOVJETUNIONEN I ANDRA VAERLDSKRIGETS SLUTSKEDE OCH
IDAG AER ORDFOERANDE I FINSKA KRIGSFAANGE-
FOERENINGEN. ALAVA, SOM NYLIGEN BELOENADES MED
FRIHETSKORSET KL. 4 - EN AV DE HOEGSTA UTMAERKELSER
MAN HAER KAN FAA - AER NUMERA PENSIONERAD, MEN
FORTSATT STARKT ENGAGERAD I ALLT SOM GAELLER DE
FINSKA KRIGSFAANGARNAS SAK OCH HAR OCKSAA SOM BEKANT
VARIT OSS TILL STOR HJAELP I SAMBAND MED
EFTERFORSKNINGARNA ROERANDE BL.A. BENGT STURES
BESAETTNING.

ALAVA SAEGER ATT DEN UPPGIFT VON DRAUSEL LAEMNAT
AMBASSADEN I BONN HELT SAKNAR GRUND I SAA MAATTO SOM
INGEN FINSK GENERAL OEVERHUVUD TAGET SUTTIT
FAENGSLAD I RYSKT FAANGLAEGER (DEN HOEGSTA FINSKA
OFFICEREN SOM FUNNITS I ETT RYSKT LAEGER HAR ENLIGT
A. HAFT MAJORS RANG). A. TILLAEGGER ATT MAN
NATURLIGTVIS EJ KAN UTESLUTA ATT DET I DET AKTUELLA
FALLET KAN ROERA SIG OM T.EX. EN PERSON
HEMMAHOERANDE I FORNA SOVJETKARELEN, DAER DET JU
FUNNITS PERSONER SOM BURIT FINSKA NAMN OCH SOM KAN
VARA AV FINSK HAERSTAMNING.

BERGQUIST
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AMBASSADEN MOSKVA 1993-12-17
UD STOCKHOLM

] FOER HANS MAGNUSSON OCH LAGE OLSON,
f POL 1:1.

REF TELSAMTAL OLSON/FOYER 1993~12-14.

RE WALLENBERGAERENDET, DIREKTKONTAKT MED VLADIMIR.

oy

P,

FORTS.

ST
1R,




RE WALLENBERGAERENDET, DIREKTKONTAKT MED VLADIMIR.

PR IMO. UNDER VECKAN HAR FOYE# HAFT
TELEFONKONTAKTER MED SOKOLOV OCHWNIKISIKIN ANGAAENDE
DE DIREKTKONTAKTER SOM GUY VON DARDEL OENSKADE
ETABLERA MED NAAGRA PERSONERVE VLADIMIR, NAEMLIGEN
FAENGELSETS ARKI%CHEF ALBINA DVOREZKégA MAJOREN VID
FAENGELSET JURIJ MIROSJIN SAMT MEDARBETAREN VID
HISTORISKA MUSEET VLADIMIR, VITALIJ*éURINOV SOKOLOV
HADE INGA INVAENDNINGAR.

VID ETT FOERSTA SAMTAL MED NIKISJKIN STAELLDE SIG
DENNE DAEREMOT PRELIMINAERT NEGATIV TILL SAADANA
KONTAKTER (VILKET FOYER PER TELEFON MEDDELADE VON
DARDEL) . NIKISJKIN VILLE DOCK INTE GE ETT DEFINITIVT
SVAR INNAN HAN DISKUTERAT FRAAGAN INOM MVD.

S ECUND O. VID FOERNYAD KONTAKT IDAG MED
NIKISJKIN GAV HAN FOELJANDE BESKED:

FRAAGAN OM VON DARDELS SAMARBETE MED DE BEROERDA
PERSONERNA I VLADIMIR BORDE STAELLAS SKRIFTLIGEN
TILL DEN RYSKA MEDORDFOERANDEN I ARBETSGRUPPEN,
SOKOLOV.

OM ETT SAADANT SAMARBETE ETABLERADES BORDE ALLA
KONTAKTER MED PERSONERNA I VLADIMIR, AEVEN MUNTLIGA,
GAA GENOM NIKISJKIN.

NIKISJKIN UTTALADE SIG MED SAERSKILD SKAERPA
ANGAAENDE GURINOVS MEDVERKAN. DENNE SAKNADE UPPDRAG
ATT ARBETA MED WALLENBERGAERENDET, OCH FRAAGAN OM
DATORANVAENDNING FOER BEARBETNING AV UPPGIFTER FRAAN
VLADIMIRFAENGELSETS ARKIV (VILKET GURINOV ENLIGT VON
DARDEIL, BL.A. SKULLE ARBETA MED) HADE HELLER INTE
RESTS INOM ARBETSGRUPPEN. OCKSAA BETRAEFFANDE DESSA
BAADA FRAAGOR MAASTE ALLTSAA EN OFFICIELL
HAENVAENDELSE GOERAS.

EFTER DETTA BESKED, AER DET ENLIGT VAAR UPPFATTNING
TVEKSAMT OM VON DARDEL BOER GAA VIDARE MED SINA
DIREKTKONTAKTER I VLADIMIR OCH VI ANSER DET
LAEMPLIGAST, ATT NI FRAAN STOCKHOLM TAR KONTAKT MED
VON DARDEL I FRAAGAN.

FORTS.
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FOER MAGNUSSON,
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POL 1:1
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RE WALLENBERGAERENDET

WOLF MENADE ATT KOPELJANSKIJ HADE GAATT NAAGRA
KLASSER OEVER HONOM I TYSKA SKOLAN I MOSKVA. HAN
HADE ALDRIG HAFT NAAGON KONTAKT MED KOPELJANSKIJ
EFTER SKOLTIDEN OCH VISSTE INTE HELLER ATT DENNE
ARBETAT INOM NKUD.

SOM EXEMPEL PAA EN ANNAN ELEV I TYSKA SKOLAN SOM
AENNU TYCKTES VARA I LIVET —\ATT OEMA AV ETT
TV-PROGRAM NYLIGEN - NAEMNDE W( DEN FOERRE
SED-POLITBYRAAMEDLEMMEN WE%gER /ABERLEIN. DAERMED

VILLE HAN DOCK INTE HAEVDA ATT EBERLEIN KAENDE
KOPELJANSKIJ UTAN ENDAST PEKA PAA MOEJLIGHETEN.

MOTE MED VOGEL BEGAERT GENOM DENNES ADVOKAT.

LUNDVIK

GENERALKONSUALTET BERLIN




Anddingsey « 1 /dr Magnusson/ds Lyrvall, ///

Arende Datum

LWallenbergarendet TN Md1991— %;%1 Mu*v; .
NP 28 =

Adress

Text

Ambassaden'Moskva

Fran Pol 1l:1 re Wallenbergédrendet

PRIMO.
Tacksam ambassaden avfattar en skrivelse till Sokolov, vari ni

b6r begdra att samarbete etableras med ndmnda personer i
Vladimir, gdrna genom Nikisjkins formedling om sa kréavs.
Hinvindelsen bor iven nimna datoranvidndning for bearbetning av

uppgifter frdn Vladimirfangelsets arkiv.

Allmint kan hinvisas till 6verenskommelse i arbetsgruppen
redan hosten -91 om att vid behov utnyttja oberoende experter.
Detta &r ju ocksd en resursfrdga. Ange att skrivelsen skickas

pd instruktion av svenska ordfdranden.

SECUNDO.
Tacksamma ni paminner Roginskij om genomgangen av RW:s
medfdngars dossier enligt 6verlamnad lista.

Cabinet
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Re Marek (Wallenbergirendet) o)

kt

e

Fér Hans Magnusson fr&n John-Christer Ahlander

Kab.sekr. Schallenbergs kansli har &terkommit och
sagt att man &r beredd att t4llstéilla oss kopior av
relevanta dokument rdrande ek, nirmast
obduktionsprotokollet, och att Du inte beh¥ver
komma till Wien sHrskilt f¥r detta. Om Du &ndock
vill komma &r Du vélkommen.

Jag har sagt att det kanske ocksd #r andra aspekter
Du ville diskutera i efterforskningsarbetet och av
den anledningen skulle finna det virdefullt att

. komma till Wien.

‘ Gradin
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nﬁﬁ&o. Vita Husets OSB-ansvarige, Nic Burns, tog med
Paterszon 1 g8r kvlll (21 dec) upp frdgan huruvida den
fovkaatta utredningen rorande Raoul Wallenberqg borde resas
under téppm&tat mellan Clinton och Jeltgin, Hom bekant hade
gl8kten genom Peder Bonde hdr i Washington f8rsdkt utverks
ett sddant 8tagande fran pregidenten, Om vi pd svensk mida
inta hade ndgot emot det, ville man i Vita Huget g8rna vara
behidlplig, Petersson svarade att vad han vigste vira
kontakter med ryssarna 1 Wallenberg-frdgan var utmirkta och
att utradningen £8rlépte som den borde, men att vi
naturligtvis var tacksamma om man ocksd pd smerikansk h¥gsta
nivd ville ge mitt stda,

BECUNDO, F8r att £8 till stadnd bHsta tHnkbara samordning
besléts att vi frén svenszk gida gkulle Bverlimna forslag till

talking points. Desga bér vara Vita Huset till handa under

4 Mellandagarna, varfir #rendet brédskar

Liljegren




Avs8adningsort

Pol 1:1/kr Hartelius/ Avgéende
© CHIFFERTELEGRAM

Arendo

Adress

Text

l Datum Dar

7
/
Raoul Wallenberg | 1993-12-23 42?9&Q1J

|Ava aI

N L

Ambassaden Washington dnf...

BRADSKANDE

FOr Peterson fran Pol 1:1 (Hartelius) re Wallenberg. Ert
kryptofax 527

Den reaktion som ni spontant lamnade till Burns stdmmer
helt 8verens med VvAr uppfattning. Vi vore sdledes mycket
tacksamma om man fran amerikansk sida kunde understryka
att det fortsatt ar ett starkt amerikanskt intresse att
nu nd full klarhet i Raoul Wallenbergs ode. Nagra mer
detaljerade samtalspunkter, utdver en tydlig politisk
markering av detta slag, énser‘vi inte vara erforderliga
med hinsyn till det forhdllandevis goda samarbete vi

numera har med ryssarna i fragan.
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Mr. Hans Magnusson W '

Ministry for Foreign Affairs
Gustav Adolfs Torg 1

Box 16121

§-10323 Stockholm

‘ Sweden

Dear Hans:

|

in Re: Report on trip to-Vladimir Prison

T have enclosed a copy of my summary report of the trip that Guy von Dardel
and I made to the Vladimir Prison No. 2 after the last meeting of the Swedish-
_5 Russian Working Group. I request fhat the report be made available to the

Russian participants in time for t);(e next meeting. There are two potentially

very interesting results from thg:s trip: (1) it is possible that we have

uncovered a witness to the impxisonment of Raoul Wallenberg in the Vladimir
Prison, namely Varvara Ivanovna rina, who has worked in the Sanchast as an
auxiliary medical helper and sanitation worker since 1945; and (2) I do not
believe that Dr. Butova provided totally straight and complete information in her
interview. I have detailed my reasons for this assessment in the report..-

Nikita Petrov and I discussed the case of Varvara Larina with Konstantin

S. Nikishkin on Saturday, December 4. It was decided that it would be probably
best to have Vitaly Gurinovich (who is described in the report and lives in
- Vladimir) fo pursue further discussion with Larina. For this it would be best
; " 1f he could obtain a copy of the composite of photographs that the Swedish
»9 Foreign Office prepared in 1955, which contains photographs of different
individuals and one of Raoul Wallenberg and one of Vilmos Langfelder. During our

trip to Vladimir I only had photographs of Raoul Wallenberg. Could this photo-

- composite be relayed to Vitaly through Mats Foyer from the Moscow Embassy? I
| have sent a tote also to Mats Foyer with Vitaly's address. (He has no

telephone.)

T should like to request that you initiate again an official request

__> through your Berlin consulate for me to interview Hans (Jan) Loyda again. I
believe that he would receive the interview more comfortably if there is an

official request. His address is -

Hans -Loyda

Gerhard Hauptmannstrasse 42
9251 Lauenhain

Germany ’

Tel: 91 674




Report on trip to the Vladimir Prison No., 2 .:
by Professors Guy von Dardel and Marvin W. Makinen,
Members of the Swedish-Russian Working Group
4 2% .gn the. Fate arid Whereabouts .of Raoul Wallenberg .

Prepared on Delta Flight'031,x Deeembei' 5,A~"199‘3

After the meeting of the Swedish-Russian Working Group November 30- December .

1, 1993, in Moscow, arrangements were completed.for us to travel to the Prison-.

No. 2 in the.city of Vladimir. The purpose of this visit was to examine possible .. - -
‘ documents that might still be kept in prison archives. and that might provide. .

confirmation of reports of Raoul Wallenberg's imprisonment there. Von Dardel and
Makinen were accompanied by Nikita Petrov, a member and senior scientific analyst
of the Memorial Society, .and Ms. Maria Rusayeva, an interpreter, and Mr. Sergey

Mikhailovich Tarakanov of the Ministry of Internal Affairs. The group left by .-
electric train at 9:44 a.m. from the Kursk Train Station in Moscow on Thursday,, e

December 2, and arrived in Vladimir at approx1mately 12:30 p.m,

We were met at the station by Alexei Anatolyevich Pavlov, Acting Chief of
the Vladimir Prison No. 2, and Yury Ivanovich Miroshin of the Penitentiary
Service of the UVD of the Vladimir Oblast. We were driven first to ‘the office
of Victor Petrovich Shlyakhov, Chief of the -Penitentiary Service of the UVD,
where we discussed the type of documents which we wished to examine. The list
of requested materials is attached to this report. We then were taken to have
lunch in the staff cafeteria of the Isolation Prison for Interrogation, brought
to the Vladimir Hotel to deposit our luggage, and then brought to the office of
the chief of the Vladimir Prison No. 2.

In Mr. Pavlov s offlce, we again discussed the materials we wished to
examine, this time with Nina Nikolayevna Toropova, head of the prison archives, .
and Alblna Dvoretzkaya, chief of the special archival section of the Prison.. (We.
had met and worked with Albina Dvoretzkaya during our week-long examination of
prison archival materials in August of 1990.) We also requested to interview Dr.
Elena Nikolayevna Butova, former chief physician of the Vladimir Prison;-Colonel
Shevchenko, former héad of the KGB of the Vladimir Oblast in the late 1950's and
1960's; the present chief physician of the Vladimir Prison; and Ms. Danilova,
retired chief archivist of the Vladimir Prison. We were informed that Ms.
Danilova had passed away in the previous year. Mr. Pavlov set about direetly to
arrange for interviews with the other individuals for the next day. The prison
staff also recommended that we meet with Mr. Vitaly Gurinovich, head of the
Section of Contemporary History of the Vladimir-Suzdal Museum. Mr. Gurinovich
had already carried out considerable research on famous political inmates of the
Vliadimir Prison, and prison officials had suggested that he could be helpful to
us in the future for continued archival research.

Through discussions with prison officials, we learned that all of the
requested types of documents and archival materials, i.e., receipts for personal
belongings, registration of arrival and departure of prisoners from the prison,
medical log books, daily log books of guards on duty, etc., had been destroyed
in 1983 by special order of the Ministry of Internal Affairs. We were, however,
able to examine the list of prisoners who had died in the Vladimir Prison and on
the next day at the Administration Building of the UVD for the Vladimir Oblast,




Vladimir Prison No. 2
Report of December,,19.9;3 .

- Page 3

it was hardly l{kely that-if he was imprisoned his whereabouts ‘ would not be
knowti. The psychiatrist had worked in the Vladimir Prison since, I believe,

The- interview with Varvara Larina proved to be a different matter. She
recalled her work from the late 1940’s and discussed how she did not know (and
was not given information about) the family names of prisoners or whether they
were "numbered", although she knew that the system of numbering important
prisoners was used. In her work shewas not given much direct contact with
prisoners except when she had to occasionally accompany other medical staff into
cells. She described all Germans as "tall" because they were much taller on
average than she. She also described a prisomer who was held in solitary
confinement on the third floor in Cell No. 49. This prisoner was about 1.7
meters tall, had dark hair and a narrow face. She at first stated that she.
remembered him in that cell since 1945 but later changed her statement to at
least late 1940's and definitely into the early 1950's. She recalled the
prisoner distinctly despite the passage of time because of his accent in Russian
(she assumed, therefore, that he was probably a foreigner) and because he was
very fussy and frequently made complaints to the physician or to the prison
authorities about conditions, For instance, if the soup was cold when he
received it, he would make complaints to the physician or head guard. His accent
was distinctive, with a clear sharp manner in which he pronounced words., When-
Varvara Larina was shown photographs of Raoul Wallenberg in Budapest, photographs
that are not widely distributed in the press, she immediately stated that this
was the same person. ‘When she was shown a forensic drawing of Raoul Wallenberg
to predict his facial appearance at about age 70 (obtained originally from Leona
Feldman in Philadelphia), Varvara Larina looked at it closely but stated that she
had not seen this prisoner (she was not informed that the drawing was of the same
prisoner as for the photographs). No further comments were made at the time by
Petrov and Makinen about who the individual was in the photograph and about the
forensic drawing. ‘At the end of the interview, when Professor Makinen requested
Dr. Polinina to write the name and position of Varvara Larina, Larina reacted
slightly startled and concerned, but Dr. Polinina reassured her that the
information was given with approval of prison authorities. Larina left the
office of Dr. Polinina in the same cooperative, smiling manner, as when she began

the interview.

At 1:30 p.m. von Dardel, Makinen, Petrov, and Rusayeva were accompanied to
the apartment of Dr. Elena N. Butova by Dr. Polinina. We ‘had been informed that
she had agreed to see us although she had recently suffered a myocardial infarct
in addition to the cardiovascular accident that left her partially paralyzed in
1988. Upon arriving at her apartment, I could not detect marked signs of
paralysis, although Dr. Butova shuffled her feet slowly in moving because of her
general deteriorating state of health. Dr. Butova showed marked shortness of
breath, appeared to have edema of her legs and possibly abdomen, and had to make
great efforts to walk. We had earlier assured the prison authorities that we
would be careful not to stress Dr. Butova. In addition to questions about Raoul
Wallenberg, Professor von Dardel had wanted to present to Dr. Butova a letter
from the Duke of Mecklenburg who had been imprisoned in Vladimir in the early
1950's and who wanted to thank her for her assistance to him at the time.
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Vladimir Prison No. 2.

Page 5

assistance. Upon discussion of the statements by Varvara Larina with Konstantin
S. Nikishkin and Nikita Petrov on Saturday, December 4, it was decided that it
would be best to have Mr. Vitaly. Gurinovich of Vladimir to continue interviews
with both Dr. Butova and with Varvara Larina to see whether’ she could recall
further details to help identify the prisoner 1n Ce11 No. 49, -
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Avidndningsort

Pol 1l:1/Depr H Magnusson/mjn

Arende ' Dalum- 3
1 1994-01-05
/"’."_\ | Avd Grupp mal t
Adress
Ambassaden Moskva
T Fran Pol 1:1. Re Wallenbergirendet éL«,

Hbr Magnusson-Noreen 1993-12-07 v
Va h 750 /%
art c 5 4?4

PRIMO. Vore tacksam erfara huruvida fragan om
direktkontakter med Vladimir 16st sig resp om ni lyckats
ta kontakt med_gggg;igx_eller Roginskij om uppfolining
av samtalet med dessa den 30 november. Blev £ 6_§3g§;j9y
invald i parlamentet? Kontakt med aklagarambetet?

SECUND O. Det vore ocksd virdefullt om ni kunde £3a
£ill sténd ett samtal med representant for amerikanska
MIA-kommissionen (gdrna fore det rysk-amerikanska
toppmotet) for att fa en redovisning av hur langt de
kommit och kunna gdra en beddmning av om vi har nagot
att lira (sd var inte fallet sist). Dessutom kan ni
namna att vi i Washington sagt att vi inte har nagot
emot att Clinton understryker det fortsatt starka
amerikanska intresset for snar klarhet om RW:s dde
(diremot ansdg vi inte Clinton skulle behdva stélla

ldngre gdende krav pa ryssarna.

TERTTI O. Vi Oversander med kurir nasta vecka rapport
frdn von Dardels och Makinens besdk i Vladimir, som bdr

dverlimnas till ryska sidan).

Q UA R T O. Tacksam Sokolov paminns om utlovade 4
dokument (inkl intervjuprotokoll) fran senaste motet som
innu inte Overlimnats (se aven lista Over utestdende
frdgor bifogad rapport fran senaste arbetsgruppsmdtet).

Cabinet

Ex: Magnusson, Olson och Lyrvall




EUROPEAN ORGANIZATION FOR NUCLEAR RESEARCH

Laboratoire Européen pour la Physique des Particules
European Laboratory for Particle Physics

‘ ORGANISATION EUROPEENNE POUR LA RECHERCHE NUCLEAIRE
\/

GENEVE, SUISSE
GENEVA, SWITZERLAND

Adresse postale/Mailing address":
CERN 0l- ' —
CH-1211 GENEVE 23 % -0 8 I Olsoom | itk ofecol
o e T | pabunnscet fad
Téléphone / Telephone: ot e e £ VD ( (;—uaa ve. Fre—dal
Direct +4122767 |
General +41227676111 | 1994 -03 -cg KU -
Télex / Telex: 419000 CER CH Ear /5/2 L pomaeny el (r;{'ba“‘f
' Télécopieur /Telefax: { M 3 =
‘ girect.l +:: gmnsss f) / , i ~ l”“"” :
GNer: + |
Electronic mail: M ' W’ b‘éa'

Votre rétérence/Your reference \\/
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Notre référence / Our reference
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.‘/é/m.

* Adresse postale pour le courrier posté en France: CERN: Site de Prévessin, F-01631 CERN CEDEX




Historik om MVD’s huvudinformationscentrum

Dokumentet &r en oversiktlig genomgéang av inrikesministeriets arkivstyrelses
historia och organisation under 75 ar.

Vid en snabbgenomlisning kan jag inte finna nagot som ger ytterligare anvindbar
information om arkivsystemet for RW-utredningen. Huvudsakligen rér det sig om
en ratt formell genomgang av organisationen - krigsfangar eller utlindska fangar
namns ej. Som en allmén historik 4r dokumentet dock inte utan intresse.

Jag bildgger kopia av en PM jag skrev i februari ifjol om inrikesministeriets
rehabiliteringsarbete. Med undantag foér en del namn p3 ansvariga personer tror

‘ag att den ar ratt aktuell fortfarande.

.ijrn Lyrvall



PROMEMORIA
MOSKvA

handl: Bjérn Lyrvall 1993-02-10

Inrikesministeriets rehabiliteringsarbete
====a=ollllloteriets rehabiliteringsarbete

Chefen for ryska inrikesministeriets centrum for
rehabilitering av Stalinstidens offer, Konstantin
Nikisjkin, gav vid ett méte igdr fdljande ganska
detaljerade beskrivning av tillvdgagdngssittet vid
efterforskning av uppgifter om krigsfdngar.

1. Efter Stalins dsd uppdelades som bekant inrikes-
och sdkerhetstjidnsten, MVD, i ett
sdkerhetsministerium, sedemera KGB (idag MB), samt i
. ett ministerium fér inrikesfrédgor, alltj&mt benimnt
MVD.

2. Den styrelse i det tidigare allomfattande
Stalinministeriet som sysslade med krigsfdngar och
internerade, GUPVI, kom ocksd att omorganiseras.
Centralt arkivmaterial, men inga operativa dossieer,
réorande krigsfdngarna sindes till inrikesministeriets
sdrskilda arkiv ("osobyj archiv’) som idag sorterar
under ryska arkivstyrelsen och heter Centrum for
bevarande av modern dokumentation ('tsentr chranenija
sovremennoj dokumentatsii’).

Arkivet Overvakas av vicechefen i statliga
arkivstyrelsen, Prokopenko, och leds operativt av




Bondarev. Vicechef &ar Karatajev. Framst finns dar
fangelse/lagerdossieer, medan de operativa drendena
forvaras i sédkerhetsministeriets arkiv. Ocks& allt
fangelsematerial rorande Lefortovo och Lubjanka (”inre
fangelset”), dvs sdkerhetstjédnstens fangelser,
foérvaras hos KGB/MB.

Langt ifré&n alla fangelseakter har dock bevarats. I
princip skulle denna typ av dossier férstdras efter 3-
5 &r efter frigivandet, men i ménga fall har regeln
inte efterlevts och méjligen var reglerna annorlunda
rorande krigsfdngarna. FSr den hindelse en fange
avled i fadngenskap skulle akten dock sparas i 80 &r
P& platsen for dddsfallet.

Av intresse ir ocksd det filtrationsliger, "14:e
specialobjektet” utanfdr Moskva dit krigsfdngar togs
for frigivning och varifr&n de sindes ut ur
Sovjetunionen. Det &terstdr att undersdka om
fangelseakter medfsljde fdngarna till detta lager.

3. Ocksd frdn GUPVI's regionavdelningar, dvs de lager
dar krigsfdngar holls, sénde arkivmaterial till det
sarskilda arkivet, som idag férfogar over ett
omfattande kartotek samt huvuddelen av &rendena.

Visst material kom dock av slarv att bli kvar i en del
regionarkiv.

4. Under inrikesministeriets kontroll finns ocksi det
s.k. operativa informationskartoteket (’'operativno-
spravotjnaja kartoteka’) som utgdr ett register over
samtliga personer i Sovjetunionen (inklusive
utlénningar) frédn 1917 och till dags dato, rdrande
vilka kriminalutredning ('ugolovnoje delo’) inletts.
Detta gdller ocksd statsfdrbrytare och politiska
fadngar, vilka oftast handlades av
sdkerhetsministeriet. I registret ska finnas
personuppgifter, hdnvisning till aktuell paragraf i
strafflagen, dom (om sddan avkunnades) alternativt
uppgift om ndr utredningen avslutades. Diar finns ocks&




besked om vederbdrande avlidit under avtjdnande av
straffet.

Kartoteket kan givetvis ha ”gallrats” under
Stalintiden (och senare) och kan inte betraktas som
heltdckande. Till saken hor dartill att dtskilliga
minniskor greps och satt hiktade i &ratal utan att
kriminalutredning inleddes (uppenbarligen t.ex. RW).
Utredningar kunde ocksd avbrytas i ett ar f&r att
senare dterupptas, medan vederbdrande forblev
frihetsberévad. Annu till f&r ndgra &r sedan kunde
utredare automatiskt erhdlla H6gsta Sovjets presidiums
godkdnnande till forlangd hdktning i 2-3 &r utan
provning av fallet i domstol.

I kartoteket finns ocksd drenden som avgjordes av
Stalintidens s.k. "trojkor” eller ”"dvojkor” samt de
"sdrskilda sammankomsterna” (’osoboje sovesjtjanije’).
"Trojkan” var som bekant en férenklad form av
"domstol”, oftast bestdende av lokale
fullmdktigeordforanden, milischefen samt
sdkerhetschefen. Niar de tvd senare var fdrenade i en
och samma person talade man om ”"dvojka”. Senare
bildades liknande utdkade ”"domstolar” vid olika
myndigheter - “sdrskilda sammankomster”.

5. De kanaler som fdljaktligen stdr till
inrikesministeriets forfogande for att eftersodka
material om krigsfédngar &r;

-f.d. "sarskilda arkivet”, som dock inte innehdller
ndgra operativa akter,

-regionala MVD-arkiv, som genom forsummelse inte
Ooversant material till det sdrskilda arkivet, eller
som forfogar 6ver akter rorande personer som avlidit i
f&ngenskap (uppenbarligen mdste alla regionavdelningar
kontaktas i varje viktigare fall for sdkerhets skull),
samt,

-det operativa informationskartoteket med
registeruppgifter om alla personer, som sedan 1917
blivit foéremdl for kriminalutredning i Sovejtunionen.




Av allt att déma har s@kerhetsministeriet tillgdng

till precis samma kanaler (utom méjligen de regionala
MVD-arkiven) samt dédrtill sina omfattande egna arkiv
(Smersj, operativa drenden, mm).

Bjorn Lyrvall .
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75 JIET UHOOPMAIITMOHHBIM MOJIPASTEJIEHAAM OPTAHOB BHYTPEHHHUX JIEJL
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Brnyck noaroToBUIIM:

Byumues I0.A,, Macoenos HH,, Hukunurknn K.C.

Iox o6mett penaxuueir [JL Jlexukosa

OTBeTCTBeHHHI 33 BHITYCK
I0.A. Byumues




CeMb,lIeCHT NATH JeT Ha3a ] 23 ceHTa0pa 1918 rona penieHneM
xosiern HapomHoro xomuccapmara BHyTpenHux jnen PCOCP
0110 yTBepxKNeHo “Tlomoxenne o craTucTideckoM otese Komue-
capuaTa BHYTPEHHUX e’

OnHyM 13 rIaBHEIX pa3pa00TYNKOB 3TOr0 JOKYMEHTa ABJISJI-
ca Ierposckuit ['puropuit Usanosiy (1878-1958 T.), KOTODHII B
nepuon ¢ HoA0pa 1917 mo mapT 1919 rona GBI HAPKOMOM BHYTPEH-
Hux nea PCOCP.

B ITonoxenun enepssie 3anucano; ”Cr.2. CraTuérimieckuii or-
IieJI COCPENOTOYMBAET ¥ ce0s pa3padoTKy BCEX CTATUCTHYECKUX
MaTepHaJIOB, HaXoadmuxces B sefoMcTse KoMuccapnara BHyTpeH-
HUX JIeJ1, 8 MMEHHO: .. 2) Cratieruky Mmuwmnyonnylo (CratucTuky
TIPECTYIHEIX CJIVYAEB N0 POAAM ¥ BUIAM), PACKPHTHX 1 He Pac-
KPHITHIX NIPECTYIJIEHU, COLMAJBLHOTO COCTARA NIPHBJIEYEHHBIX K
MWJIMIMOHHOMY JO3HAHUI0 ¥ T.IL ...”.,

Taxum 00pa3oM 3THM JOKYMEHTOM OBIJIO MOJIOXKEHO HAYaJIO0
CO3JaHMI0 MH(OPMAIMOHHHEIX CTATHCTHYECKUX JTI0/pa3/iesieHuit
OPraHOB BHYTPEHHUX Jes. HeckopkuMy MecALiaMy PaHee KoJLe-

et HKBJ] PCOCP B oprarnax BHyTpeHHHX JieJl CO31aHH apXu-

BHBIE IOAPa3aeJIeHU .

OTHUMU ABYMA PelleHHAMY OBLIIO OJI0KEHO HAYa,JI0 CO31aHUIO
HBIHE CYlLIeCTBYIOIL el CTPOIHOIL, OTIePATUBHON M OCTYITHOII CHCTe-
MBI HH(POPMAIIMOHHOT0 00ecrneyeH .

CoxHee NPOXOAMII TPOLIECC CTAHOBJIEHUA aNNaPATOB ONepa-
TUBHO-DPO3BICKHBIX U CNIPAROYHEIX y4eToB. Co31aHHEIE B TOPEROJTIO-
I[MOHHOE BpeMs, OHY B IepH0/] PEBOJTIOIIY BO MHOTHX MECTa X OBIIIH




YHIYTOMXEHH, YTPaYeHbl, TPIBEJIEHH! B HEroqHOCTh, I109ToMy npa-
BOOXPaHUTENbHBHIM OpraHaM MOJIOJIOTO COBETCKOTO FOCYNapCTRA
Ha Pa3HEIX STANaX CBOEH eATENbHOCTH IPUXONUIOCH CO3NABAT
32HOBO YYeTH 3aA€PKAHHBIX, ADECTOBAHHBIX, OCYKIEHHHIX 1 T.1II.

Ueropus He coXpaHuIa BeeX MPUKA30R 1 pacnopsxenuit 20-
30 TOZI0B B OTHOWIEHWY ONIEPATURHBIX YYETOB, HO HEKOTODPHIE H3 HITX
Ja10T BO3MOXHOCTb PACKDHITD COJIEPHAHIIe YIeTHOI paOOTH B 5TH
TOJTHL.

24 anpens 1923 ropa I'TIY B cBoeM npukaze 1o BOMpoCy Hak-
TUJIOCKONMPOBAHUSA JIVLI, 3a1€PIKAHHBIX DU HEJIeraJIbHBIX Nepe-
X0Z1aX TOCY1aPCTBEHHOI TPAHUI[B], ADECTOBAHHBIX 110 NI0/I03PEHII0
B KOHTpabanne mmy GaHANTH3ME NPeIArasio 1JIA LeHTPAaJI3a-
LMY BCErO NaKTUJIOCKONIYECKOT0 MATEPUaJId OPraHN30BaTh NPH
OYP paxrmmockonimaeckoe 610po.

ITpu IleHTpanbHOM yIIpaBIeHNM YTOMOBHOTO PO3HICKS, CO3/Ia-
ercs [[enTpabHOE PETHCTPALMOHHO-AKTIIIOCKOMITYeCKOe G100,
OCYILECTBIIAWILEe PETMCTPALINI0 U YYeT MPECTYNHIKOR, B ryGepHu-
AX ¥ aBTOHOMHBIX Pecry0JINKax ¢ TOi e 1esblo 00pasynTes He-
00JIBIINE NOIPA3IeIeH A,

B 1935 roxy B crs3u ¢ peopranuzauneit OTTIY n 06bequHeni-
eM B offHOM BefjoMcTBe - HKBJI CCCP - opranos roc6eszonacrocTu
¥ MIJTAIY, TPUKa30M oT 2 mioiid 1935 rona o6maBgeTcs mpoge-
JIeHVe B JIarepAx, KOJOHUAX ¥ TIOPbMaX eMHOBPEMEHHOI NaKTH-
JIOCKONMYECKO# PerucTpauyy 3akJaiodyeHHsX. MHeTpyKuMeit,
00'LABJIEHHOI HTUM IPUKA30M, TIPEYCMATPUBAIOCH, YTO "OPraHHl
HKB/JI, B nensax yyera NpecTyNHUKOB U MX MPECTYITHON [eATeN b
HOCTH, BeAyT aJddaruthyo (M0 GaMuIuAM) ¥ TaKTUIOCKOMIITYe-
cxywo (110 MasIbLeRHM oTIeYaTKAM) perucTpanun”,

IIpu 9TOM NMeJIOCH B BULY YYET MPECTYNHIKOR 1 BelleHNe Ha,
ero OCHOBE KaPTOTEK OCYIIECTBIATh NUhDhepeHIITPORAHO; NAKTH-
JIOCKOTIMYECKHMIT y4eT MPeCTVIHUKOR, HE3aRMCHMO OT COCTARA Mpe-
CTYNMJEHUA - LeHTPaJU30BaAHHO B ['IaBHOM ynpaRrJeHun
paGoue-kpecrsanckoit mumumuu (TYPKM), a andasurhbiii - pas-
nesibHo B 'YPKM 11 e TVI'E. CooTrercTrenHO KapTOTEKH B pecnyo-




8 kxomopom o 1970 2. naxodunca Ilepewvit

Jlom N 3 no M acnuyxoi yruye,

MBJT CCCP,

cneyomden u Llewmpansnsidt aprue
¢ 1970 2. no 1985 e. - onepamusHo-cnpasouHsll U APTUEHBLT OM

denw 'H1]

MBJ] CCCP



JMKaX, Kpaax u obnacrax seayred 8 YPKM HKBJT coiosnbIx pe-
cnyGiK, KpaeB i 00J1acTelt; MECTHHE - BO BCEX TOPOICKUX M Dali-
OHHBIX oThenednax HKBJI; narepusie - B ynpasienuax
HCIIPaBUTEILHO-TPYIOBHIX JIarepeit. ‘
Taxum 06pazoM, k cepenune 30-x rofi0B haxTIecKH chopMH-
POBAJIOCH TPEThe HANPaBJIeHNEe MHOPMALOHHO-CIIPBOYHOI! pa-
Gorsl. B aTOT nepmos Bee Tpu HaNpaBIEHWA PA3BHUBAJIMCH U
COBEPIIEHCTBOBAJICL CAMOCTOATENBHO, HO TPOBOAMBILMECA pe-
NpecCHBHEIE MEPONPHUATUA BHIHYXAaH PykoBoncTeo HKBJI Ha
OZIHO M3 NEPBHIX MECT BHIBUTATH BONPOCH Y4E€Ta ¥ PETYCTPALUH
Jill, IOJI03PEBaEMBIX B IPECTYIHON IeATeIBHOCTH, CONEPIAIIIX-
CA B MECTaX JINIIEeHNA CBOOOAH U CIeLIOCeIeHNAX, |
C oot 1esbI0 B asrycre 1939 r. u nexa6pe 1940 r. pyxosozcTso
HKB]I nestaet nonsITKy HaBecTH TNIOPAMIOK B OTIEPATHBHEIX YYETAX
U, B IIEPBYI0 04€eDeib, 110 YYETY NPeCTYMHUKOR 10 Juanu ['YPKM.
B npuxa3e or 23 nexa6psa 1940 rona ropopures: "TIpoussenes-
HEIM 00CJIeZI0BaHIEM COCTOSHMA ONEPATHBHOTO Y4YETa IPECTYHHHU-
koB B HKBJ[ CCCP BHABJIEH pAN Cepbe3HHX HENOCTATKOB B
TNIOCTaHOBKe y4eTa. Enunoro nenTpa, pykosoxdiero 51oit padoroit
B cucreme HKB]I, He mmeercs. Bonpocamu peruerpatyy i onepa-
THUBHOTO y4eTa NPeCTYNHUKOB BEAIT MATH OT/eNI0B: I1epBHiit cre-
uotnesa, Cnenoraen I'taBHOTO TPEMHOTO yNpaBJeHHUA,
Crnenornesn I'VPKM, 2 ornen I'VJIAT u Otnen TpynoBsix mocelie-
Huit, OTcyTCeTBYE en1UHOI CHCTEMEI y4yeTa NPeCcTYNMHUKOB NPUBOAUT
K MapaJiiesiu3My B paboTe YKa3aHHBIX OTIEJIOB, K 00e3JIiyKe B
yyere..”. B cBA3Y ¢ 3TM GBII0 IPU3HAHO HEOOXOANMBIM LLEHTPAJIH-
30BaTh yuer npectynaukos B Ilepeom cnenornene HKBJ] CCCP.
Onnaxo, 5TUMY IPUKA3aMK He PEIIMJIN MOMHOCTHI0 BOMPOCA
YIOPANIOYEHNA OTEPATHUBHHIX YYETOB BO BCEX 3BEHBAX OPIaHOB
HKB/I, 4o 3HaunTensHo 3aTpyaHA7I0 60pbOY ¢ MPECTYIHOCTHIO B
CTpaHe.
15 mas 1941 rona npukasom HKBJ] ”0 emunoit cucreme peru-
CTPALVIN ¥ LIEHTPAJIM30BAHHOTO ONEPATHBHOTO YYeTa, IPeCTYIHMI-
KOB” OBIJIO TIPeINMCaHO:!




NS AP PNTANININL 4 5 5

1. OpraausoBaTs B nepeuix cnenoraesnax HKBJI (B menTpe n
Ha MeCTaX) IleHTPAJIN30BAHHBIH aJIQaBITHEIA 1 NAKTHIOCKOMITYe-
CKHI1 YYeT NPeCTYNHIKOB, COAEPKAINXCA B MECTAX 3aKJIINYEHNA
HEKBJI u HKI'B, a Tax#e Jui, noJBepraeMsx JaKTHIOCKOIITYe-
CKOM pErMCTPAIH B OPraHaX MIJIMIIH B CBA3M C 3anepxcanneM i
TIPHBOJIOM TI0 TI0JJ03PEHNIO B NIPECTYNIIEHNAX.

2. B nenrpasmsosannom y4ere Ileproro cnenornena HKBJ]
CCCP oTpaxaTs BceX JINLL, TOABEPTaEMEIX APECTY 1 CONEPMKAI[IX-
ca B TiopbMax HKBJ[-HKI'B, KII3, ncnpasuTeabHo-TPyIOBHIX J4-
repax u kosonuax HKB/I,

Jl71st Oprasu3alyy IeHTPAIN30BAHHOTO YYeTa IPECTYIHUKOB
NIPOBECTH B KOHIle M0HA 1941 I, elMHOBpEMEHHY10 NIepeperncTpa-
M0 BCeX 3aKJyeHHHX, Co JHA NpoBeNeHNs eMHOBPEMEeHHOMI
TepPeperuCTPaIY 3aKII0YEHHEIX BBECTH B NeHCTBYE efiuHEble (op-
MBI PETHCTPAIIMH U YYeTa, IO/IBEPraeMbIX aPecTy NPeCTYIHIKOB.

B 3T0T e mepron BpeMeHM apXUBH NEPeNAIOTCA B OMYMHeE-
HHe NepPBHIX cnenoTaeyoB. CTATHCTHKS Xe 0CTaeTCA B CAMOCTOS-
TeJIbHOM nonpasnesenun HKB/I,

B nanbHelimeM, B ¢BA3HM ¢ NpeoOpas3oBaHNEM U CO3aHUEM
murucrepers (MBI CCCP, MBJI PCOCP, MOOIT PCOCP, MOOTI
CCCP,MBJI CCCP) 1 norcKoM ONTHMAJIbHEIX OPIITATHHIX CTPYK-
TYP, QYHKIMY ¥ TIOMUMHEHHOCTDh NEPBHIX CIEI[0T/eNIOB, 8 TaKikKe
anInapaToB, BeJABIINX CTATHCTHYECKOM OTYETHOCTHIO ¥ aPXUBAMM,
HEOTHOKPATHO MeHsJINCh. Tak, B mioHe 1956 rona npukasom MBJI
CCCP B Ilepsuiit cienornesn u3 I'J1aBHOro ynpapieHnsa MUJIUIAN
TNepeialoTCA YYETHO-PETUCTPAIMOHHEIE NOIPa3iesIeHNsA, Ha, OCHO-
Be KOTOPHIX YYPeXIaeTcd OTesIeHe CTATHCTHEK,

B 1960 roxny dbyHKIME ePBOTO CNEL[OT/IEINS OB EPEIaHH B
IleHTpaJILHYI0 ONMEepaTHBHO-CIPABOYHYI0 KapPTOTEKy, 00pa30BaH-
Hyio npu MBJI PCOCP. B 1962 rony IlenTpasnbHas onepaTHBHO-
CIIPaBOYHAd KapPTOTEKa, B CBASH C NeperdMeHOBAHUEM

MHMHHUCTEpPCTBa, NpeoOpas3oBana B Ilepswit cnenorgen MOOII
PCEOCP. B uone 1966 rona cosznaerca MOOII CCCP,.B cocras




Compydnuru peeucmpayuonno-ywemnozo omdena I'YM MBI CCCP
omdenenus cmamucmuxu Ilepeozo cneyomdena,)
1955 - 1956 ee.

Cnesa-nanpaeo é nepeom pady: Pomawresuw PB., Komaposa JIH.,
- Mybunxuna EI.,Conenosa B.H.
60 emopom pady: Illeixuna E H. ITacmyxosa JI.A., Bamypuna EH.,
Kpymosea K K., 3apyba I''H., Teproiueea 3.4.
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KoToporo, noce ynpasaHenus MOOIT PCOCP, u sowe:x ITeprriit
CIeIlOT eI |

B 5111 3%te royn1 BHOBE 0Gpasyeres enTpasmurit apxie MOOII,
a 3aTeM 1 MBJI CCCP, B dhyuxmun xoroporo xomumm TIpHEM Ha,
XpaHeHue, yyer, obecreyeHne COXPAHHOCTH, HAYYHO-TeXHITYECKa
00paboTka, SKCenepTH3a HEHHOCTH 1 0fecneyeHie HCIOJIb30BaHUA
APXMBHBIX TIOKYMEHTOB, 00pa30BaBIINXCA B IEATENLHOCTH CIIY K6
LEHTPAJIBHOTO aNNapaTa MUHHCTEPCTBA, & TAKIKe TOPa3eIIeHHH,
HenocpezicTBeHHo nogunHeHHEX MBJ] CCCP.

IIperepnesas opraHusauonHke 1 CTPYKTYDHEIE M3MeHeHNH,
MH(OPMAIMOHHEIE NIoAipa3nesieHusa BCeraa JOCTOMHO BHIMOJHAIIHN
BO3JIaraeMble Ha HHX 33]a4M, TNOBCEHEBHOE PellieHHe KOTOPHIX
OCYILECTBJIAIM MX CKPOMHEIE TPYHEHHKH, OT/ABIIHNE 5T0M pabore
MHorue rofisl. Cpeny HUX BeTepanH, mpopaGoTasmiie Gosee 20 JIeT
B IlepBoM cnenornene (onepaTHBHO-CIPABOYHOM otznexe): Mopo-
3oea B.H,, Bapnamosa JIIT,, Poxxos I0.M, Koporees B.IL,, Haymo-
Ba M.H,, IToranos I'A,, Masmuun AT, [aBpuna 3.A., Kupbanosa,
JLIL; B apxuBHOM moxpasnemenmm: Kpaksun B, Kunsnumena,
C.A,, Tpymruna JLIL; B otnenenny (otnene) eratuerxy - Cropo-
xeHko WL.H., Pomamxeriry P.B., Boeronuna, B.II,, Komapoga
JLU.,Macnosa HU.,, Cososbena HM.,, Yerseprakona JLIL, Yiraxo-
Ba H.C,, Adonuna AT

IloucTyHe PeBOTIOLMOHHEE U3MEHEHNSA B NeATeIbHOCTD WH-
OPMALMOHHOM CTy:KGH BHEC HAYYHO-TeXHUYECKMit nporpece,
DE3KO MOBHICHBIINI MATePHAJILHO-TEXHUYECKUI U HAYYHBIHA T10-
TEHILUAJI OPTAHOB BHYTPEHHUX JeJL.

B nenax coBepuwencTopanma MHGOPMALIOHHOTO 00CITy XK U-
BaHIA 1leHTPabHOro annapata MBI CCCP & 1968 rony npu OTY
MBI opranusosan MHdopMaLsoRHo-BHYICINTETbHEH LEHTD
(I/IBI[) MBJI CCCP co mraTHoit yneIeHHOCTHIO 18 eNIVHHULI, KOTO-
prifi Bosryiasun B Xynomunckuit. B 1969 rony komnextis UBII
yeraHoBua OBM "MuHck-22”, npreTynin k KoMIIeKCHOM ABToMa.-
TH3ALMY ¥ MEXaHU3ALNH YYeTHO-BHYUCINTENHEIX PAGOT B 0pra-
HaX u noxapasnenenuax MBJI CCCP. ¥ umerokor sToro




- HanpaJteHud paborsl crosmu: ['upunckuit B.E, Ceprees I'A., Pes-
uukoB B.B., Cenn B.A., Jluxapes ®.H., HeTpOB EN, I‘onemcm‘z
AD. Kapaxanmn A K 1 1ID.

,IIJm YIIY4LIEHNS CHCTEMEI Mchopmannn  ee I/ICHOJILBOB&HI/IH'
B OTIEPATHBHOH 1 CIyxeBHOM nesrensoer MBJ] CCCP 9 HOHGpﬂ
1970 rofia Ha 6aze MHbopMalmoHHo- -BBIYHCJIUTEIILHOTO uem'pa
1-ro cnemnornena, orgesna CTATUCTHKY Oprannsaunonno -HCIIEK-
TOPCKOT0 ynpaBJieHns, Biopo yyera jmm, 3aHuManmuxesa 6poaax-
HUYECTBOM, co3fiaH [ 1aBHBIN MHOPMAIIMIOHHBIH LEHTD npu MBJ]
CCCP co mTaTHOI YHCTEHHOCTDI0 10 500 enunun, OH HaYaJT OcHa-
IATHCA HOBBIMH OTEYECTBEHHBIMU SBM "Munck-32”, Ha mecrax
YKPEIIAIACH nncbopMaunonnme LIEHTPH], KOTOPHIe MJIaHUPOBA.-
- J10Ch TaK¥e OCHACTUTb BENMUCTUTENbHON TexHnkoi. Hauammuu-
"KOM I‘I/II_I ObLT HasHaveHd ILT MacoerB ero 3aMeCcTUTeNAMN
,I_HJIeHHnROB ILA. u Xynomunckuit BU., -
B HosA0pe 1971 ronia Ha Gase I‘I/II_[ cos,uaH ['naBHEI HAyYHO-ViC-
,cneAOBaTeJIbcxnﬁ IleHTDP ynpaBieHnda u uHpopmauun MB]]
CCCP, BeezeHo B netterrue Ilomoxenne o I’HI/IHVI/I KaK 8 IMUHH-
CTPATHBHO-YNIPABJIEHYECKOM M HAYYHO-MCCIENOBATENHCKOM VY-
PeXxIeHNH, OPTaHU3yILeM CIyx0Yy OnepaTHBHOM nndoopmaunn n
00ecreynBapILeM HAYYHYIO Pa3paboTKy mpoGiem 'COBEPILEHCTBO-
~ BAaHUA CHCTEMBI YTIDARJIEHNA ¥ MH)OPMALMY B OPTaHAX BHYTPEH-
HMX J1eJI Ha OCHOBE BHE/IDEHNA CPEICTB BEYMCIUTENLHOM TEXHNKH
1 3BTOMATHU3HPOBAHHBIX CHCTEM OMEPATHRHO-PO3HICKHOTO Ha3Ha-
YeHU ¥ CTATUCTHKYL. B aTit rozsi BIIEPBEIE CTAJI BHEAPATHCA aB-
TOMATU3MPOBAHHBIE CHCTEMb NIPOM3BOJICTBEHHO-3KOHOMITYECKOTO
HA3HAYEHN,

C1977 rona B I_[eHTp CTaJIN noc'ryna'rb Y BBOOWUTHCA B DKCILIIY-
arauuio OBM EC-1022. B erpyxrype nepucepuitHeix nHOpMa Y-
OHHBIX LIEHTPOB NOABUJNCH ¥ HAYAJIHM AKTHBHO PA3RUBATHLCSA
BBIYMCIIUTEJILHEIE [EHTPHI.

Ha Kax[oM HOBOM MCTODMYECKOM BTale B JKM3HMU CTPAHBb
nepex MHGOPMAIMORHEIMI MOAPA3/IeTIeHNAMY OPTAHOB BHYTPEHHUX
JleJt cTaBATCA Bee 00J1ee CII0MKHBIE M OTBETCTBEHHHIE 3a1a4yu. Haun-




B amom sdanuu c 1985 20da pasmewaemes I'nasnsti UHPOPMAYUOHHBLIU
yenmp MBJ] CCCP (MBJ] Poccuu) '



Had ¢ 1983 rozra uner nponece oGHOBNeHIS MaTepPHaJIbHO-TeXHIYe-
ckoit 6a3si Llenrpa u NI MB]I, YB/I, nouck naubosee onrumain-
HBIX OPraHU3aIHOHHO-CTPYKTYDHEIX (hopM nopas3neseHui.

B nexa6pe 1985 rona mocyre PANa PeOPraHN3a IOHHEIX MEPOTI-
puarnit THUITYU nepeumenossizaeres TnaeHbif uHBOpMAaIH-
OHHEIY nentp (THIL) MBI CCCP, a ® 1992 rony, moce
ynpasnuenus MBJI CCCP u o6wenunenus ¢ PYE MB]I Poceun - B
TMIT MBJT Poccuitexoit Denepanum. Berynaer & ety HoBoe Ilo-
Joxenue o IlenTpe, B Oosbeit cTenenyn OTBEYaI0IIee PELIEHHI0 KoK
TPaNIVOHHHIX, TAK ¥ HOBBIX 33134, IOCTABIEHHEIX nepen CJIyx-
0ot |

B Hacrosamee spems I'A1I aBnsercs MHOTO(DYHKLIMOHAJILHBIM
MH(DOPMAIOHHEIM AMNapaToM, B KOTOPHI BXONUT LIECTh LEHTPOR
M BOCEMB CaMOCTOATENbHBIX 0Taes0B, [UII - 310 roToBHAA OpraHu-
321114 B 00J1aCTH 00ecneyens PYKOBOJICTBA, LIEHTPAJILHOTO 414~
PaTa, OPraHOB M yYpexJeHU} BHYTPEHHHX JeJ Ha MecTax
OTIePATHBHO-CIPABOYHOM, ONePATHBHO-PO3BICKHOM, KPUMHHAIIH-
CTHYECKOM, CTATHCTHYECKO!, NIPOM3BOZICTBEHHO-3KOHOMITYECKO,

4PXUBHON U HAYYHO-TEXHIMYECKOH MH(OPMAIHEL.

| Texnnueckoe ocHamenme I'HIT exmouaer momusie 9BM, ap-
TOMaTH3NPOBaHHEIE Pa00YHe MecTa Ha Gaze COBPEMEHHHIX NIepCo-
HAJIPHBIX KOMIbIOTEPOB, CPEMICTBS, MIOITOTOBKH JNaHHHIX, CUCTEMH
Teseo6pabotrm, Jna o0ecreyeHn NoCTOAHHO BO3PACTANUX HH-
dbopMaLmoHHEIX NoTpeBHOCTEH OPraHOB BHYTPEHHUX JeJI, OJIHOM
ABTOMATH3ALIMH 00PAOOTKH KPUMHHAIMCTIYECKON! M MHON IMH-
dopmanuu I'NIT & HAaCTosAllee BpeMA 0CHANIAETCA BHYHCIIHTEb-
HOA TeXHUKOM M TeseKOMMYHHKAILMOHHEIM o0opynoBanmem
(DUPMEL "Cumenc-Huxcnopd”. Beon B SKCIVIYaTALMIO 3TOM TeXHU-
KU TI03BOJIUT B OJImsKaiiiee Bpems aBTOMATU3HPOBATH aJ1(haBUT-
HO-CTPABOYHYI0 KaPTOTEKY, 00eCneynT ynaseHHEH IOCTYN K
MH(DOPMALOHHEIM Ma.CCHBAM I'YII n pana nagopManmonHEx
LIEHTPOB, BHEIDUT COBPEMeHHEIe MeTonsl 006paGoTku MHpOpMa-
IUA, -
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B undopmaunonnsx uenrpax MBI, YB]] neitcryior BHYMC-
JINTEJbHBlEe IEHTPH], TaKXKe OCHAIeHHbIe COBPEMEHHON BEYMCIIN-
TeJILHOM TeXHUKOM M CPEZICTBAMU CBA3NL

Exeronno I'MII o6paGaTrBaer 10 5 MuH. 3anpocos. Cioia 06-
Dala0TCA MPABOOXPAHUTEILHEE OPTaHH €O Beeit Pocewn, u3 rocy-
napcTB OauxkHero u AasbHero 3apyOexbsa, Murepnod,
TNPaBO3aLIUTHHE OpraHn3aluy EBpons 1 AMepuKy, 3aMHTEPeco-
BaHHEIE IPaXKIaHe, .

3a 75 e nHhOpPMAIMOHHEIE OIPa3]eJIeHN, COBEPIIEHCTBY-
Ach MpoheCCHOHATBLHO ¥ CTPYKTYPHO, TPOLIJIM TPYAHHIA, HO CJIaB-
HHI{ NyTh, AKTHBHO YYaCTBYA B MH(OPMAIMOHHOM ofecreyeHnu
OPT2HOB BHYTPEHHUX JleJI, OHM BHOCAT JIOCTOMHEI BKJIAJ B J€JI0
0opLOEI ¢ IPECTYNHOCTHIO,
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ITposodumea nposepka daxmunockonuueckos UnGBOpMaAYUL 8 omPenenun
EXMPA KPUMUHANBHOU UNDOPMayUL I'MI] MBJT Poccuu

B odrom usz cexmopos onepamueno-cnpasounor Kapmomexu eoﬁajnun%—
1020 yuema Lenmpa xpumunansmon ungopmayuu ' MBJI PO



3an Bstwucrumensrozo wewmpa I'M1] MBJT Poccuu
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HAYAJIBEHUKU ITIEPBHX CIIEIIMAJILHEIX OTHEJIOB

HKBJI, MOOII, MBZI CCCP 1

IVTABHHX THOOPMAITMOHHHKX [IEHTPOB

MBJ[ CCCP, MBJI POCCUU
1941-1998 rr.

KY3HEILOB AJIEKCAHJIP CEMEHOBHY - navamsuuk
Hepaoro cnenoraena HKBI CCCP, momkoBHuK

CHUPOTMH AJIEKCEV KCEHO®OHTOBHY - Havamsamk
IlepBoro cnenornena MB]I CCCP, nonkoBuuK

T'OPBEHKO VBAH VIBAHOBHY - nayatbHuk
Iepaoro cienornena MBI CCCP, reHepaJ-Maliop

TEIIJIAKOB BUKTOP MUXAMJIOBHY - nauansumk
Hentpansuoin OllepaTUBHO-CIIPABOYHON KapTOTEKH
npu MBJ] PCOCP, nonkoBHUK BHyTpeHHel CIY3KOH

KPBIJIOB UBAH I'PUTOPHEBHY - Havamsmk
IentpambHoi onepaTHBHO-CIIPaBOYHOM KapTOTeKH

npu MBJI PCOCP; Ilepporo crienornena MOOII PCOCP,
MBJI CCCP, komuccap mumunuu 3 panra

IOPBEB BUKTOP MATBEEBHY - HayamsHuK
Iepaoro cnenornena MBJ] CCCP,
TIOJIKOBHMK BHYTPEeHHeN CITyx6hl

MACOEIOB IIABEJ TEOPTUEBHY - nayanbauk
I'nasroro muopmManmonnoro mentpa,

I'naBHOro HayYHO-MCCTENOBATENBCKOTO

LIeHTpa ympaBieHus ¥ nHdopmanun MBJ] CCCP,
TeHepa-Maiop BHyTpeHHeN CITyKObl

ADAHACBEB IMUTPUY AKOBJIEBUY - Hauamsumk
I'naBHOro HayYHO-HCCNEROBATENBCKOTO

LleHTpa ynpasieHua ¥ uHdopmanun MBJ] CCCP,
reHepay-JefTeHaHT MWINLUI

CMHPHOB AHATOJIMY UBAHOBHY - navansauk
I'naBHoro HayyHo-HCCIenOBATEBCKOrO

UeHTpa YTpaBneHnd ¥ nadopMaLmy,

I'naBHoro nuopmanuonnoro uexntpa MB]I CCCP,
TeHepa-Manop BHyTpeHHe! CIry sk Obl

JIESKUKOB rEHHAITY JIYKbAHOBHY - HayambHuk
I'naBHoro uadopmanmonsoro LeHTpa

MBJ Poccnitckoin Menepainy,

TNOJIKOBHUK BHYTpPEHHeH CJIyK6bI

1941-1954 rr.

1954-1957 rr.

1957-1960 rr.

1960-1962 rr.

1962-1970 rr.

1970-1970 rr.

1970-1982 rr.

1982-1983 rr.

1983-1991 rr.

1991r. -
N0 HACTOSALIee
BpeMs




I'OPBEHKO UBAH MBAHOBHY - navansuux

Tlepsoro cnenoraen

a MBJ]] CCCP, TeHepaJi-Manop

KPBIJIOB UBAH I'PHTOPLEBHY . HaVaNbHAK
HerTpansron OllepATHBHO-CITPABOYHOMN KapToTeKn

nipr MBI PCOCP; Mepgoro coenoraena MOOII PCOCP,
MB]I CCCP, KommAccap Mannnum 3 panra

MACOEIOB naBEN TEOPTMEBHY - navanuuk
[naBHoro undropmaunonronro LeHTpa,
T'nasoro naywwo-ncenenosatensexoo

UeHTDA yTpaBeHHs n uy
reHepan-maitop BHYTpeH

bopMaun MB] cccp,
HeR cyx6nl



1

CMHPHOB AHATOJIM HBAHOBUY - HAYaNBHUK
I'nasHoro HaywHo-uecnen0BaTEMbCKOMO

UeHTpa yipaBeHns U HHdOPMaLWy,

['naBHoro ungopmaumonnoro uentpa MBJ] CCCP,
PeHepai-Manop BHyTpeHHeN CIyK6H

' : ; e L ; : ('
; b d Dt
: .

JIEXKUKOB IrEHHAIIUN JTYKbTHOBHY - HaYaJbHUK
I'nasroro nuopmaunonHoro uenpa

MB]I Poccuitckont ®enepaunn,

MONIKOBHUK BHYTDEHHeMN CITy KOl




‘ B IIOArOTOBKE BBINYCKA,
[IPUHUMAJIKN yYyacTHe :

Munnep JLIO., Pomaniox B.B.

Penaxrop JLIO. Munnep

IMonnucano B nevar,  12.08.93 Tupax 500 5k3.

3aka3z  2053a
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Guy von Qﬁrdel har bett mig skicka bilagda dokument till:

Mr Vitali ‘/Gourinovich
Musei Zapovednik

Ulitsa 3, Internatsionala 43
Index 6406 Russia

Jag har kontaktat Gourinovich pa telefon 09222:27450 och han har
bett mig skicka materialet via Mats Foyer pa ambassaden. Kan det ga
med pouchen? Du kan na mig pa telefon 08:753 1130 eller fax
08:7558171 om ytterligare information behovs.

Med hélsningar
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. Rolf Bf 6rnerstedt
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RE WALLENBERGAERENDET.

PR IMO. VI HAR SKRIVIT TILL SOKOLOV ANGAAENDE
FRAAGAN OM DIREKTKONTAKT MED VLADIMIR, MEN AENNU EJ
ERHAALLIT SVAR. (FOYER VAR IDAG, TISDAG, I KONTAKT
MED SOKOLOV PER TELEFON. DENNE HADE IDAG AATERKOMMIT
FRAAN NYAARSLEDIGHET OCH SKULLE KONTAKTA NIKISJKIN I
FRAAGAN.) DAEREMOT HAR VI NU FRAAN SOKOLOV MOTTAGIT
EN DEL AV DE SENASTE VID ARBETSGRUPPSMOETET UTLOVADE
DOKUMENTEN (DAERIBLAND LISTAN OEVER FOERHOER), VILKA
OEVERSAENDS MED KURIR.

S ECUND O. ANGAAENDE SOKOLOVS BEGAERAN OM
HJAELP MED OEVERSAETTNING AV DEN SAMMANFATTANDE
REDOVISNINGEN AV VAD SOM FRAMKOMMIT I ARBETSGRUPPEN
SADE SOKOLOV, PAA FOYERS FRAAGA, ATT HAN SKULLE
KONTAKTA VINOGRADOV (SOM AEVEN DENNE INOM KORT
SKULLE AATERKOMMA FRAAN SEMESTER) FOER ATT HOERA OM
DET FANNS NAAGON INOM F.D. SAEKERHETSMINISTERIETS
STRUKTURER SOM KUNDE OEVERSAETTA TILL SVENSKA. INOM
MVD FANNS INTE NAAGON SAADAN PERSON, DEN
MOEJLIGHETEN HADE SOKOLOV TIDIGARE UNDERSOEKT. FOYER
FRAMFOERDE, ATT DEN SVENSKA SIDAN UNDERSOEKTE
MOEJLIGHETER ATT HJAELPA TILL MED OEVERSAETTNINGEN
OM INGEN LOESNING YPPADE SIG PAA RYSK SIDA.

TERTTIO. P.G.A. VALET OCH ARBETET MED ATT
ORGANISERA STATSDUMAN HAR VI AENNU INTE VARIT I
KONTAKT MED KOVALJOV ANGAAENDE UPPFOELJNINGEN AV
SAMTALET DEN 30 NOVEMBER. NAER FOERDELNINGEN AV
UTSKOTTSPOSTER KLARNAT AVSER VI KONTAKTA HONOM.
(KOVALJOV INVALDES I STATSDUMAN SAAVAEL PAA
PARTILISTA SOM I ENMANSVALKRETS, DEN FOERRA PLATSEN
HAR HAN AVSTAATT.)

Q UART O. OEVERSTE PARR, CHEFEN FOER DEN
AMERIKANSKA POW-UTREDNINGEN HAR ACCEPTERAT ATT TA
EMOT FOYER DEN 17 JANUARI FOER EN REDOVISNING AV
LAEGET I KOMMISSIONENS ARBETE.

BERNER
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Mr. Hans Magnusson ”
Assistant Under-gecretary ' 1994-01-20
Minigstry for Forelgn Affairs Pol 1:1/Dgpr H Magnusson/mjn

Stockholm, Sweden Fax tit / N |
Dear Mr, Under-gSecretary,

Thank yog_#ery_much for your gracious reply étd&ovéﬁﬁaﬁﬁﬁs,§¥9$3 to my
. Tax-létter of November 7, I feel in your debt for your willing- '
. ness to receive me in March at a mutually agreeable date,

I am also grateful for the information you kindly gave me regard-
ing the joint Swedish-Russian Working Group. Since our last exchange,
I have been in touch with Profegsor Marvin Makinen, who may be inw
deed the other committee member partlcipating in the Working Group
mentioned by you, Indeed while attending a conference in the Holo.
caust Museum in Washington, D.C. one month ago, I met a co-worker

of the R,oul Wallenberg Froject Archive at Uppsala University, who
informed me about the Froject's research and holdings, at least in
broad outlines. Understandably, I should iike to avall myself of

the apparently rich materials collected at Uppsala, this ancient cen-
ter of Swedish culture, if opportunity arises.

Tentatively, I have magde the following travel arrangements, [ theught
of leaving Denver on March 17, arriving in Stockholm on the following
day., The week-end would be used for some rest andg sipghtseeing, since
Mrs., Barany had never been in your beautlful capital or seen the mu-
seums and other cultural centers and by own stay in 8tockholm was al-

80 deplorably short bgck in 1967,

If it were possible for you to sée me on March 21 or 22 so I can bene-
‘ fit from your experience and guidance, I would appreciate it very much.

Should your busy schedule or some unforeseen event not permit this,

perhaps you could let me know whom I could look up in the Ministry or

itsdrchives, Another alternative would be to &0 to Uppsala first and

come bgek from there for the interview with You; I understand, there

aré trains every hour and the distance between Stockholm and Uppsala
. is not too great. '

Following Mr, Hallqvist's earlier advice, I wrote to Dr, Xristian
Gerner in Lund on November 6, 1993 but have not heard from him so far.

I would love to meet him, of course, but do not wish to impose, Anothe+
person, whom I should like to meet very much, is Ambassador Per Anger,
whose fine book I hgve read, and who is an institution in his own

right in my eyes, But again, I do not want to lmpose, and would much
prefer relying on whatever advice you may wish to volunteer., I would
like to learn ;8 much gs possible without interrupting others' daily
routine or turning myself into g nuisgnce,

On March 23 or 24, I would wish to go on to Uppsals to eontinue my
2199 S. University , Denver, Colorado 80208 303+871-2347 FAX# 303-871-4436
The University of Denver is an cqual opportunity/affirmaltive action institution.
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trip to the Budgpest on March 28 op 29,

May I hope that this tentstive itinerary is not too detailed; 311 I
intended to do wgs to show my flexibility gnd desire to gee and

poelng an undue burden on either you or your co~workers., I should

also llke to wait with the finalization of my plans until you find
1t possible to favor me with your reply and opinion, Please feel

Thanking you again for your consideration,

Respectfully Yyours,

Georée Barany Z ”

Profegsor of History, Emeritus

TOTAL P.O@3
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Utrikesdepartementet

Re., Raoul Wallenberg,

Y4
FOr Hans Magnusson, Pol 1:1.

PRIMO.
CIA har nu meddelat att man kommer att offentlig-
gdra materialet om Raoul Wallenberg och War Refugee

/\v/’ Board forst i slutet av 1994. Petersson overlidmnade
d8rfdr den 13 januari under secundo dtergivna
"non-paper” till Deputy Assistant Secretary Peters.
Secundo.
Liljegren
‘ 1894-01-14 k1. 08.38/ug
B |Datum |R1. |Sign.
Avsdnt:
Adress Toloton Tologram Telax
Suite 1200 (202) 944-5600 Svensk RACA 248247, SVSK UR
600 New Hampshie Avenue. N. W, WU 89-2724 SVENSK WSH

WASHINGTON, D. C. 20027
vga
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NON-PAPER

R W nher

. In an aide-mémoire, dated April 21, 1993, the Swedish Government

requested the help of the State Department in a search for possible
material on Raoul Wallenberg (see enclosure),

September 30, 1993 the news-agency Reuthers sent out a cable
stating that CIA was declassifying a report on Raoul Wallenberg and
his work for the U.S. War Refugee Board.

From the Embassy we have tried to get a copy of this report. During
the fall we were informed that the report would be declassified
early 1994. Yesterday we were however told that the report will not
be declassified until the end of 1994.

The Embassy would greatly appreciate it if the State Dept could be
helpful in either speeding up the process of declassifying the

‘ report or, possibly, make the report available to the Swedish
Government already before its declassification.

Sven-0Olof Petersson
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BC~USA-CIA-UALL ENAERGE N
WALLENEERG ACTED AS U.S. AGENT IN SAVING JEXS -CLAD ow~
LANGLEY, VIRGINIA, SEPT 50 (RELTER) - SVEDISH CIPLOMAT RAGUL 4177
WALLENBER:, WHO SAVED THQUSANDS OF JBWS DURING THE RAZ! ¢
HOLOCAUST, .KAS. WORXING T FOR. & SEMI «CLANDESTINE U.S. AGENCY, p)
POSSIBLY AROUSING SOVLET. SUSPLCIONS AND LEADING TO NIS ARREST MWA_
AND. SUSSEQUENT DISAPPEARANCE, THE CTA SAID ON THURSOAY. T e
VALLEXBERG, LHO HAS ASSTGNED T0°THE SWEDISA LEGATION IN —_ . FU :
GLDAPEST IN 1944 QY HIS GOVERNGNT, RECEIVED WONEY AS WELL AS M arrrAG
O0ERS AKD IMFORNATTON USSFUL TO KIS WORK FROM TRE U.S. WiR

REFUCES ECARD, THE GIA 8AID IN = . M av

e SN S \MCLDESTIVE O S e T Rt - &pﬂ"‘e =

SOVIET SUSPICIONS ANG LSD TU NIS OISAPPEARANCE, (! SAID THE 1981

STUDY 5Y AN AUTHOR WHUSZE NAME WAS WITHHEID BY THE SPY AGENCY. /,&ﬂ(
,[/AM

CALLEYBERG IS WIDELY CREDITE) WITH SAVING TEZ LLVES OF MORE

THAN 23,000 HUNGARIAN JELS WHILE POSTED IN BUDAFEST.
fE 1S ARRESTED BY THE SOVIETS IN 1945 AND NEVER SZ=X AGAIN.

SCME FELIEVE HE [S STILL ALIVE [N A SOVIET PRISTH. /
UALLENGERG SAVED LIVES CUISFLY BY EXTEMDING TO JEWS THZ

DIPLCMATIC PRCTRETION OF SWEDEN WHICH WAS NEUTRAL DURING THE

um'gsraw USING FALSS DOCMENTS AND SRISES, HE ENABLES THGUSANDS [ 7’_;/ ;} V (fo? - 7‘2 g ?2 5

1O LSAYT HUNGARY ANQ PROTECTED THCUSANOS MGRE BY INSTALLONS THEH

IN HOUSES THAT HE PURCHASE) AND SET UP AS SAKCTUARIES UNDER TWE

S s Lol T35 med
THE STATE DEPARTMENT [N 1979 ACCERTED PARTIAL RESFCNSIAILITY : )

FOR VALLEMRERG’S FATE BV JDMITTING IN A COQAENT GLVEN STVTET

OFFICIALS IN VASHINGTON THAT TEE UNITED STATES RAD PROVIDED

FUMDS FCR KIS PROGRAME TO SAVE JEMS.
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"ot - L FO2.IXE ecSTING 10
SUDASEST . MERSCNET MENSON, THF AWFE TCN-MINLSTER-LU-SIOCKIOLN
ALTHE TIME, SAIO IN A 1944 CASLE TQ THE STAT NT OUD e ——

AN Tee eovoar.

WALLSNRERG HIMSELR “FELT THAT HE LAS CARRYIRG QUT A
NISSTIeX/# FOR THE REFUGEES BCARD AND VIEWED HIS OLPLOMATIC
POSTING AS '*NIS COVER,’'* THE tam'_s_uo, CITING TUE cagLs,

THE SUERISH FCREI™" > ~ T
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Racul Wallenbezd

since September 1991 a Joint swedish-Russian Working

‘ Group on Raoul wallenberg has been trying to establish
the full truth about the fate of the Swedish diplomat
who saved Jews from being sent o German death cames
in Hungary in 1944-45. Hundreds of documents have been

‘ rectrieved from Russian azchives, jncluding those of ' '
the former KGB, Central Committee and the Foreign
Ministzy. During the work the Swedish Foreign Ministry
has kept close contact with the American Embassy in
Moscow and the State Department and we have nighly
valued the support given from the American gove:nment

. o e

over the years.

1tn order to get as a complete picture as possible
about the fate ef Racul wWallenhery we have also asked
sor any material existing in the Uy.S. on "War Refugee
. . poard Activities in Sweden”.

The Swedish Government would appreciate it if a search ;
for possible material on Raocul Wallenberg could bhe :
‘ undertaken in all relevant y.s. archives, including ;
those of the State pepartment, cia, National Security ]
Agency, Roosevelt Archives a.¢. Where jndicated and :
fecasible, a search could of course also be undertaken
by the Swedish side.

It is envisaged that similar requests will be made to
some other countries. \

stockholm 21 April 1993

Poe1al Addrace Adareaa Trisphore Fax ' Telex
Bax 18127 Curav Adalfs targ ¥ (M) A TRR AOAD (4R) B 792 VI TR(GA {54} 10580 MINEQR
§-108 213 STOCKHALM

!
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-

et ‘;:,T;c’,7 - TN ’;‘«'A“Z'VJ‘S;D
e SVERIGES AMBASSAD
¥ ) Moskva
H dggare: Aambs M Foyer 1994-01-12 Nr 12
1994-02-14

Pol 1:1/Ambr L Olson/mjn
Delges jdmte bilagor t

Magnusson, Pol 1:1 U
Lyrvall, Pol 1:1 , TRIKESDEPARTEMENTET

Olson, Po }:1
éhl a
i . . H M

4
EB// SV h)[///b
LN v TevlzE DER
‘ ‘\ whe :
\ > P _
N o g1 1 4

Wallenbergdokument frdn ryska arkiv
(7 bil.) ¢ ieme. Sl o,

/ OvEi; 1424'('7
Bifogat insédnds dokument i Wallenberg&drendet, vilka

ambassaden i dagarna mottagit fran den ryske
medordféranden, Vladimir Sokolov, i arbetsgruppen
om Wallenberg.

De bifogade dokumenten, som kommer fr&n Ryska
Federationens utrikespolitiska arkiv och fran f.d.
. sdkerhetsministeriets centralarkiv, &r:
1. Bevis om kallelse till férhér av f.d. féngar
2. Brev daterat den 17 juli 1946 fr&n vice
‘ utrikesminister S.A.ﬁv”Lozovskij till vice
inrikesminister V.V. Tjernysjev

3. Brev daterat den 9 augusti 1946 frén vice chefen

for inrikesministeriets huvudstyrelse for

krigsfangar och internerade (GUPVI), Krivenko till

chefen f6r avdelning "A" vid KGB, Gertsovskij.
4. Brev daterat den 12 augusti 1946 fran vice
chefen fér KGB:s avdelning "A", Titov, till vice

chefen for tredje kontraunderrdttelseavdelningen
vid KGB, Budarev (med kort om Wallenberg som




bilaga).
5. Memorandum daterat den 8 februari 1947 av chefen
fér MID:s femte europeiska avdelning, M.S, Vetrov

till ministern V.M. Molotov fdrsett med meddelande
och korrigering av ledamoten av MID:s kollegium,
K.V. Novikov.

Harutdver bifogas kopia av Vladimir Sokolovs brev

till Stefan Noreén samt den ryska foérteckningen
over dokumenten.

—_

Orjan Berner
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Samtal med Valentin Falin om Wallenbergiarendet

Den 17 januari 1994 hade undertecknad ett drygt
entimmeslangt samtal med forre internationelle
sekreteraren i centralkommitten, forre sovijetiske
Bonn-ambassaddren m m Valentin Falin, som idag arbetar
vid Egon Bahrs "Institut fiir Friedensforschung und

Sicherheitspolitik” i Hamburg.

Falin har visserligen aldrig haft direkt ansvar for
Wallenbergidrendet men har da och d3& kommit i berdring
med det, forsta géngen redan fore 1956, dad han
arbetade vid Informationskommittén, da gemensamt organ.
£6r utrikesministeriet och KGB fdr diplomatisk
underrittelseinhimtning, och framforallt under
80-talet som internationell sekreterare i CK. 1989
arbetade han delvis ihop med Alexander Jakovlev pa att
£8 fram dokumenten om Molotov-Ribbentroppakten och
Katyntragedin (han l&r dock knappast ha varit

padrivande).

Efter att kortfattat ha redovisat ndgra huvudpunkter i
vad som framkommit i den svensk-ryska
RW-arbetsgruppens arbete, stillde jag ett antal fragor
till Falin rdrande fdljande huvudfragestdllningar:




- vad visste han om orsakerna till RW:s arrestering

vad hade héant honom

fanns ytterligare dokument hdrom och i sa fall var

vad kunde han sdga om drendets behandling i
politbyrén 1988-89.

Falin hdvdade med bestdmdhet att Berija for Stalin
klart redovisat motiven fOor RW:s arrestering - med
1;" stbrsta sannolikhet hade detta skett skriftligen. Han
hade inte sjilv sett dokumentet men hade fatt detta
beridttat for sig (ndgot dokument om RW med Berijas
namn pd har vi #nnu inte patrdffat). De angivna
motiven var underrittelseverksamhet f£Or amerikansk
riakning. RW skulle ha uppfattats som en av 10-12
amerikanska agenter i Ungern - bl a fanns en i
Eichmans omedelbara nidrhet - och Berija hade hdvdat
att RW:s juderdddande verksamhet endast utgjort en
tickmantel. Instruktioner skulle ha skickats fran
Stockholm via radio, fran den ndrmaste

S kontaktpersonen, 0SS representant (tillika WRB:s) i
k ’ Stockholm Olsen. Stockholm hade utgjort ett centrum
for amerikansk underattelseverksamhet riktad mot
Sovjetunionen och de svenska sdkerhetsorganen hade

till amerikanarna ocksé Gverldmnat rikligt med

material om Sovjet, pastod Falin.

Uppgifterna om RW hade MGB sannolikt erhdllit fran
flera hall men sdrskilt fran en ungersk

* Nty bversteldjtnant, Hintz, som stitt den svenska
legationen nidra men ocksd arbetat for de sovjetiska
sikerhetsorganen. And8 arresterades han, fordes till
Moskva och fangslades. Forhorsprotokoll med denne
skall finnas bevarade (har namnts av Novoje

Vremja-journalisten Bezymenskij).




Falin ville f6r egen del inte hdvda att RW varit
amerikansk agent, men som en sddan hade han framstatt
£5r Moskva. Han var f 6 Overtygad om att man pa
amerikansk sida hade atskilligt med uppgifter om RW
som man inte velat avsldja (det forekom vissa
sovjetisk-amerikanska kontakter i fallet under
60-talet). Falin ndmnde i forbigdende hdrvid Marcus
och Jacob Wallenbergs "topphemliga" uppdrag under
andra vdrldskriget.

En annan version ndr det g8ller motiv for arrestering
som nidmnts bl a av Jakovlev, ndmligen att RW skulle ha
medverkat i en aff8r med tyskarna d&r lastbilar
ldmnats i utbyte mot judar, avfdrdades av Falin. RW
hade kommit till Budapest efter det att denna affar

genomforts.

Nar det gdller Raoul Wallenbergs vidare ode fastslog
Falin att det inte 1ldnade sig att bearbeta vittnesmdl
frdn tiden efter 1947. RW hade verkligen avlidit detta
ar. Daremot var ingen av de versioner om RW:s ddd som
forekommit (och som jag tog upp) helt riktig. Falin
gjorde klart att han kande till vad som hant, men att
han var forhindrad att avsldja alla detaljer. Mot
slutet av samtalet bekrdftade han att han kunde
berdtta mer om han befriades fran tysthetsloftet fran
hogsta niva (dvs president Jeltsin). (Eller var han
ute efter annan form av uppmuntran?) Underforstatt var
ocksa att fullstdndigt reservationsldsa instruktioner
om att f& fram sanningen tydligen inte utgatt frén
presidenten, eftersom vi pd svensk sida &nnu inte fatt
veta allt. Eller sa nonchalerades de alltjamt, t ex av
sdkerhetsministeriet. Har bor understrykas att man
givetvis méste ta vad Falin sdger med en nypa salt.
Han dr ju en slipad CK-byrdkrat och sddana dr ju inte

precis nagra exemplariska sanningsvittnen.

x % %k %k %




Volkogonov, som tillsammans med chefen £0r ryska
arkivkommittén Pichoja, varit ansvarig fOr
efterforskningar i Presidentarkivet hyste Falin ingen
stérre aktning for. Volkogonov hade, hdvdade han,
redan pd B0-talet haft tilltr&de till de hemligaste
delarna av Stalinarkivet och var inte den som
patraffat Katyn-dokumenten.

Under det fortsatta samtalet framgick att vi inte utan
vidare och reservationsldst kunde godta uppgiften att
RW avrattats genom arkebusering, dven om Falin
understrok att vart senaste vittne, som uppgivit denna
version, KGB:s radgivare Kondrasjov, var en mycket
tillforlitlig person. Falin avfardade ocksa utan
vidare Smoltsovrapporten och motsade mig inte ndr jag
som var uppfattning angav att den sannolikt
fabricerats 1956-57.

Falin hade triffat ldkaren Mjasnikov i bOrjan av
60-talet och kunde visserligen inte hdvda att denne
tvingats ta tillbaka vad han sagt till Nanna Swartz,
men Mjasnikov hade for Falin gjort klart att han inte
trott pd den officiella versionen om RW:s Ode
samtidigt som han klagat Over att svenskarna
rapporterat samtalet med Swartz till myndigheterna.
Han hade haft &tskilligt med obehag till £5ljd dérav.
Det var dock givetvis omdjligt, understrok Falin, att
RW befunnit sig pa mentalsjukhus i bdrjan av 60-talet.
Hans dod 1947 var ovedersdglig.

Med eftertryck hivdade Falin att avgorande dokument,
RW:s personakt, Berijas skrivelse till Stalin med
storsta sidakerhet alltjdmt fanns i
sdakerhetsministeriets arkiv, kanske hos
sidkerhetsministern sjdlv. Oavsett vilka versioner vi
fick ho6ra vid olika samtal, var det avgodrande,
understrok han, att f£& fram alla arkivdokument.




Han rekommenderade oss att &nnu en gang tala med
Aleksander Jakovlev (om politbyrégdiskussioner
1988-89).

P3 direkt fraga menade Falin att RW:s Ode inte var
forknippat med Sudoplatovs, Eitingons och
Majranovskijs sinistra verksamhet (de var Stalins och
Berijas betrodda for "vﬁfa affdrer" under_ 40-talet).
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Ambassaden Moskva o

Frén Pol 1:1. Re Wallenbergdrendet
vart

1. I anslutning till vart 5 januari kan,

f0r er och ryssarnas planering, s#dgas att nésta
arbetsgruppsmote troligen kan dga rum forst
vecka 11, dvs inte i mitten av februari.

2. Vi vill, om s& inte redan skett, att ni
paminner SVR om vart papekande rdrande "delo

formuljar".

3. Har Vinogradov fatt fullstdndig uppsdttning

av dokumenten fréan Budapest?

4. Aven tacksamma, som framhdlls vid forra
motet, erhdlla lisliga kopior av alla de
handskrivna brev som vi fick av Vinogradov i

somras.

5. For vidarebefordran till Vinogradov kan
meddelas att SKL uppger sig inte kunna avgora
d1ldern pd blicket pd de Overstrykningar som
patrdffats i KGB-arkivet.

6. Tacksamma ni ber Vinogradov att fé kopior av
de forsta sidorna i RW:s diplomatpass (sannolikt
tog man kopior av detta innan det Odverldmnades
till Anger m f£1 hOsten 1989. Passet befinner sig
nu i Holocaust Memorial Centre i Washington).
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Avd Grupp Mél

7. Det vore ocksd vdrdefullt om ni kunde be
Vinogradov plocka fram person- och utredningsakt
for en ungersk oversteldjtnat vid namnt HINTZ
(reservation for stavningen), som arresterades i
Budapest 1945. Ev aterkommer vi med ndrmare

uppgifter hdrom.

8. Slutligen vill vi flagga for forslaget att
ambassaddren far till sténd ett samtal med
Jeltsins nye sdkerhetsrédgivare Baturin. Vi
aterkommer hdrtill, sedan ni erhallit
uppteckning av samtal Magnusson-Falin i Hamburg

den 17 januari.

Cabinet

Ex t:
Magﬁussoh
Olson
Lyrvall
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Fax: +7-095 956 12 02 Telex: (64) 413410 svsk su
Adress: Datum: Dnr:y/"
UD, pol 1;1, depr Hans Magnusson 1994-01-21 62
Handl&aggare: Ava: Grupp: |[M3I:
Mats Foyer
Totalt antal sidor: Avs, Kl. Sign.
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./

For Hans Magnusson, pol 1:1. Re Wallenberg&rendet.

Primo. Overs&nder telefax, som vi idag mottagit

fran Guy von Dardel. Tacksam for Era eventuella

synpunkter.

Secundo. Vid telefonkontakt idag med Sokolov hade
han &nnu inte fitt svar fré&n berdrda ang
kontakterna med Vladimir.

Tertio. Sokolov vintade i bdrjan pi ndsta vecka

besked, om ev 8versidttarresurs trots allt skulle
finnas tillgdnglig p& rysk sida.

BERNER
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To | Amb. Sekr.MatsFoyer - - - - > e o
Svenska Ambassaden, Mosfilmskaja Ul'60 = ! e |18 |S{Walle

60 Moskva, Tel 956 12003
Fax 956 12802

From Guy von Dardel |
45 Route de Peney-Dessus = S
CH-1242 Satigny Ték 22-7531619 .
CERN, PPE-Division, CH-1211, Geneve 23 - ..}
Tel: 0041-22-767 5738 L

| Fax 782 8923 "
Date January 20, 1994, 13:54.
- Concerns  Aktiviteten i Viadimir

o Kire Mats.

Lat mig forst 6nsl§:a Dig ett Gott Nytt Ar med férhoppningar att vi skall na framgéang i
vira striivanden. Nista sammantride | var lita kommitté tycks bli forst | mitten av

mars, s& da tréffa:s vi igen.

Jag har haft en de!l kontakter med Rolf Bjsrnerstedt (Nalle), som 1 €in tur hfar varit

i kontakt med Vitale | Viadimir, bl. a . for att diskutera dverféring av information

till hans dator. Vitale bad Nalle fraga mig vad vi vill att han ska gdra och jag stker i
detta brev besvara frgan, sé gott jag nu kan. Jag ber Dig att lata dversitta brevet
till ryska och skicka det som brev, som fax om Vitale har en fungerande fax pa
muséet, eller kan anvinda fingelsets fax om de har nagon. '

For det férsta den allménna synpunkten att han pa platsen naturligtvis &r bist
l¥mpad att beddma vad som kan gtras, och han ar vilkommen att ta egna inltiativ
Sarskilt eftersom, som framgar av det ovanstéende kommunikaationerna fran
Viadimir tilt ytterviiriden kunde vara bittre.

. Jag tror att det mest bradskande fOr Vitale att gdra, ér att ta upp samaarbetet med
_Elena Butova, fdr att f& et samarbete till stand ndr det giller dels hennes hagkomster

under 50 ars tjanst pa sjukavdelningen | Viadimir fingelset, kolladtionerat med de
anteckningar, eventuelit dokument, som hon tydligen | viss utstrickning har hemma

‘ hos sig - sikert vilbetdnkt, med tanke pa att vi fann att nastan hela arkivmaterialet

~ fran fire 1983, som ursprungligen skulle bevaras for "evig tid" - | sjdiva verket

férstorts i borjan av 80-talet. Vi vet Ju Ine hur mycket Elena orkar med att gdra,

och det #@r en risk att hon kan raka ut fr en hjértinfarkt till, som kan séitta slut péal

hennes dagar. Vi maste tydligen vara forsiktigal Jag skulle féresld att Du tar kontakt

1 med en bra hjirtspeclalist | Moskva och i forsta hand later honom diskutera per

telefon med Elena. Hon 4r ju dock sjalv I3kare, #ven om hennes medicinska

kunskaper 4r nigot antikverade vid det hér laget! Efter et sddant samtal far man i

samrad med var tikare avgtra vad som skall goras hérnést for att skydda hennes

halsa: Skall man ta henne till Moskva fér en grundiig {karundersikning, eller finns

det nagon Vikadimir ldkare som &r tilférlitiig? Det &r ju en relativt stor stad, och

borde vl eftere visterlinska for hallanden ha mdjlighet fér god ldklarvard, men hur

4r det | Ryssland? : ) i

! Kan vl kanske hjslpa henne med mediciner som hon skulle behtiva men som inte finns

[ att faiMoskve?
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Om vi fitt henne sa langt att hon kan och vill bérja arbeta pa att med Vitales hjélp gd
igenom sitt material och kombinera det med sina higkomster, s4 kan man faga sig om
man skall fa henne att g4 igenom hela materialet, ellar om vi skall begransa oposs
till de delar som kan vara av intresse f&r arbetsgruppen. Jag héller pd det forsta
alternativet, eftersom vi inte vet vad som kan vara av intresse for oss forrin vl tatt
veta alit. Dessutom kan hennes material t'nkas vara ett ur allm'nnt historisk ganska
unikt, och frégan 'r om man inte barde Inrikta sig frégan om man inte borde rikta in
sig fran borjan att det skall bli en bok ellsr &tminstone en publikation av det. Jaf
érmodar att det 'r vad som foresv'var Elena, 'ven om jag inte tror att hon ensam 'r
kapabel att skriva ihop négonting. Men kanske med Vitales hjslp och om man kan fa
ett forlag intresserat | V'st, kanske i forsta hand | Tyskland, eftersom det var s4
manga tyska fangar i Vladimir, s& bortde hela arbetet bli s& mycket mera intressant
for dem bada, siirskilt om de kan fa eftertraktad hardvaluta. Jag tinker darfor ga i
forfattning om att sdka fa en litterdr agemt som i sin tur kunde intressera ett forlag
for projektet. Det &r vil Inte heller ossannollkt att em en gang intresset vickts, det
sulle finnas platsifor ytterligare en bok, dé aliménnt om Viadimirfangelset, grundat
dels: p& vad som finns kvar i arkivet, dels vad vi fick med oss vid var undersdkning
1990, och dols vad som kan komma fram vid vittnesférhdr med anna gammal
personal &in Butova, tildigare fanglesedirketédrer, vaktr, arkivpersonal, etc. etc.,. |
bissta fall far vi pa det sittet fangelsepersonalen direkt ekonomiskt intresserad | att
samarbeta. ) ' .

Det ma vara en forflugen idé, men den gér | linje med vad vi tidigare diskuterat - att
med ett bonus system f4 det ekonomiska intresset f4r undersékningarna, Fordelen
skulle i det hér fallet att det 4r forlaget som star for kostnadema, och inte vi, Det &r
juint ¢ heller négra kinslig informationer, som vi skulle f4, som skulle kunna

paverka forhéllandet mellan Serige och Ryssland. Men du kan ju tala med dina

~ bverordnade och fa deras medhall.

Med hjértliga h&lsningar
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MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS When requesting a repetition,
Political Department Please state the following
Division: Pol 1:1
STOCKHOLM

Dnr . - |Dossier ,
Ny i \,. v 2] ’ ’-: . !
Date: January 25 1994
To: Professor Marvin W. Makinen

The University of Chicago

Department of Biochemistry and Molecula
Biology

Chicago

Subject: Raoul Wallenberg-irendet

Dear Marvin,

This is just to inform you that we plan next
meeting in the Working Group for mid-March,
probably 17-18 March (the week before I will be
travelling with the Foreign Minister).

We have contacted our Consulate General in Berlin
concerning your trip to see Loyda and you will have
their co-operation. The request for visa extension
has been forwarded to Moscow, as well as your
repoxt from Vladimir.

e

s XP ZL(/‘L)—-—
a9 /. /-//‘«ﬁ



Politiska avdelningen
F8rsta enheten (Pol 1l:1)

ARKIVEXEMPLAR

Dnr

Stockholm, den| 25.1.1994

OZ/ 5_ M} AVdP GruszfMél EM\/ 7

Depr H Magnusson S

Dep U328 BCB Vhg 882276

Herrn

a0
Dr. Valentin Falin

Institut fiir Friedensforschung
und Sicherheitspolitik

Falkensteinstrasse 1
D-22 587 HAMBURG

Re Raoul Wallenberg—aﬂ7ﬂaet
Sehr geehrter Herr Dr./ Falin,

Lassen Sie mich Ihnen zuerst dafiir danken, dass Sie
die Mdglichkeit hatten, mich in Hamburg zu einem

Gespridch zu empfangen. Ihre Informationen waren von
Interesse und werden uns bei der Untersuchungsarbeit

weiterfiihren.

Bevor diese Arbeit in Moskau fortgesetzt wird, ware es
fiir uns sehr hilfreich, wenn Sie bei einigen der von
Ihnen gemachten Angaben Ihre Informationsquelle
priszisieren konnten. Hier denke ich vor allem an die
Angaben zum Bericht von Berija an Stalin, betreffend
Raoul Wallenberg und seiner angeblichen Tatigkeit in
Ungarn, aber auch an das, was Sie iiber das Schicksal
von Raoul Wallenberg wissen (aber nicht bereit waren,
in vollem Umfang mitzuteilen). Stammen diese Angaben
von einem besonderen Dokument, das sie gelesen haben,
von einer 1988 durchgefiihrten internen Untersuchung
des ZK oder haben Sie diese Informationen nur miindlich

erhalten?

Ausserdem noch eine Frage zu dem von Ihnen erwdahnten
ungarischen Oberstleutnant: schreibt sich sein Name
HINTZ? Habe ich Sie recht verstanden, dass Sie die
Tnformationen iiber ihn von dem Journalisten

Bezymenskij erhielten?

Ifylles av postexp P

Avsint med . Avsiindn datum | Sign
‘ ! ho
sv kurir D utl kurir post D vanlig post

70073/ /

C




Ich fiige einige der uns zugegangenen ausschlaggebenden

Dokumente fiir Ihren Kommentar anbei.

In hoffe sehr, dass weitere Klarungen moéglich sein

werden.

Hochachtungsvoll

Hans Magnusson
Ministerialdirigent

Leiter der Unterabteilung
fiir Zentral- und Osteuropa
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»Enligt Sverenskommelse av den 24 ds Sversinder vi
F ~ den OversEttning som ambassaden nu firdigst&llt av
g nigra dor i en finsksprakig bok f&rfattad av en
BOIlS Bjorkelund Boken utkom ar 1966 pa WSOY:s
forlag under‘rubrlken "De 3r jag forlorade till
Stalin - mitt livs skeden 1945-1955", Bjdrkelund
tillh8rde en grupp pad 20 personer (tio finlindska
medborgare;, tio med frdmlingspass) som i stdd av
en order undertecknad av den davarande finske
inrikesministern ¥Yrjo Leino arresterades av KGB
varen 1945 och fdrdes till ryska fanglHger.
Bjdrkelund aterbdrdades till Finland i november
1955 och dog &r 1980, 87 &r gammal, Hans &#nka
(85 &r) lever alltjdmt och intervjuades i
Hufvudstadsbladet s8 sent som
aret,

i september férra

Statsminister Ahos utrikespolitiske medarbetare
Pekka Huhtaniemi omtalade vid en lunch med Brodin
den 14 ds att han funnit boken pd ett antikvariat

.och,att den dven innehdll ‘vissa uppgifter om

| patum [K1. |8ign.
Avsant:
Fostadress Guatusdres Telsfon Telegram Telex
Norrs Esplanaden 7 8 65 1265 Svenak 124536
Svensk af

P 329
00171 HELSINGFORS 17
[ LS e )
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Wallenberg. Vi har sedermera av H, per fax

erhdllit det aktuella avsnittet ur den bok han
refererade till,

Vi férmodar att de uppgifter BjSrkelunds memoarer
rymmer redan &r kdnda av er och kontrollerade i
vederborlig ordning. Enligt B, skulle ju
Wallenberg efter att ha vistats pd sjukhus i ett
fangldger i Krasnojarsk ha avlidit dirstddes i
augusti (ev september) 1955, For s#ikerhets skull
vill vi dock hdrmed fista er uppmirksamhet vid

dessa uppgifter.

BERGQUIST
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1454A Runn
Overs. fran finska

Utdrag ur boken "STALINILLE MENETETYT VUOTENT Elédméni
vaiheet 1945-1955" ("DE AR JAG FORLORADE TILL STALIN
Mitt livs skeden 1945-1955") av Boris Bjdrkelund.

Boken utkom &r 1966 (WSOY).

Kapitel 39

EN FJORTON MANADER LANG HEMRESA

Nér sovjetledningen efter Stalins ddd besldt att gdra upp med
koncentrationslédgersystemet sdsom det hade utformats under
generalissimus tid, anvinde den sig av tvd slags metoder.,
Till en bdrjan benadade man alla fingar, vars brott ansldt
sig till kriget, samt #ven alla de som hade skickats till
lager i kraft av sdkerhetsministeriets olika "direktiv",
Utlénningarna beslét man diremot att skicka tillbaka till
deras hemland, utanfdr Sovietunionens grinser, Ovriga per-

soners sak skulle provas i sdrskild ordning.

I Angarlags invalidléger, dit jag kom, radde en stimning av
allmén fOrvdntan, De utlé@nningar som hade rdkat ut £&r samma
ode som jag var sdkra pa att snabbt bli frigivna, och jag fér
min del svdvade mellan hopp och fértvivlan, Ligret besSktes
alltemellandt av officiella undersdkningskommissioner Hnda
fr&n Moskva, av representanter £&r lédgerférvaltningen samt
olika andra myndigheter. Alla lade de ut texten och utfirdade
loften om en snabb frigivning. I slutet av mars fick vi veta
att tyskarna skulle bege sig hemdt., Efter ndgra dagar med-
delade man oss att vi alla skulle bege oss mot vist, och

den 30 mars lastades vi pa ett tag. Enligt ryktena skulle vir
destination vara Potma station intill banan mellan Moskva och
Rjazan, och vi visste att just via Potma liger skulle alla
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hemfﬁrlovadé utlinningar passera. Men detta var endast bdrjan
pd min hemresa. Det tog §nnu,fjorton mi&nader, innan jag fick
sitta fotterna pa finsk jord.

Detta drdjsmadl pé Sver ett ar berodde pad att sorteringslagren
inte med en ging formaddde ta emot hela det enorma antalet
£ingar, som antingen skulle benadas och sldppas fria i
Sovjetunionen eller skickas utomlands. Fran ligren i Vorkuta,
Karaganda och Tajsjet hade man f&r avsikt att sinda utléan-
ningarna till ldgret i Dubrovlag vid Potma station, men i
Dubrovlag var man inte redo att ta emot dem. Tagen med
fangarna som anlénde frin Vorkuta blev stdende, eftersom de
centrala imbetsverken inte hunnit f& f&ngarnas handlingar i
ordning. Ligret i Potma telegraferade till de genomgdngsliger
som 1&g lings fardvigen att man miste ta emot fangtranspor-
terna vid varje stélle, dir man blott kunde hysa dem i véntan
pad att anhopningarna skulle bli uppklarade.

Av denna orsak blev jag tvungen att tillbringa min sommar i
Krasnojarsks genomgangsldger i stdllet £6r i Potma. I genom-
gingslidgret fick jag fdrst den 15 augusti veta om min slut-
liga avfd#rd till Potma via Moskva och i synnerhet om att jag
skulle £& komma till Finland. Andd anlinde jag forst i slutet
av september - fortfarande péd grund av de fortsatta anhop-
ningarna av fangtransporter - till Krasnaja Presnjas genom=-
gdngsfingelse i Moskva, dér jag kom att vistas i tio dagar.

Strax innan jag ldmnade Krasnojarsks genomgangsléger i
augusti 1955 kom dit en gammal tysk, vars namn jag har glomt.
Han var sjuttiofem &r gammal och var sjuk under hela sin

vistelse i ldgret; av denna orsak ldg han pd légrets sjukhus
dnda till sin avférd,

Nir vi triffades berdttade han £6r mig att det pd sjukhuset
tillsammans'med honom funnits en patient, en svensk som hette
wallenberg, och som var mycket sjuk. Han visste inte vad
mannen led aQ, men hans tillstdnd var under alla omstdndig-
heter ddligt. Wallenberg hade hdrt ndgra tyskar tala om mig
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och hade beté'mig att meddela Bveriges ambassad var han
befann sig, ifall jag rdkade £& komma hem till Finland. Jag
blev mycket &verraskad, did jag hdrde att det fanns en svensk
medborgare i ldgret och jag frdgade mannen jag hade blivit
bekant med hur och nir han hade kommit hit. Till detta
svarade mannen att Wallenberg hade gripits i Budapest redan
dr 1945, d& han var dir tillsammans med Sveriges R6da Kors.
Han anklagades fO0r spioneri £6r USA:s rdkning, f&r vilket han
hade fatt en tio &rs dom. Nigot annat kinde min samtals-
partner inte till.

Efter tvd dagar anlénde frén samma sjukhus en annan tysk,
som hette Diehl och som sedan han befriats har bott i
Osttyskland. Jag frigade honom om han kinde till nigra
uppgifter om svensken. "Visst fanns dir en s3dan", svarade
Diehl, "men han dog igdr och flyttades till birhuset." Nigot
annat hade inte heller han att beritta.
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Dnr Avd Grupp Mal
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—~Ambassadsekreteraren

Mats Foyer

Ambassaden Moskva

Raoul Wallenbergidrendet
(§ bilagor)
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Broder,

Infor ndsta planerade mdte i Moskva med arbetsgruppen
i Raoul Wallenberg-irendet f&r jag oversdnda bifogade
materiel avseende dels uppgifter om fangar i
Vladimirfangelset fran Rolf Bjornerstedt, dels en
rapport fran Marvin Makinen fran hans och Guy von
Dardels besdk i Vladimir i bdrjan av december 1993.
De ndmnda dokumenten bdr snarast Sverlimnas till
Vitali Gourinovich resp till de ryska medlemmarna i
Wallenbergruppen.

Enligt Makinens dnskemdl i hans f&ljebrev till Hans
Magnusson bifogar jag vidare en uppsattning
fotografier av RW och Wilmos Langfelder avsedda for
Gourinovich. (RW &r avbildad pa sidan 1 dels i mitten
till vanster, dels lingst ned till hoger; Langfelder

aterfinns pa sidan 2 liangst ned till vanster).

Jag vore slutligen tacksam om Du kunde kontakta
Sokovlov betrédffande forldngning av Makinens visering
enligt hans onskemdl i ovannimnda brev och aterkommer
med besked om hur han bdor forfara.

Lage Olson
Ambassadrad

Ifylles av postexp

Dep U 328 BCB Vbg 882276

Avsandn datum

71020/

-
| Avsan d Sign /'
sv kurir D utl kurir I:I luftpost D vanlig post ﬁ/&
[
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(] TR2ANS AL MEMO

Swedish Foreign Minis'try. Stockholm :
- TO: 4sst, Under-Secretary AT FAX NUMBER Q11 46 8 723 1176

Hagns Magnusson LI I

DATE OF TRANSMITTAL: _J.nuary 28, 1994

EFROM: HISTORY DEPARTMENT

.NL‘MBER OF PAGES: - ! : (including this sheet)

If you do not receive all pages, please call us inmediately at-the
following number: - 871~2949-- : .
(303)"
REMARKS : ' L ‘
To: ' ' ‘ . January 28, 1994
‘ dssistant Under-Secretary Hane Magnusson
Ministry for Foreign Affsirap

Political Department
STOCKHOLM, SWEDEN

. Dear Mr, Under-secretary,

In the meantime I heard from Frofessor Gerner who took a position
- at Uppsala University, so erhaps I can ‘see him there, If you think
L may 100k at some (recent dopuments on the Wallenberg case in the
Foreign Archives or g special collection to whioh I OaY galh gccess
on March 21, please, let me inow, I -would appreciate it very much,

spectiplliv yours,
George Barany ¢

-~ TOTAL P.O1



Avidndningser:

Pol 1:1/Depr E Magnusson/mjn

Acress

Arende

Leortum

1984-01=31

N B 5 ,
A X ey

Ambassaden Moskva N
FOor ambassaddren fran Pol 1:1 (Magnusson)

Re Wallenbergarendet

Som framgar av uppteckningen frin samtalet medLFalin skulle
det ev vara sa att man frdn hdgsta ryska nivd fortfarande
inte gjort helt klart f6r alla myndigheter att alla fakta
om RW-arendet skall fram eller sd finns det fortfarande
nyckelpersoner eller -organ som motsdtter sig detta (framst
f d KGB). Vad Falin sdger behdver givetvis inte vara sant
men jag tycker anda det kan motivera ett samtal med
Baturin, ev i samband med ndsta arbetsqgruppsmdte, eller
redan inom den ndrmaste tiden om Du kan ta p& Dig detta.
von Dardel och jag skulle dessutom kunna ha ett nytt samtal
med Jakovlev nar vi kommer till Moskva i mars.

Cabinet




TELEFAX sid 1 ()

Pol 1:1

Vid begdran om repetition:
Var god ange dven den enhet
(Pol 1:1) som sint faxet!

Datum Dnr

, Dossierbet.
1994-01-31 |17 /

RS A
0/ ; '

Ambassaden Moskva

Re Wallenbergarendet
Ert fax 62

Fran Pol 1:1

Overldter till ambassaden att beddma det rimliga i
von Dardels Onskemdl. Ett villkor ir vil att ni kan
bistd utan stérre besvir.

Cabinet

&7 //;'7’7;4%/L
SN
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Avsandningzarn:

Pol 1:1/Depr H Magnusson/min

{ Arenae
i

!
[
{

Adres:

Larun

——1994~0 2=01

2

Ma!

Ambassaden Wien f,{x o

For Ahlander fran Magnusson, Pol 1:1
Re Marek‘(Wallenbergérendet)
Ert Kryptofax 137/93

Tror det blir svart med hansyn till arbetsbérdan avsatta tid for
en Wienresa i rubr 3rende f n. Darfor tacksam att, som en borjan,
erhalla kopior av relevanta dokument r6rande\Marek.

Cabinet
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SVERIGES AMBASSAD P ELEPR Ay 0102
MOSKVA T
Telefon: Nat. (095) 956 12 0o Int. +7 503 956'12 gp <*
Fax: +7-095 956 12 02

Telex:/]§4) 413410 svsk su
{:

Adress: Datum: Dnr:
UD, Pol 1 1994-02-02 99
Handldggare: Avd: Grupp: |[M31:
Mats Foyer
Totalt antal sidor;: . Avs. X1. Sign.
2
SR .
1 1994-02-03 Pol 1:1 ds B Lyrvall, i
‘ ;EX t:
Kabs
Magnusson
Hartelius
Olsson, Pol
‘ Lyrvall b
RW-f8reningen FSr pol 1. Re notis om Raoul Wallenberg.

i Stockholm

J&7n/‘7449534é‘7 I Izvestija var den 1 februari f£&1jande notis (fré&n
_h; Itar-Tass) om Raoul Wallenberg inf&rd. (Se bil.)

"RAOUL WALLENBERG VAR KNUTEN TILL USA:s
UNDERRATTELSETJANST

Raoul Wallenberg, den svenske diplomaten som
rdddade tusentals ungerska judar frin ddden i de
nazistiska ldgren, och som sjédlv dog i den

. stalinska tortyrkammaren, var knuten till den
amerikanska underridttesletjinsten.

. Nyligen togs sekretessen bort fran CIA-material,
rérande Wallenberyg, totalt 19 omflngsrika
dossierer. Av materialet f8ljer, att Wallenbergs
ndrmaste chef i Stockholm under krigets sista
ménader var en viss Iver Olsen, som var agent f¥r
0SS, CIA:s fbregdngare."

NOREEN
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Re Raoul Wallenberg
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Wallenberg.
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U.S. agency funded Wallenberg’s
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work to save Jews

CONTINUED FROM PAGE A1
swered question - the cause of his
imprisonment. :

At the time he vanished, Wallen-
berg was ostensibly working as an at-
taché for the government of Sweden,
which had stayed neutral throughout
the war. Based in Budapest, he used

. his diplomatic cover to provide thou-
+ sands of Hungarian Jews with fake
| Swedish passports of his own design,

} and to shelter them in “safe houses”
¥ flying the Swedish flag.
But Wallenberg was not really a’

diplomat. His orders and his funds
came from a clandestine American
organization called the War Refugee
Board. : '

The CIA files establish beyond
doubt that Wallenberg's boss in
Stockholm, Iver C. Olsen, was not
only working for the War Refugee

.Board, he was also an agent for the
Office of Strategic Services - the fore-
runner of the CIA (which was not
founded until 1947). Agents of the

War Refugee Board, like Wallenberg,

provided the OSS with valuable intel-
ligence data.

In all likelihood, Wallenberg was
imprisoned because the Soviet Union
suspected him of being an American
agent.

Among the newly declassified doc-
uments is a 1979 cable sent from the
U.S. embassy in Stockholm to the
State Department in Washington. Its
authors tell of a meeting between U.S.
officials and a high-level Swedish
diplomat, Leif Leifland, who gave
them a detailed account of his inter-
view with a deputy foreign minister
of the Soviet Union, Igor Zemskov.

As usual in Swedish-Soviet meet-
ings, the subject of Wallenberg came
up. “Zemskov interjected that it was
not so remarkable that the Soviets
had taken Wallenberg in Budapest.
He said there were strong indications
that ‘Raoul Wallenberg was an Amer-
ican spy.””

That may be oversimplifying
things. In the murky world of espi-
onage, lines are often hard to draw be-

tween an agent, an informant, a col-
laborator and a friend. If the CIA has
any hard proof of Zemskov's allega-
tion, the agency continues to hold it
secret. For reasons of “national secu-
rity,” the CIA has kept several docu-
ments back from the public archives
and has blacked out large sections of
others.

Even so, the declassified docu-
ments establish that Wallenberg was
implicated with U.S. intelligence.

EEn

He arrived in Budapest in July
1944, Belonging to one of Sweden’s
richest and most powerful families,
he was fluent in both German and
English, had studied architecture at
the University of Michigan and may
have been acquainted with U.S. Pres-
ident Franklin D. Roosevelt.

Wallenberg was officially a diplo-
mat with the Swedish legation, but his
real job was to rescue Jews in Hun-
gary, the last nation in Nazi-con-
trolled Europe to implement the in-
famous “final solution” - the
eradication of Europe’s Jews.

His instructions came from the
War Refugee Board, set up by the
U.S. government in January 1944, Its
aim was to combat Nazi efforts to ex-
terminate captive peoples. The board
was dissolved soon after the Allied
victory in September 1945,

The board was generous with
funds. A 1957 overview of the case,
sent from Stockholm to the State De-
partment, included the confidential
news that in just six months, the
board had supplied Wallenberg with
enough money to run an ambitious
relief program stretching to 335 em-
ployees, 40 doctors and up to 30 safe
houses.

Another of the newly released doc-
uments is a copy of an OSS cable sent
from Washington to Stockhoim in
June 1944. It sheds light not only on
the clandestine character of the War
Refugee Board (referred- to by the
code name “Garbe™), but also on its
gntimate co-operation™” with the

Garbo's work in Bulgaria, the cable

T R Em——

stressed, *‘should be kept in utter se-
crecy. Similar aid and co-operation
was rendered to certain highly confi-
dential advances concerning Hungar-
ian activities. The Baltic activities. . .
have already begun to yield useful in-
telligence data.”

In November 1944, a secret U.S.
message sent from one [talian base to
another mentions Wallenberg by
name in connection with a mysteri-
ous contact and a “Swedish signal
plan.”

Wallenberg was also mentioned in
a confidential message transmitted by
an OSS official in Washington named
Richard Helms. Decades later,
Helms would become director of the
CIA. The message itself does not ap-
pear to be in the newly released files
- only a 1981 memo discussing it.

Even though they deal with a long-
ago period, these OSS documents
were inaccessible until last falf, A CIA
memorandum from 1982 asserts:
“Classification is being maintained
on the documents because of the pos-
sible adverse effect their release could
have on the Wallenberg affair.”

How would the Red Army have
leamed about Wallenberg’s activities?
Part of the answer may be that with
Hungary and the Soviet Union at
war, Swedish diplomats in Budapest
also had to look after Soviet interests.
There was, then, considerable liaison
between the Swedes and the Soviets.

As a wartime ally, moreover, the
U.S. passed secret information to its
future Cold War enemy in Moscow.
A newly declassified article from the
CIA’s in-house journal, Studies in In-
telligence, suggests that the Soviets
were probably aware of Iver Olsen's
OSS mission in Stockholm. As a re-
sult, “it is possible that Wallenberg's
contacts with American intelligence
may have aroused Soviet suspicion.”

The exact details of Wallenberg's
arrest remain unclear. One of the
most credible versions has him head-
ing out of Budapest to meet Marshal
Rodion Malinovsky of the newly ar-
rived Red Army. As he left, Wallen-
berg told his colleagues, “I'm going,
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but I don’t know if'it’s as their guest
ortheir prisoner.” cumme——o

A few days later, he was on a plane
to Moscow and a lifetime of incarcer-
ation. Recently discovered docu-
ments in Moscow show that his arrest
was not the work of some zealous
local commander; instead, top-level
Soviet officials had ordered his deten-
tion.

It was another confusing episode in
a confusing time. An OSS memo of
March 1945 quotes the head of the
Swedish Red Cross in Budapest as
saying that Wallenberg “is supposed
to have been killed by the Gestapo.”

" Two months later, when it was
widely known that he had fallen into
Soviet hands, an Allied cable from
Italy reflected what Studies in Intelli-
gence called “the generally muddled
condition” of Wallenberg's creden-
tials. The cable called attention to
“the fact that the Soviet authorities
may well have conclusive proof of
pro-Nazi collaboration on the part of
Feller, and possibly of Meier and
Wallenberg” ,

‘Whatever those other prisoners
may have done, there was no ques-
tion of Nazi collaboration on Wallen-
berg’s part. His effectiveness at brib-
ing Nazi officials, though, plus his
acquaintance with German leaders in
Hungary and his willingness to falsi-

y focuments probably enhanced So-
Vigt suspicions,

‘A secret CIA cable from Novem-
ber 1991 confirms as much. It con-
ed meetings between a CIA in-
formant and the deputy director of
the KGB, who had recently ordered
a thorough search of the Wallenberg
files. According to the cable, “Wallen-
berg was suspected of having contacts
wi:ﬁ (people) accused of providing
false diplomatic identity documents
to others beyond Jews saved from the
Holocaust.

“Among these were Nazi war crim-
inals who were allowed to escape.
There was no proof of Wallenberg’s
guilt in any of these charges.”

A U.S. counter-intelligence report
filed on Sept. 14, 1993, (and marked

EMBARSSY OF SWEDEN

“secret,” not to be shown to foreign-
ers) contains the testimony of a KGB
officer who defected to the West in
1989. According to the officer, Wal-
lenberg had been kidnapped by the
Soviets in 1945 and “accused of being
an agent for a Western intelligence
service.”

Do these discoveries reduce the
stature of Raoul Wallenberg as one
of the 20th century’s few authentic
heroes?

“To me it doesn’t alter his status
one bit,” said Irwin Cotler, a McGill
law professor who has headed two in-
ternational commissions looking into
Wallenberg's fate, “He may not have
known he was working with OSS.
Even if he did, it’s clear that Wallen-
berg’s objective and historical
achievement was to save as many
lives as possible.”

P.8e4-807

613 2412277

But the CIA itself was anxious
about the impact such revelations
might have. As William M. Henho-
effer, the agency’s curator of historical
intelligence, wrote in a secret memo
four years ago, “There may be some
critictsm of the CIA because the OSS
connection, though indirect, un-
doubtedly provided a pretext for the
Soviet imprisonment of this heroic
international figure.

“On the other hand, it should be

deeply satisfying to every American
intelligence officer that not only
American funds, but, at least indi-
rectly, American intelligence exper-
tise helped to save some Jews from
the Holocaust.” :
B Tomorrow: What the CIA files re-
veal about Wallenberg's imprison-
ment, and about efforts to free him
since 1945.

PEEE———
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‘counteract

Soviet coexistence drive’: 1957 memo Ny

CONTINUED FROM PAGE A1

nesses, several of whom contacted
him via the dangerous and cumber-
some practice of wall-tapping be-
tween cells. Four years ago, a Sovi-
et-international Jjoint commission
headed by McGill professor Irwin

otler declared it “incontrovert- -

ible” that Wallenberg had survived
beyond 1947. '

Yet from the 1950s onward, the
trail starts to grow cold. Consider-
ing the borrific conditions that were
routine in the Soviet penal system,
Wallenberg’s death would scarcely
have a surprise.
_ Eloquent testimony on that score
comes from an idealistic young
Dane named Mogens Carlsson,
who entered the Soviet Union ille-
gally in 1950. Though he was, at the
time, a Communist, he would
spend the next four years in jail,
There he met a Hungarian profes-
sor named Zoltan Rivo, who con-
fided that in January 195 1, he had
shared a cell with Wallen|

As Rivo told Carlsson, “condi-
tions in Lefortovo Prison were ter-
rible after the war. The daily rations
consisted ‘of approximately 450
grams of pasty bread, nine grams of
sugar, and half a litre of soup that
filled the cell with a nauseating
stench. The foreigners died like
flies, 5o fast that the NKVD (fore-
runner of the KGB) did not always
get around to interrogating them.”

Just when sightings of Wallen-

were decreasing, however, the

political front heated up. Under
pressure from Sweden, Andrei
Gromyko, foreign minister of the
Soviet Union, pronounced the offi-
cial line in 1957: that Wallenberg
bad died of a heart attack 10 years
earlier. Conveniently, Gromyko
blamed his death on General V.S,
Abakumov; a Stalinist cabinet
tlngig;stcr who had been executed in

It took decades more for the So-
viet Union to admit that Wallen-
berg had been executed, as op-
posed to merely dying by accident.
In 1989, Soviet officials at last
handed over Wallenberg’s pass-
port, prison card, money and per-
sonal belongings to members of his
family.

The newly released CIA papers
show how ready the U.S. govern-
ment was to use Wallenberg as a
tool for attacking the Soviet
Union. In February 1957, a CIA
memo to its Stockholm office ad-
vised local agents that the case
“should be expl ited to utmost” so
as to “c-unteract Soviet coexis-
tence drive.”

The files from that era also con.

1843 photo of Baoql Wallenberg,

tain a two-page report, heavily
blacked out, about a new recruit in
the Swedish press (journalists were
evidently a favorite target for the
agency). Wallenberg was one of the
topics the recruit was expected to
write about, 5o as to embarrass the

Soviet Union.

As credible reports of Wallen-
berg’s fate diminished, fanciful ones
drew more and more attention.

There was, for example, ‘the
strange case of Abraham Kalinski.
He had been arrested in Moscow
in 1945, while serving as Polish
representative at the Ministry of
Defence. After his release, he
claimed to have been an American
agent. Kalinski also claimed to
have encountered Wallenberg in
1953, 1955 and 1959, and 10 have
received news of him from other
prisoners in other years as well.
His testimony has been given regu-
lar credence in the Western press.

Not by the CIA, however. Ac-
cording to a secret memo dated
June 1979, “a review of headquar-
ters files reveals that Kalinski has

~ been identified as an intelligence

fabricator, if not a KGB provoca-
tion, since at least 1946.”

In similar vein, the CIA gave
short shrift to Nazi-hunter Simon
Wiesenthal’s claim that Wallen-
berg was being held in a mental
hospital in Irkutsk as late as [975.
This is, the agency noted, “a report
for which there appears to be no
verifiable information.”

Some of the putative sightings of

the Angel of Res.

Wallenberg seem to belong more
in the pages of a bad spy novel
than in the files of an intelligence
a%‘e_ncy. Take the high-level KGB
official, who is said to bave- got
drunk one night in Geneva before
telling a Norwegian arms-dealer
that Wallenberg had died in 1983
while under house arrest near
Moscow. Or at least, that’s what
the arms-dealer and a mysterious
British friend of his told a retired
Swedish judge, who told an Amer-
ican journalist turned CIA agent.

By 1981, a Swedish o icial
warned the U.S. that “the down
side of the heightened internation-
al publicity surrounding Wallen-
berg will be a profusion of infor-
mation from unreliable sources —
perhaps motivated out of vanity or
uninformed emotion - that will
make more difficult the sorting out
of what is and is not true.”

The demise of the Soviet Union
in 1989 made that warning even
more apt. Among the more bizarre
claims of recent years have been
those made by a former prisoner
who “recalls” Wallenberg. and a
suspiciously well-dressed stranger
escaping from a prison camp in
1947, and by a Ukrainian woman
who “recalls” hearing Wallenberg
perform in a 1950s concert given
by a travelling band of male in-
mates.

But that’s just the tip of the ice-
berg. More typical - and more
chilling, when you stop to think
about 1t - is a confidential State

/
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Department memo of February
1980: “In recent months the
Swedish Fovernmem has been sys-
tematically tracking down and in-
terviewing individuals who were
held in a Soviet prison camp for
foreigners - Camp No. 385 at-
Mordvinia. The population of this
camp included Spaniards, Greeks,
Iranians, Chinese, Koreans, Ger-
mans, Hungarians, etc.”

In fact, the CIA files show a sur-
prising level of intimacy between
the U.S. and Sweden - in spite of
that country's neutrality in the
Cold War. Details of a 1979 meet-
ing between the Soviet ambassador
and the Swedish prime minister
were promptly relayed, “in
strictest confidence,” to the CIA.

Over-all, the files suggest that
unlike many Westerners, who re-
main convinced that Wallenberg
lived well into the 1960s, *70s or
even "80s, U.S. agents bave been
able to confirm little or no evi-
dence that Wallenberg survived
longer than a few years in captivi-

ty.

A counter-intelligence report
from last September, for instance,
outlines comments by a high-level
KGB defector. “By late 1989," he
said, “it was common knowledge
in the KGB’s Second Chief Direc-
torate that . . . Raoul Wallenberg
was shot after three or four years of
captivity in Lubyanka Prison in
Moscow. The year of his death
would be 1948 or 1949.”

The same defector explained

G4¢i 30

SWEDEN

b
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Cotler On the case for many years

that KGB policy was to destroy

records when an agent died. “Once -

a file has been destroyed, there are
no traces of the contents of that file
in the KGB archives, Even a
record of the act of destruction is
only kept for a few years. There-
fore, it is understandable that doc-
uments about past dissidents or
men like Raoul Wallenberg cannot
be found in the KGB archjves.”
The CIA, of course, had a differ-
ent policy toward files. It even held
on to certain documents marked
“Temporary Working Copy - De-
stroy After Use.” One of these, a
secret memo of November 1991,
concerned a certain Nikonov,
deputy director of the KGB.

According to the CIA’s infor-

mant, “Nikonov was amazed to
find out that the KGB had not
been able to previously establish
whether Wallenberg had died and
under what circumstances. He was

able 1o find partial evidence from
14 different sources. Nikonov now.

believes, but found no conclusive
proof, that Wallenberg was execut-
cd late in 1947.” ‘

The change of regime in the
Kremlin has not brought a change
of heart about the country’s most
famous prisoner. Boris Yeltsin’s
ﬂ)vemment repeats the Soviet

nion’'s position: that Wallenberg -

met his death in July 1947,

Last April, however, two jour.
nalists for the newspaper Izvestia
came up with a new story: that
Wallenberg had been shot in a

613 2412277 P.PE7/287

KGB “proving ground” near
Moscow in 1950.

The head of archives in the
Russian Ministry of Security, Gens
eral Anatoly Kryushkin, admitted
to Izvestia the possibility of an “ex-
ecution without sentencing, Oth-
erwise, they would not have
scratched Wallenberg's name out
of the prison records, and there
would have been a medical certifi-
cate, an autopsy report and a
record of cremation."

Much to the frustration of Russ-
ian officials, however, the case is
not yet closed. After a brief con-
versation with U.S. President Bill
Clinton last October, McGill law
professor Cotler expects to reacti-
vate an international commission

. looking into Wallenberg’s fate.

Cotler has been working on the
case for many years; his 1988 trip
to Moscow even provoked two
CIA memos in the newly released
files. Last week, he admitted that
the latest researches in Moscow
have turned up material only from
the 1945-47 period.

He admitted, too, that KGB
archives of important prisoners
Wwere sometimes destroyed - so the
full truth may never be known:
Even so, Cotler is hopeful that the
Moscow archives contain un-
known documents from much
later than 1947, s

“I'm open to any of the op-
tions,” he remarked. “It is possiblé

‘that Wallenberg died in 1947. But

that position would be much more
persuasive once the competing po-
sitions had been addressed. We
still have about nine areas of in-
quiry that we feel have not been
properly addressed.” ‘

Another Montrealer, Dr. Vera
Parnes, heads the Raoul Wallen-
berg International Movement for
Humanity. While she prefers not
to speculate about Wallenberg's
fate, she insists that “it does not
make it difficult for us if he is
dead. It is our duty to find the
truth about him.

“We don’t have strong hopes, it
is true. But in the fight against

racism, the name of Raoul Wallen:
berg continues to help us!” )
As a symbol, if nothing elsé,
Wallenberg lives on. He'd be ‘81
years old if he were still alive.All
over the world, people are hoping

for a miracle. :
And occasionally, miracies do
happen. Cotler points out that a
year ago, researchers in a Russian
psychiatric prison came across an
unknown Pole who had been held
captive for SO years. ’
The man was older than Raoul
Wallenberg, -
. ’
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United States Department of State

Washington, D.C. 20520

February 5, 1994

Mr. Sven-0Olof Petersson
Minister
Embassy of Sweden
Suite 1200 and 715

‘ 600 New Hampshire Ave. N.W,
Washington, D.C. 20037

Dear Sven-0Olof:

You presented the State Department with a request in April
1993 for documents relating to the World War II-era
disappearance of the Swedish diplomat Raoul Wallenberg. I
regret that it has taken many months for all of the appropriate
U.S. Government agencies to complete the task of reviewing
files and declassifying documents persuant to this request of
your government.

However, it is my pleasure to present herewith over 500
documents related to Mr. Wallenberg from U.S. Government
records. The U.S. Government remains ready to assist the
Government of Sweden in its efforts to uncover the fate of the
courageous Wallenberg,

Sincerely,

Hedar!

. Michael E. Parmly
Deputy Director
Office of Northern Europe
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To: Mr. Lage Olson ‘
Ministry of Foreign Affairs ,
Stockholm, Sweden 280, 2
FAX 011 46 8 723 1176 ;"
Tel OLL 46 8 786 6521 | 94 .02. 19
¥ VA A e
From: Dr. Marvin W. Makinen Yf.» ASC RN 7—1
FAX 312 702 0439 / LN el
Telephone: 312 702 1080 v« »é!‘ : e
Date: February 7, 1994 Ov ([ted ek M“’,“:‘*“”
No. of Pages (including cover sheet): 1 QY—03 - CG au —~het 4
Dear Lage: w—— g AL 4
.

. -~
In view of Hans Magnusson’s recent note t nexXt meeting o e
Working Group will take place March 17-18, I should like to inquire whether you
could help to make some preparatory arrangements,

e s e _
Al K»%okm&%r&;ok/

1t was decided that I should interview again Mr. Hans (Jan) Loyda in
Lauenhain, Germany. This will require some assistance through the Swedish
Consulate in Berlin since his home 1{s a 4% hour drive from Berlin towards Karl
Marx Stadt. On my last trip to his home, the Swedish Consulate provided me the
use of their driver and car. Hans stated that aseistance could be provided
again, Could you inquire into these arrangements? Guy von Dardel intends to
join me on this matter and will meet me in Berlin. Could a trip to Loyda be
arranged for March 14? 1 can arrive in Berlin on the previous day,

I generally have difficulties obtaining a visa through the Russian embassy
in Washington, D.C. Since my visa (multiple entry) has to be renewed, perhaps
thie could be handled best through the Berlin Russian Embassy on Unter den
Linden. I could drop my passport off at the Embassy on Monday morning and return
for the visa on Tuesday (hopefully it will be received in time before my flight

‘ to Moscow).

1 tried to telephone you, but no answer. Perhaps you may wish to telephone
(office 312/702-1080; home 708/957-1484) if necessary to discuss these points.
Could you inform me of your home telephone number? Sometimes it {s difficult to
. reach you at work because of the time differential.

Sincersly,

-

/ Marvin“W. Makinen
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R? WALLENBERG-AERENDET

OEVERSAETTNING TILL UNGERSKA AV ALLARDS SKRIVELSE OM
SKAADEPROCESSFOERBEREDELSERNA I BUDAPEST VID TIDEN
FOER STALINS DOED AER NU KLAR OCH OEVERLMNADES IGAAR
AV PETER BAJTAY. HAAKANSSON OCH JAG DISKUTERADE
DAERVID MED BAJTAY DET VIDARE TILLVAEGAGAANGSSAETTET
OCH KOM FRAM TILL FOELJANDE:

NAAGON ANLEDNING ATT MAN PAA UNGERSK SIDA INTE
SKULLE VARA BEREDD MEDVERKA I ETT FOERSOEK ATT GAA
TILL BOTTEN I DE UNGERSKA ARKIVEN SYNES INTE
FOERELIGGA. RISKEN VORE SNARARE ATT EFTERFORSKNINGAR
SKULLE KUNNA RINNA UT I SANDEN AV ALLMAEN
BYRAAKRATISK TROEGHET. FOER ATT MINIMERA DENNA RISK
OCH GE AERENDET POLITISK TYNGD BORDE VI DAERFOER
FORESLAA DEN UNGERSKA SIDAN TILLSAETTANDE AV EN
GEMENSAM KOMMITTE AV SAMMA TYP SOM VI HAR MED
RYSSARNA FOER EFTERFORSKNINGAR I DE UNGERSKA
ARKIVEN. SJAELVFALLET SKULLE EN SAADAN KOMMITTE INTE
BEHOEVA VARA SAERSKILT STOR, KANSKE EN HISTORIKER
OCH EN DIPLOMAT FRAAN VARDERA SIDAN, MEN GENOM
KOMMITTENS MOETEN SKULLE KONTROLLSTATIONER FOER
ARBETETS BEDRIVANDE KOMMA TILL STAAND.

BAJTAY UNDERSTROEK VIKTEN AV ATT VI FRAAN SVENSK
SIDA I SAA FALL FOERSAAG KOMMITTEN MED DE
INGAANGSDATA SOM VI KUNDE UPPBRINGA FOER ATT
UNDERLAETTA DET UNDER ALLA OMSTAENDIGHETER
TIDSOEDANDE ARBETETS BEDRIVANDE. ETT EXEMPEL PAA
SAADANA DATA AER GIVETVIS ALLARDS SKRIVELSE.
DAERUTOEVER KAN MAN TAENKA SIG HAENVISNING TILL DE
TITLLFAELLEN DAA VI MED UNGERSKA MYNDIGHETER TAGIT
UPP FALLET SAMT UPPGIFT OM NAMN SOM VI ANSER VARA AV

INTRESSE.

JAG KOMMER TILL STOCKHOLM 21-24 FEBRUARI OCH VORE
DAA TACKSAM FOER TILLFAELLE ATT DISKUTERA DETTA
FOERSLAG VIDARE.

LUNDVIK

AMBASSADEN BUDAPEST

L
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.VHBR MAGNUSSON/NOREEN 1993-12-07.
FOER POL 1:1.

RE ARBETSGRUPPEN FOER WALLENBERGFRAAGAN.
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RE ARBETSGRUPPEN FOER WALLENBERGFRAAGAN.

NOREEN TRAEFFADE IGAAR KVAELL SERGEJ KOVALJOV SOM
BERAETTADE ATT HAN KOMMER ATT UTNAEMNAS TILL CHEF
FOER DEN NYA MR-MYNDIGHETEN I RYSSLAND (FEDERALNAJA
SLUZJBA PO PRAVAM TJELOVJEKA) SOM VAENTAS UPPRAETTAS
GENOM ETT BESLUT I PARLAMENTET UNDER VAAREN/
FOERSOMMAREN. MYNDIGHETENS HUVUDUPPGIFT SKULLE
ENLIGT KOVALJOV BLI ATT BEHANDLA KLAGOMAAL FRAAN
ENSKILDA PERSONER OM MR-BROTT. ARBETE MED
LAGFOERSLAGET PAAGICK FORTFARANDE.

SOM ETT RESULTAT AV UTNAEMNINGEN SADE KOVALJOV ATT
HAN SKULLE TVINGAS LAEMNA SITT MANDAT I PARLAMENTET.

NOREEN UTTRYCKTE FOERHOPPNINGEN ATT VI OCKSAA I
FORTSAETTNINGEN KUNDE UPPRAETTHAALLA DE
FOERTROENDEFULLA KONTAKTERNA MED KOVALJOV I
WALLENBERGFRAAGAN, VILKET HAN BEJAKADE. KOVALJOV TOG
DAERPAA SJAELV UPP FRAAGAN OM RYSK MEDORDFOERANDE I
ARBETSGRUPPEN OCH SADE ATT HAN TYCKTE DET VAR
RIKTIGT ATT FOERSOEKA FINNA EN NY PERSON PAA RYSK
SIDA. HAN FOERORDADE SJAELV MID:S MR-CHEF BACHMIN
OCH SADE ATT DENNE VAR POSITIVT INSTAELLD TILL ATT
TA OEVER. KOVALJOV BETONADE ATT ETT PERSONSKIFTE
MAASTE HANTERAS PAA RAETT SAETT OCH UPPREPADE ATT
HAN HADE FOER AVSIKT ATT TA UPP FRAAGAN MED KOZYREV.
DETTA HADE SAALEDES AENNU INTE SKETT MEN KOVALJOV
HOPPADES SNART FAA MOEJLIGHET HAERTILL.

UTSIKTERNA ATT DET SKALL KUNNA SKE DE NAERMASTE
VECKORNA FOEREFALLER DOCK BEGRAENSADE P G A
UTLANDSRESOR FOER BAADE KOZYREV OCH KOVALJOV.
KOVALJOV RESER GANSKA SNART AATER TILL GENEVE OCH
MR-KOMMISSIONENS PAAGAAENDE MOETE, DAER HAN AER CHEF
FOER DEN RYSKA DELEGATIONEN. HAN AATERVAENDER TILL
MOSKVA EFTER KOMMISSIONSMOETET SOM BERAEKNAS VARA
AVSLUTAT OMKRING DEN 11 MARS.

BERNER
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Aberopande telefonsamtal hirom dsgen ber Jag hirmed f£& Sversinda
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¥ Osoian Goulding Daily Telegraph

Ralpn Hewing “ Daily Yail

¥allace King v Daily Heralg

C.E, Marshayy v Exchange Telegraph

Sunday Times

k.0.G, Ureh v The Times
/Bernarg Valdry v Reuter (ge ovan U.s5.4, )/

G.p, “eaver - News Chroniele

S a3 3
v umma 9
Georg vop Tssen Wasabladet
Aamulehti
v
Osvalg Fager Arbetarprcssens Nyhetsbyré
Olavi Tommyy, v/ Pirkka

Elanto m.f].

Summa ;- 3




Land:

Namn:

v’

Frankrike: /Yves Chassiz du

Itgqlien: Nario Venni VY
Japan: niishi Kohgo
" Masima Saito V
" Massuo Uresino v
v
" Shin-Ichiro Wwatanabé
.. * V
Norge: Jakob Roken-Udegird
4
Polen: J.0. Berson
< v
Schweiz: Jecan Boechat
" x Rudolf Holowatyj V"
" x AN1fred Kriiger
" x E.H. Regensburger
Sovjetunionen:Michael Kosow
" André Lisin Vv
" ////J/Alexander Pavliov v ™
Spanien: =~ Carlos Oroz V
Tjeckoslo- Walter Taub ¥
vakien:
Tyskland:  Tarl Apfel

Guerny

Robert Rieffel v

v
Theodor Bottiger

Alfred Dietrich Y
Max Ertle V
Edgar Gerwin v
Helmuth Kircher "

Heinz Kleiss ¥

Tidning eller Nyhetsbyri:

Apence Frangaise 4 Information

(se ovan Tnelznd)/

Office Frangaise d Information

Agence Havas

Summa :
Popolo d ‘Ttalia
La Stampa
Ll NMezzagero

Summa :
Nicehi-Nichi
Domei
Uomiuri
Azahi

Summa ¢
Norsk Telegrambyrd

Summa :
Polish Telegraph

Summa:
Gazette de Iausanne
Eerner Tagwacht
Volkstimme
Schweizerischer Bau- und
Holzarbeiterzeitung

National Zeitung (Basel)

Neue Ziircher Zeitung

Summa:
Tass
Tass
Tass Summa :
Mundo
£1 Tiempo

Summa :
Spravedlnost

Summa :

Prankfurter Zeitung

Vilkischer Beobachter

Nachrichten flir Aussenhandel

Deutsches Nachrichtenbiiro
Berliner Borsen Zeitung
Deutsches Nachrichtenbiiro

Weéstdeutscher Beobachter
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land:

Tyskland

"

"

"
1"
"

Namn:
Terner VO Knorre

Helmut Lindemann

¥infried Martini
Emmy Meyer
Oskar Paul v
Sigurd Paulsen
Heinz Pentzlin
R.G. Rosel v
£dzard Schaper v
trich Schlie v
Otto Stadler V
panl Grof von V
Toggenburg

Giinther Tonn

Ch. Senta Ulitz
Hans “Wendt
Hans Wolfram

V4
André Gellert

Paul von HMiridssy 4

Tidning eller Nyhetsbyri:

Teutsches Nachrichtenbiro

“uropa Fress
Traneocenn

Vereinigte Pressedienste Vere
zeitungsdienst Graf Reischach
zeitungsdienst Craf Reischach
Deutsche Allgemeine Zeitung
Frankfurter Zeitung
Nationalzeitung (Essen)
Berliner Borsen IJeitung
Dienat Nationaler Tageszeitungen
Deutsches Nachrichﬁeﬁbﬁro
Minchner Neuste Kachrichten
ImMmmmrmeMMAMt
Teipziger Nachrichten

Turopa Press
Transocean

Der Angriff
zeitungsdienst Graf Reischach
Teutsches Nachrichtenbiiro

Summa : 23
Peati Hirlap

Ungerska felegrambyrin MI'I

Summa & 2

Summa: GY utlindska journalister.




! KuncL. UTRIKES Normal N:o 2
3 DEPARTEMENTET Grafetrom Stddkhotm A9k 1 november 1941%
i extratilldeln. av 1 tiﬁ¥_‘¥-¥ o f R
i livsmedel till visea Ao /75’5& i BIL.
! utléndskae journalis- T e U -
] ter 1 Sthlm INK. D N:o N
AVD ; GR. | MAL
o 90K
Stockholms Stads Kristidensmnd, OD j ; A
Vasagatan 11-13,
Stockholn,
! , Aberopande dagens telefonsamtal har Jag dran hirmed Gverliémna en f5r-

teckning Sver de 1 Stockholm verksamma utlindska Journalister, vilka ha eget

hush&ll, med anhfllan att ett extrakort & bréd, kaffe, matfett, kstt, ost,
égg, kryddor och tvittmedel mitte tilldelas varje hushill,

@

- Jag vore tacksam, om korten i1 sinom tid kunde Overlimnas till Utrikes~

departementets Pressbyrd for férdelning bland journalisterna.

Med utmirkt hégaktning

Grafstrsm
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v
A g0 L ¥. von Knorre,
L Cn &Xégergggiannl. Brahevigen 3,
b - / Stocksund
S e 4. A, Babelon, ] v
fom e Pontonjargatag/Ql Alfr. Kruger,
) Skeppargatan 48
et Imre von Barthe, 1 —
Vartav%gen 39 Wilh. Kénig,
Ekorrvigen 12
. 8. Bahnsen, P Kppelviken
oo Norr M#larstrand 32 c
J G.N. Lamming,
S. Behrens, Bohusgatan 29
Zornvigen 3 b L
Friedr. Laudon,
J.0. Berson, , Dianavidgen 2,
Engelbﬁfktsgetan 6 - Btocksund
Jean Boechat, Teresa Linderoth Czernin,
Hillers{?, Svartejs | Narvaviagen 27
[%
. G.F, Bojano, W. Martini,
Kggtensgatag 6 L Brahegatan U4
Rob., raun; , L v
Lahill, Nasbyalléd ’ C.E. Marshall,
' Kungsgatan 72
‘ Hugo Peter Brie, j
Férréddsgatan 10, W Ebbe Munch,
R&sunda. J/ Sibyllegatan 13
, %
Theodor Bsttiger, v Oskar Paul,
Bellmanspatan 6 SJélagdrdsgatan 15 B )
v P
Yves Chassin du Guerny, y Celmén Pengy,
Artillerigatan 18 . Strandvagen 37
S. De Chessin, Alexendre Pavlov,
Kommeniﬁragatan 32 Karlavagen i?
E. Demaitre, . gu ulsen,
Lévstigen 1, - V. Yttringe,
Lidings / Lidings.
A, Dietrich, : Heinz Pentzlin, ' p
Langéngen, Tobakespinnargatan 8 N
Stocksund v e Q.
‘ v/ P. Picotty, et
G. von Essen, v Drottninggatan 30 TR
Smedsbaa?egatan 4 v 1 -
W. Quarlee van Ufford,{P\ ) G-
Karl Frehm, Fryxellsgataav} SR
Finn Malm§pens Vig 23
. E.H. Regensburger,
P.A, Frandsen, Priggagetan 4
Furusundsg. 26 v
v R. Rieffel,
Gennaro Freda, Castle Hotel

-Virtavigen 27

v Erich Schlie,
Edgar Gerwin, Celclusgatan 5
Villagatan 10 v
Otto Stadler,
Ossian Goulding, Villagat 9 —/1
Rindﬁg%pan 27

Walter Taub,

M. Karniol, Fleminggatan 54 :
Foumondixegatean xk& Blasieh. v

J torg 10. Paul Graf von Toggenburg,
Hans von Kessel, Engalbrektsgatan 15-17

Floragatan 18




Voo | )
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Hans G. Wagener,
Nervadgen 18

Bernard Valery
Blaeiehelms Torg 11 C

Hans Wendt,

Sunnanlid,
D jurgérden v
orber ohlgemut,

Alvs}d

l
1
il

Raffeaele Vquo,
Italienska Statens Turistbyrd,

Hamngatan\z
Norbert Zaba,

Kellekdrsgatan 3
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; Demixr 1152
1943.
17 mErs e

Ons

Konstapeln 1 nionde vaktdigtriktet Sten
Olof Dahlqvist harv rapporterat, ati personblilen
A 20093 stAtt uppst#lld pd Eungsgatans ¥&rhans

$#33 jen 24 september 1012

\ ti 5 2 Y ittf8r huset
‘ryak megborgare) jntill den nmoxrvs gingbanan cch m ttfdy huse
nir 72, onsdagen gen 17 februari 1943 klociker

20,00 - 21,30, ocektat forden endast f4 stannas

4 . a#retides for Aksndes av- eller plstigande ei-

%

ler fdr av- eller pAlastning av gods.

Thvr vt s & n
; Eivkort: A 78908, utf. Byske medborgaren, korrespondenten hlex-
’ den 15 augusti 1942, gnder Pavlov har eedermera exkint slg snsverig

fir f5rueslsen och fdirklaret, ett hen saknat
kinnedom om ifrdgevarande forbuds

Anglende bilen i tvrigl har négon enmérk-

- ' ning 1cke framkommit.
Pavlov har uppgivit sig bo i hused nkxr 12
Furusundsgetan, 8 trappcr upp, ¥Yelefon €16693,
och anstélld vié Telegrambyr&n Tass, n:Ir 12
Ksrlavigen, telefon 113240.

S%ockholm som ovan.

%\ﬁyr\ Mvi;;J/J/Jafvv- ﬁ//;”17

/'. .__é
0:/ ZW //// Yk O
! (Bernh, x.ind,qvis t)

a
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Vagnharad 20 janvan 1994 CL c&{%_m

Stasmunister Carl Bildt L‘N“M wUW U

. A L VA S
regeringskansiier R ArA "‘””"""”NCEN
103 33 STOCKHOLAM

‘ \\ / 1’  : ; .
I o gl 2 4
| Hes | o 5A3/04

Kare Saatsmimsiern! ’ g

& ,,

Vi har arbetat med olika kristna : { d Sovjetunionen sedan 1980, Sedan 199) arbetar v; tillsammans
pa helud som nnssxoncyer ! L'afukum ochO8S. Gch vi ulthor en Trxkvmho forsam}mo ! \afrn‘n'“x'i
Sormland. Vi kanner“Arkadi och UIOa Kiurashe\ sedan hosten [99(

utl dem vidjar vi om Arkadis hjdlp angéende Raoul Wallenbergs odc Vil mtormua stalsmm
stern om deta och samudier tala om aw vi har ej Konsulterat nagon av de manga internationella

organisauoner som arbetar med fallet. Dock i efterhand har vt informerat pastor Ulf Ekman. som har
arbetat mycket aktivt de senaste aren for a bringa kiarket 1 fallet Wallenberg.

Vi vill ocksé tala om att vi dagligen ber for Dig, regeringen och riksdagen - specielit har vi samlaws
i forsamlingen vardagsmorgnar kl 05.30 sedan i hostas och dar valsignar Dig och ber for Dig vare
morgon.

“Den som rdder éver mdinniskorna rdtt,
den som rader i Guds fruktan,
han dr ik morgonens ljus, nir solen gar upp,
en morgon utan moln,
di jorden gronskar genom Ssolsken efter regn.”
2 Sam. 233 -

Darfor vill vi ocksi i fortsitiningen be fir Dig, regeringen. riksdagen, konungahuset, och de
beslutande  organen!

Hogaktningsfullt
o

/

%ke och Lise W

e

Iman

ADRESS TELEFON POSTGIRO
Férsamlingen Betel +46 156 10150 (kyrkan) Férsamlingen 126917 - 4
Géardesvagen 35 10725 (pastor) Missionen 328306 -6

610 70 VAGNHARAD
Sweden
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Mr & Mrs Arkady N Murashey

B E E I, Nikiskaya St 44 b
MOSCOW

Russia

ﬁ IRJ % [}}J [Kﬂ ﬂ:, I] [[l @ Em Vagnhdrad 20 Januarv 1954
L

Dear Arkady and Olga.

Thank you very much for the time you gave us (Johannes and Erna Facius and me) in November,
1993 The election has taken a differemt wm than we al! expected. We feel the need 1o pray for vou
and Russia stronger than ever before, and espeaially now after Mr Gaydar has left the Government

We would also like to express our gratitude for the warm and appreciative words about our Prime
Minister. Carl Bildt It certainly warmed my heart!

You will remember that we discussed the fate of Raoul Wallenberg, the Swedish diplomar who
disappeared in Budapest 1 1945, T know that you are very busy, and | do not want to IMpose ol you.
But while we were taiking about Mr Wallenberg, | sensed strongly that you mught have access w
sources of information that could provide the final answer o one of the most umportant questions for
our nation since 1945, Is he still alive? If he is dead, where and when was he buried? [ assume that
there must be records in existence about a man of his dignity and stature.

I was overjoyed to hear that you are a real fisherman! Several times we have talked about the
possibiity of your visiting us in Vagnhirad - it is less than an hour's drive from Stockholm - to make

a serious attack on the fish in the Baltic Sea. and also a time of relaxation) WELCOME both of you!

We love you in the Lord.

~ — " 117 (7 C’%/?/cwc/ -

Ake and Lise Wallmn

cc.  Mr Carl Bildt. Prime Mimster. Stockholm
Mr John D. Beckett. President RWEB Beckett, Cleveland. Ohio
Rev Ulf Ekman. Word of Life. Uppsala

ADRESS TELEFON POSTGIRO
Férsamlingen Betel +46 156 10150 (kyrkan) Fodrsamlingen 126917 - 4
Gardesvagen 35 10725 (pastor) Missionen 328306 -6

610 70 VAGNHARAD
Sweden




STATSRADSBEREDNINGEN Datum: 1944 -02 _14

0O Gun-Britt Morhed 763 45 4¢
0 Kristofer Nilsson 763 48 43 ‘ Kt
X Mats Hedenstrism 763 48 76 Dnr: 553 /qk(

0 Elin Jonsson 763 48 76

Till: (dep) UD

(namn) P0\7 HOMS M@MW

X 6verlamnande

0 underlag

0 dvrigt

Anmirkning: Eor  30umind wed Jowag Woleti s

S8kicka girna underlaget via EP!

- S8VAR
onskas senast:

7471/INFO
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Postadress
Postfack 310809
10638 BERLIN

¥ SVERIGES AMBASSAD
KANSLIET BERLIN

SU AMB.KANSLIET BERLIN +49 30 8916369 S. 001,001
TELEFAZX 8id 1 Q)
|Datum Dnr, - |Dossierbet.
1994-02-16 |8 - HP 1

Utrikesdepartementet

Re Besdk i Berlin
X X

FOor Lage Olson, Pol 1:1, RMI

Advokaten Vogel ringde idag och meddelade att han
kan ta emot Virgin och von Dardel 1994-03-10 i
Schwerin kL 13.00 dver en lunch. Ni kanske kan
skriva direkt till honom och bekrifta med kopia
till oss.

vogels adress @r:
Herrn
Professor Dr. Wolfgang Vogel

Horst 13
D-15755 Schwerin

Kronholm

Kl 15.15/Ek

|Datum |K1. |8ign.
Avsdnt:
Besdksadress Telefon Telex Telegram
Kurfarstendamm 151 030-891 70 91 183398 SVNSK D Svensk
10709 BERLIN Telefax
030-891 63 69

GESAMT S.201
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SIMOKE LUCKI B - 1056”5nuxznxxs, LE 9 février 1994
Avocat Rue Dautzenberg 50, Bte 3
Barreau de Bruxelles Té&l (02) 640 10 03
Fax (02) 647 21 30 e/ 9
94 U0
20 O < L
C n(dk’)\’b\, Q(. n . ] T
N "} '/7' /‘/)//L('?’ Ve
T Irp} /w X WAl (i
i m Pi&( !
&f j i Tv'] e S.E. Monsieur G&ran BERG o
l@:?f&““*“(—‘”J“”"x : Ambassadeur de Suéde [~
QYOAUEAD . 1994-02-21
/ - Ambassade de Suede Pol 1:1/
Avenue Louise 148 Ambr L Olson/mjn
Delges t:
1050 BRUXELLES Guy von Dardel

Carl Persson
Hans Magnusson
Lage Olson
Bj6rn Lyrvall

o Amb Moskva
Cher Monsieur 1l'Ambassadeur, walle

. (/
Monsieur Raoul WALLENBERG . <;j77 7

Les marques de bienveillance dont la cause sous rubrique
a toujours bénéficié’ de votre part, m'autorisent & vous
demander de bien vouloir transmettre a la Princesse
Christina le pli que je lui destine.

for\
\

Je vous prie de le trouver en annexe et vous en remets
également une copie.

Veuillez, cher Monsieur l'Ambassadeur, agréer les assurances
de mes sentiments chonnaissants et de ma tres haute
considération.

Simone LUCKI

Avocate

Présidente du Comité Belge pour Raoul WALLENBERG
Secrétaire Générale de la Commission Internationale
d'Enquéte sur le sort de Raoul WALLENBERG



SINMONE LUCKI B - 1050 BRUXELLES, LE 9 février 1994

Avocat Rue Dautzenberg 50, Bte 3
Barreau de Bruxelles . Tél (02) 640 10 03
Fax (02) 647 21 30
A Son Altesse Royale )
La Princesse Christina de Suede
Madame,

Votre Altesse se souviendra certainement qu'a l'occasion
de la réception organisée le mercredi 2 février a la
Société Générale de Belgique, et a l'introduction de
Monsieur 1l'Ambassadeur G&ran Berg, Elle a bien voulu
m'accorder un moment d'entretien relativement au sort

de Monsieur Raoul Wallenberg.

J'ai été trés touchée de pouvoir relever le vif intérét
que Votre Altesse porte a la cause.

Commne Elle le sait, les nombreuses interventions
internationales aupres des autorités russes ont déja
permis de faire progresser le dossier, mais pas assez
encore pour qu'a ce jour on puisse espérer l'imminence
d'un aboutissement.

C'est .pourquoi, j'ai la conviction que lumiére ne sera ‘faite
que si les gouvernants continuent a l'exiger.

J'ose donc former le: wvoeu que Votre Altesse veuille
persévérer dans ses dispositions actuelles en cette affaire
et qu'Elle consente, si possible, a solliciter également
l'attention personnelle du Roi de Suede.

En exprimant mes remerciements a Votre Altesse Royale, je la
prie de vouloir bien agréer l'assurance de ma trés respectueuse
déférence.

Simone LUCKI

Avocate .

Présidente du Comité Belge pour Raoul WALLENBERG
Secrétaire Générale de la Commission Internationale
d'Enquéte sur le sort de Raoul WALLENBERG
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Politiska avdelningen
Forsta enheten (Pol 1:1) 1994-02-17
Depr Hans Magnusson ,;f
/{)t x

Ex till: N

7 ch a 4

b pawis/ ///y\
/\)f 7

. Amerikanska Wallenbergdokument

Jag har idag fran ambassaden i Washington erh3llit
. fyra kartonger med amerikanska dokument rorande Raoul
Wallenberg.

;.
/

/ L 1 /)} T~ i
Hans Magnusson
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Avsdndningsort

Pol 1:1/Depr H Magnusson/min

Arende ! Datum

T TTNU1994-02=-22 |
\ Avd

! Grupp Mat — 1

(O T N O =%

Acdlress

Text

' b ‘-‘~“‘ﬂr“‘<‘~‘
Ambassaden Moskva 42\/

oo - 2 3

Frén Pol 1:1. Re Wallenbergdrendet

-l

Tacksamma ni kunde p8minna Sokolov och Vinogradov om
intervjuprotokollen frdn forra omgdngen, s3 att vi
erhdller dessa i god tid fore arbetsgruppsmotet i mars.

Cabinet




Avséndningsort

Pol 1:1/Depr H magnusson/min

Arende Datum

.1994-02-23
Avd

Mél

Eu’

p Grupp

Ambassaden Moskva

For ambassadoren fran Pol 1:1 (Magnusson).

Re Wallenbergadrendet

Vid samtal med Baturin foreslas att Du tar upp
Wallenbergdrendet pa foljande satt.

Inledningsvis kan framhdllas att vi 8r angelédgna
slutfdra utredningen sa snart som mojligt, men detta
forutsdtter att vi kan k#nna oss sdkra pa att alla
mojligheter f& fram hela sanningen uttomts. Som ett
exempel pad nagot som gOr oss osdkra kan namnas mitt
samtal med Falin, som alltsd uppger sig kdnna till exakt
vad som hidnt med RW men fortfarande anser sig forhindrad
att avsloja alla detaljer. Han hdvdar ocksa att det
mycket vdl kan finnas ytterligare dokument (bl a Berijas
rapport till Stalin), kanske hos sdkerhetsministern.

Det forefaller ocksa som om Falin vore beredd beridtta
mer om han befriades fran tysthetslofte.

Dirfor bor vi foresld Baturin att Jeltsin undertecknar
ett brev till Falin och andra icke sa& talfora
nyckelpersoner (lista kan presenteras) som inte bara
befriar dem frédn ev tysthetsloften, utan direkt uppmanar
dem att avsloja vad de vet. Kanske kan Du ocksd berdra
mojligheten att koppla in &klagarambetet pd de tva
motstrdviga forhorsledarna.

CABINET

Ex t: Magnusson, Olson och Lyrvall, Pol 1l:1
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AMBASSADEN MOSKVA 1994-02-24
UD STOCKHOLM
DNR 150. FOER POL 1:1/MAGNUSSON.
{
(]
P BRAADSKANDE

RE ARBETSGRUPPEN FOER WALLENBERG.

/)
i . FORTS.




RE ARBETSGRUPPEN FOER WALLENBERG.

JAG HAR IDAG FRAAN MID:S ANDRA EUROPEISKA
AVDELNINGEN ERFARIT ATT MAN PAA SOKOLOVS BEGAERAN NU
ARBETAR MED FRAAGAN OM NY RYSK MEDORDFOERANDE I
ARBETSGRUPPEN FOER WALLENBERG. JAG HAR DOCK INTE
INTRYCKET ATT KOVALJOV HAR HUNNIT GOERA NAAGRA

FRAMSTOETAR I FRAAGAN.

SKUPOV, SOM JAG TALADE MED, BERAETTADE I FOERTROENDE
ATT DEN PERSON SOM VAR PAATAENKT VAR VIKTOR
TATARINTSEV. SOM DU VET HAR KOVALJOV NYLIGEN ANTYTT
ATT BACHMIN VORE ETT LAEMPLIGT ALTERNATIV MEN OM
DETTA SADE JAG INGET TILL SKUPOV.

P.G.A. ATT TATARINTSEV SKULLE VARA BORTREST I MITTEN

AV MARS FOERUTSKICKADE SKUPOV ATT NAESTA MOETE MED
ARBETSGRUPPEN SKULLE BEHOEVA FLYTTAS TILL MITTEN AV

APRIL.
NOREEN
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Avséndningsort

Depr H magnusson/min

Arenda Datum

1994-02-24
Avd

Adress

Ambassaden Moskva

Text
Fran Pol 1:1. Re Wallenbergirendet 4
R

Ytterligare nagra fragor infdr nista mﬁti/$§a’arbetsgruppen.

1) Har ambassaden haft ndgot samtal med Roginskij rdrande
genomgangen av begidrda arkivakter?

2) Det dr angeldget gdra klart f6r ryska sidan att vi vill
genomfora intervjuer infdr n#sta mdte (1 a 2 dagar innan)

3) Ryska sidan dr vdlkommen bidra med fragor till Loyda
som Makinen trdffar den 15 mars.

Cabinet




Avxa‘ndningwrfPC)l l:l/dr H Magnusson/:w

Arende ’ Datum
Wallenberg 1994~-02-25

Avd Grupp Mél
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Adrosz
Ambassaden Moskva

Text .
Fran pol 1l:1. . 4&/\//

Vet ni nir Kovaljov #r tillbaka frin Gendve?

Tacksam snarast £& bekréftelse om tidpunkt f£6r nista
arbetsgruppsméte har skjutits upp? '

Cabinet
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SVERIGES AMBASSAD . , .
KANSLIET BERLIN 994-02-24 P1
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H -TF o U L Wallenberg-dokumentation
- St (1jbil)
; ““5\M;wd~e0 - Broder,
Pkl em BW . ) ) . )
j S Fran en for oss okand person har bifogade begadran
‘(?QV‘(ﬂy1? . inkommit om information i anslutning till en bok om
- U , Raoul Wallenberg. Vore tacksam f£6r underlag for
ng besvarande - eller &nnu hellre att brevet besvaras
direkt. Kriiger har fatt ett uppehdllande svar fran
oss.
T '\ " rrs .
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. " Jan/Kronholm
e
Postadress Besodksadress Telefon Telex Telegram
Postfack 310809 Kurfurstendamm 151 030-891 70 91 183398 SVNSK D Svensk
10638 BERLIN 10709 BERLIN Telefax

030-891 63 69




perlin,den 7.Februar 1994
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Betrifft:aAnfrage bezliglich tall ¥Wallenberg
Uynd neuere vokumentationen

vor einigen ragen habe ich hier das ouch
von Strcebinger,xzitsel Wallenberg 1982 anti-
quar&igh erhalten konnen.,Hierzu einige rragen.
Yurdévﬁéllenberg—ﬂearing aus dem Jrhre 1681
dokumentiert?Neue Daten?Gibt es seit den
Anderungen in Russland neue Erkenntntnisse?
Zugang zu den bezliglichen KGB-Archiven und
des Aussenminis?iiums.besonders zur Gromyko-
Note vom 6.2.1957.Und zur Akte des Arztes
AJ.L.Smcltsow vom 17.7.1947.10d von Wallenberg.
selege flir den Tod desselben?Ich mochte das
auswerten flir meine Arbeit:Staatsmacht und
Gerichtsmedizin-das Beispiel Katyn-"Winniza
(geschichtliche Beispiele,auch zum Fall Crabb).
Herzlichen Dank filir lhre Bemiihungen.

Freundliche Griisse

\8\ & w)'—/

WOLFGANG KRUGER
Kottbusser StraBe 23
10999 Berlin 36
Telefon 030 / 618 61 43
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RE WALLENBERG

FOERSLAGET ATT SKJUTA PAA ARBETSGRUPPSMOETET TILL I
APRIL VAR VAEL NAERMAST FOERANLETT AV DET
TTLLTAENKTA RYSKA ORDFOERANDEBYTET. (TATARINTSEV
BORTREST I MITTEN AV MARS P.G.A. MOETE INOM
OESTERSJOERAADETS RAM.) SOKOLOV TOG, DAA FOYER
RINGDE HONOM IDAG, SJAELV UPP FRAAGAN OM
ORDFOERANDEBYTET. HAN SADE, ATT HAN SKULLE LAEMNA
UPPDRAGET OCH ATT HAN INTE RAEKNADE MED ATT FUNGERA
SOM ORDFOERANDE VID NAESTA ARBETSGRUPPSMOETE.
(TROLIGEN SKULLE HAN DOCK FORTSAETTA SOM MEDLEM I
ARBETSGRUPPEN.) HAN KUNDE INTE SAEKERT SAEGA, ATT
DET VAR BESTAEMT ATT MOETET SKULLE SKJUTAS UPP.
DAERVIDLAG HAENVISADE HAN TILL MID:S 2:A EUROPEISKA
AVDELNING, SOM JU FOERUTSKICKAT ATT MOETET KAN KOMMA

ATT UPPSKJUTAS.

T DET UPPKOMNA LAEGET AER DET KANSKE BAEST ATT REDAN
NU BESTAEMMA ETT NYTT DATUM I APRIL FOER NAESTA
MOETE, OM DET INTE FINNS STARKA INVAENDNINGAR

HAEREMOT FRAAN ER SIDA.

KOVALJOV AATERKOMMER TILL MOSKVA FRAAN
MR-KOMMISSIONENS MOETE FOERST DEN 14 MARS.

NOREEN

AMBASSADEN MOSKVA






